p—————— g ——

TRy W —— —



4
.
p :
h
[R5

http://rcin.org.pl




http://rcin.org.pl




: . 3 - -

. y ¥ ‘
“ http.://rqn.org.pl ,.,‘ﬁ. i









KOLUMB

PAMIETNIK

Opisom podrozy ladowych ¢ morskich, naj-

nowszych odkryc¢ jeograficznych, wiado-

mosciom statystycznym, oras s tems w sty-
cznosct sostajgcym, poswigcony.

ROK PIERWSZY.

TOI\I IV-
Patdsiernik, Listopad, Grudzies.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowéj.

W WARSZAWIE. / : "

Nakiladem Redakeji' L«-
W DRUKARN1 JOZEFA WECKIEGO.

182 8.
tf:, ""\



Pamietnik ten wychodzico dni pigtnascie, to jest 1 i
15 kazdego miesigca w objetosci 3% do 4 arknszy w 8cer
z dolaczeniem w miarg potrzeby rysunkéw, mapp i t. p.
Cena prenumeraty kwartalnie w Warszawie zlp. 9 —
na prowineji zlp. 12. — Cena toméw L. IL i III. z kwarta-
Yow zeszlych jest w Warszawie ztp. 7. na prowincji zht 36.

Gliwny Kantor Pamietnika jest w handlu KUHNIG
przy Ulicy Senatorskiej w domu Petiscusa, gdzie oraz
przyjmujg sie z wdzigeznodcig wszelkie artykuly, zgodne
z celem pismu zamierzonym, do umieszczenia nadsylane,
oraz korrespondencje franco pod adressem: Do Redak-
cji Pamitenika Kolumb.

Przyjmuje si¢ prenumerata w Warszawie w Xiegarniach:
GLUCKSBERGA, przy Ulicy Miodowej — BRZLEZINY,
tamze,— HUGUES i KERMEN, tamnze. —WECKIEGO, przy
Ulicy Krakowskie przedmiescie w patacu Potockich—SZTE-
BLERA, w domu Towarzystwa Przyjaciot nauk — CIE-
CHANOWSKIEGO , przy Ulicy Podwal — tudziez w
handlu KELICHEN, na przeciw Arsenalu. Na Prowin-
cji skiadaé mozna prenumerate na wszystkich pocztamtach
i stacjach pocztowych Krol. Polskiego, orax w Lublinie,
w xiegarni Towarzystwa przyjacie? nauk Lubelskiego— w
Radomiu: w handlu J. SCHWARTZA. — w Kaliszu
u W. LUTKOWSKIEGO P Pisarza 8. P. P. Kal. — Za
granica na pocztamtach—oraz w Kr akowie u A. GRA-
BOWSKIEGO.— we Lwowie: u PFAFFA.
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HOTUMD
PAMIETNIK PODROZY.

N~ 19.

Z PIERWSZEJ POLOWY PAZDZIERNIKA 1828 ROKU.

1.
ZYCIE i PODROZE KRZYSZTOFA KOLUM-
BA przez WASHINGTONA IRVING. 4 To-
my in 8 w Londynie 1828.

( Dokosiczenie. )

»nCickawa jest rzecza, méwi P. Irving, uwa-
za¢ pierwsze $lady cywilizacji w nowym Swie-
cie. Ludzie, ktérych Kolumb tam zostawit od
czasu pierwsze¢j swej podréiy, byli (wedtug wy-
znania hiszpafskiego pisarza Ovicda) wyjawszy
ich naczelnika Don Dicga Arana i jednego lub
dwoch innych, bardzo mato usposobieni do po-
stcpowania za prawidfami rostropnosci i przy-
stojnosci. Byli to awanturnicy, pochodzacy z
najnikczemnicjszéj klassy ludu, lub majtkowie
burzliwi, nie zdolni powsciagnaé swoich rozwia-
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dzicje. JakoZ od tego czasu, kicdy Gutierez i
Escobido oddalili si¢ z swymi towarzyszami do
swoich siedzib, mnicinat on, Zc jest pewnym try-
umfu nad obrzydtymi cudzoziemcami i Ze zdota
wyspe¢ oswobodzi¢. Kazat pojmaé tych zbicgéw, ki6-
rzy natychmiast émiercia byli ukarani; zgroma.
dzajac nast¢cpnic wojownikéw swoich potajemnie,
i porozumiawszy si¢ z Kacykiem Marjonu, kté-
rego kraj dotykat od §ciany zachodni¢j do $cia-
ny kraju Guacanagara, postanowit zajaé z niena-
cka fortecc. Zszediszy z gér swoich i przebyw-
szy z jak najwickszg ostroznoscia rozlegte lasy,
przybyt bezpiecznic z swojém wojskiem do wsi
sysiedzkicj. Hiszpanie polegajac na tagodnym i
spokojnym charakterze Indjan, zaniedbali wszel-
kich wojennych ostroZnosci, i sadzili si¢ byé zu.
petnie bezpiceznymi. Ledwice dziesi¢eiu Zotnic-
rzy wraz z Aranem znajdowato si¢ w fortecy,
gdzie podobno Zadnéj strazy nie byto; resztaroz-
proszyta si¢ swobodnic po przylegtych osadach.
Coanobo i jego Zolnierze przybywaja posréd cie-
mnéj nocy pod stabe zapory, ktére z gwattowno-
$cig przetamuja, wydajackrzyki straszliwe. Kiedy
Hiszpanie, pograzeni w snie gtcbokim, ani pomy-
$li¢ mogli o bronieniu si¢, juz tamcizajeli twierdze,
i natychmiast podtozyli ogicn pod wszystkie do-
mostwa, gdzie spoczywali nieprzyjacicle, tak
wewnatrz jak zewnatrz warowni. Oémiu z nich
rzucito si¢ ku rzéce, usitujac tym sposobem oca-
li¢ si¢, ale mocno écigani przez dzikich, sami si¢
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potopili. Inni Hiszpanie zostali niclitosciwic do
jednego wymordowani. Guacanagari i jego pod-
dani walczyli odwaznic w obronic swoich goéci,
ale nie mogli opic¢ra¢ si¢ dtugo wicicktemu Ka-
raibowi. W czasie potyczki Guacanagari mocno
byt raniony z r¢ki Caonoba; jego maj¢tnosei ztu-
piono, ajcgo wics spalong i zbuizona do szczetu
zoslata. «

Kolumb przepedziwszy czas nicjaki w Nawi-
dad, zajat si¢ urzadzenicin statej osady, a do
tego zamiaru najwtasciwszy zdawata si¢ mu
byé zicinia o 10 mil na wschéd od Monte Chri-
sli lezaca. Znalazt tam port dogodny i korzy-
stnc potoicnic do wystawienia fortecy; dwie
rzeki, z ktérych na jednej tatwo byto urzadzié
mtyny, plyn¢ty w sasicdztwie; okoliczne ziemic
byty urodzajne, awidok kraju zachwycajacy. Ad-
mirat wyladowat tam z ludZmi, ktérzy z nim
razem odjechali z Hiszpanji, dla usadowienia sig
w odkrytych przez nicgo krajach, i wystawit
najpicrwsze miasto Europcjskic, ktéremu dat
nazwisko Izabella. Ale odtad niczliczone tru-
dnosci trapi¢ go zaczety, i wszyscy ci prawic
ktérzy z nim przybyli, powzigli zbyt przesadzo-
ne wyobrazenia o bogactwach i szczgscin, kto-
rych bezpoérednio spodziewali si¢ kosztowaé.
Wkrétce postrzegli, iz trzeba bylo wicle cier-
picé przykrosci-i ci¢ikic ponicsé prace dla u-
tworzenia osady. Ale na nicszezgécie, okolica
ta tak ptodna, tak pickna na pozér, byta bardzo
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niczdrowa i klimat nic sprzyjat bynajmnicj or-
ganizmowi Europejczykéw. Trzcba tez wyznad,
ze i postgpowanie Kolumba w pewnych wzgle-
dach nie byto wolne od nagany, iubo historycy
bardzo lckko t¢j okolicznosci dotkngli. Pecten
zapatu, ktéry w nim wzbudzito tak Swictne
Nowego Swiata odkrycic, nic mogt si¢ wstrzy-
maé od przesady w opisach picknych okolic,
ktore kolejno zwicdzat. Z najplonniéjszych wic-
sci wyprowadzatl niezawodne wnioski, i wszyst-
kic swoje nadzicje uwazat za nicomylne prawdy.
By¢ moze, iz on sam pierwszy si¢ mylit, alec
ito takie pewna, ze iinnych do bt¢dnych mnic-
man pociagnat. Jak tylko powtérnéj wyprawy
okrely wypréznione zestaty, trzeha byto zaraz
wigkszg liczbe statkow odestaé do Hiszpanji, a
kilka tylko zostawi¢ na potrzebg osady. Chei-
wo$¢ Kolumba doszta do najwyiszego krésu,
Spodziewat si¢ on znales¢ skarby ztota, jak nie-
mnicj kosztowne towary nagromadzone w czasie
jego nicobecnosci, przez ludzi ktérych zostawit,
a przynajmnicj ze ci musicli odkryé #Zrédta ko-
rzystnego handlu, ze izatem bgdzic mégt powra-
cajace okrgty znacznemi bogactwami wytado-
waé. Na pierwsza wiadomosé o wymordowaniu
garnizonu hiszpanskicgo, nictylko, wtasne jego
nadzicje zniszczonc zostaty, ale nadto, wicdziat on
bardzo dobrze jak przesadzona wiarg przywiazywa-
no do nich w Hiszpanji; c6z powicdzicé miclimonar.

2
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chowie i caty narod, widzac préine z powro-
tem okrety, i jakZe miat donicsé o nieszczeSliwym
losie tych ludzi niclitosciwic pomordowanych?
Trzeba wice byto koniecznie cdés takicgo przed-
sicwziasé, coby utrzymaé¢ moglto mniemanie o od-
krytych krajach iusprawicdliwi¢ swictne nadzicje,
ktérych on sain w opisach swoich nic szczcdzit.
Wszysey Indjanie zgodnie twicrdzili, Ze ich o-
zdobki zlote pochodza z okolicy Cibao; kilka
dni tylko drogi potrzeba byto, Zcby sie do ni¢j
dostaé; Kolumb wicc postanowit postaé tamkogo
przed odptynieniem matej cskadry, kidraby mo-
gta zawic$¢ przynajmnicj wiadomosé o jakich
nowych kopalniach i gérach ztota. Dwie wy-
prawy wglab wyspy natychmiast urzadzone zo-
staty, picrwsza pod przewodnictwem Don Alon-
za de Ojecda odwazncgo i Smiatego w pomystach
Officera, druga pod dowddztwem mtodego ka-
walecra, nazwiskiem Gorvolan. Znalezli oni kraj
pickny, oblany licznemi strumicniami, i wielka
ptodnoséé rokujacy; ale micszkancy jego, réwnie
mato posunigci byli w cywilizacji, jak ireszta wy-
spiarzy. Jednakic z powszechnem zadowole-
niem, posirzegli liczne $lady tak cheivie szu-
kanego kruszcu. Napotykano czgsto proszck zto-
ty z piaskicmn pomicszany, oraz i utamki ztola, z
ktorych kilka do$é¢ znacznéj wagi zebrano z to-
iysk rz¢k powysychanych. Kolumb postat te prob-
ki do Iliszpanji z rozmaitcmi owocami i innemi
ptodami roslinnemi, jakicjkolwick wartosei,
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ktére mégk zebraé na predce. W najszumniéj-
szych wyrazach utozyl on rapport o swietnych
wyprawach Ojeda i Gorvelana, zktérych ostatni
powracat z eskadra. Ponawiat znowu dawne zape-
wnienia, ze w krotkim czasie bedzie mogt wy-
staé do stolily znaczne tadunki ztota, korzeni i
kosztownych towaréw, ktérych z powodu stabo-
§ci swojcj i wielu swoich towarzyszéw, jak nie-
mnicj z powodu wylacznego zajgcia si¢ pracami
okoto wzniesicnia nowej osady i budowy miasta
'Izabclla, nie mégt ta raza zgromadzié. Skreé-
§lit nastgpnic zachwycajacy obraz picknosci i
zyznoSci wyspy, jej gér olbrzymich, obszer-
nych ptaszczyzn, licznych rzek, urodzajnosci
gruntu it. p.

Przeciw temu obrazowi stawia P. Irving obraz
nedzy zbyt rzeczywistcj, ktoréj osada wkrétce
po odptynieniu okrgtéw stata si¢ tupem. Po-
mi¢dzy awanturnikami, ktérym czas zaciagu je-
szcze nic uptynal, lub ktérzy zobowiazali si¢ po-
zostaé na wyspic, wiclu zatowaty swéj ojczyzny;
zrozpacza pogladali oni na oddalajaca si¢ flottg,
i ulegli gwattownej chorobie t¢schnoty do kraju.
Alebyta to jeszcze jedna z najmnicjszych klgsk, ja-
kie dotykaty osadnikéw. Wilgotny klimat roz.
szcrzyt miedzy nimi zgubna fcbr¢, a nieré-
wnic srozsza choroba, nieznana dotychczas, za.
cz¢ta kara¢ Hiszpanéw za ich rozpustg nicpomiar-
kowana. Srodki Ickarskie dtugo byty daremne-
mi, zupetnic nawet lekarzy zabrakto. Wkrét-
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cc przebraty si¢ zapasy Zywnodci przywiczione
z Europy, i dla oddalenia gtodu, trzeba byto
bardzo ograniczyé si¢ w rozdzielaniu Zywnosci,
ktéréj czgsé znaczna ulegla zepsuciu; zapasy
maki zostaty nakoniec wyczerpang, a nic byto
innego sposobu ttuczenia zboza, jak sity rak;
wszelka zaé praca, ktéra nie miata wytjeznego
celu pozyskania z¥ota, odrazata robotnikéw.
Wiclu z nich nareszcie byto stabych, inni uda-
wali, Ze s3 nimi. Kolumb byt zmuszony wszy-
stkich bez réznicy, ktdrzy jeszcze zdrowymi byli,
tak kawaleréw jak szlachetnych hidalgos, réwnie
potrzebujacych poZywienia, jak najostatnicjsi z ro-
botnikéw , przeznaczyé do prac recznych, ktére
oni za ponizenie dla siebic uwazali. Takie postg-
powanie byto przyczyna licznych szemran, roz-
terkéw, a uawet buniéw, i wiclu z picrwszych
officcréw, ktdrzy powinni byli wspi¢ra¢ Kolun-
ba we wszystkich jego czynnoéciach, dla dobra
osady przedsighranych, przeciwko niemu po-
wstato.

Kolumb pragnac ciggle pomnazaé swoje -od-
krycia, powzial zamiar, przed oddaleniem sii¢ z
Izabelli, rosproszyé po réznych miéjscach swych
ludzi, aby tym: sposobem oszczedzié, na czas:ile
moznosci najdiuzszy, szczuptych zapaséow, ktére
si¢c jeszcze znajdowaty. Ustanowit kilka poczt
na wyspie, i nad wielu oddziataini dat dowévdz-
two doswiadczonym officerom, ktorzy przebiejgac
micli wszystkic innc jéj czgsci, izdawaé mu szcize-
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przyjemniejsze mic¢jsca w najbogatszych okolicach,
zatozyly tam slate dla sicbic siedziby, i wyla-
ty si¢ nastgpnic na zwykte rozpusty, dopuszcza-
jac sic najokrutnicjszych zniewag przeciwko In-
djanom. T.agodnosé i cierpliwo$é tych nieszeze-
sliwych zamicnity si¢ wkrotce w oburzenie, za-
czeli czynié nicjaki opér przeciw swoim cigmic-
zyciclom; odbyto si¢ kilka pojedynczych poty-
czek, po ktorych wszyscy kacykowic Iajtjanow,
wyjawszy starcgo i wiernego Guacanagari (ktory
walezyl nawet w szeregach Hiszpanéw), weszli
z sobg w przymierze i postanowili wypedzi¢ z
swcj wyspy cudzoziemcéow. Taki byt stan rze-
czy gdy Kolumb powrécit z Kuby. Zgroma-
dzit na predce nicktére oddziaty i sam na ich
czele wyszedl przeciwko wojsku krajowcow,
ktére wkrétce zupelnie rozproszone zostato. Oto
sa wypadki tego,zwycicztwa.

»Kolumb przymuszony wziasé si¢ do broni prze-
ciwko zwiazkowi Kacykdéw, sadzit, Ze moze od-
tad uiyé praw zwycigzcy i rozmyslat wraz z swo-
im bratem nad sposobami wyciagnienia najwigk-
sz¢j ile moZna korzysci ze swoj¢j .zdobyczy.
Trapito go niespokojno’cia ciagte usitowanic wy-
stania bogatych tadunkéw do Iliszpanji, dla wy-
nagrodzenia monarchom znacznych kosztow na
utrzymanic jego wypraw Yozonych, dla spelnic-
nia tak S$miesznic wygérowanych nadzici, ktére
caty naréd tudzity, a nadewszystko dla zawsty-
dzenia licznych swych oszczercéw. Ci, ktorzy
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powr(')cili byli w zamiarze szkodzenia mu, jsi-
towali w najgorszém wystawié swietle jego od-
krycia, wedtug ich zdania, bardzo mato znacza-
cc. Postanowit zatém natozyé¢ wiclkie ci¢zary na
podlegte prowincje. W prowincjach Vega, Ci-
bao i we wszystkich okolicach, gdzie byty kopal-
nic, na kazdego mieszkanca lat 14 skonczonych
majacego, wloiono obowiazek napelnicnia w
ciagu trzech miesiccy worka (oznaczonej wicl-
kosci) proszkiem ztotym. Kacykowie, w miéjsce.
osobistcgo podatku, winni byli dostarczyé go w
znaczniéjszéj nierownie ilosci. Maniocatex, brati
nastgpca Kaonoba, miat obowiazek dostarczania
co trzy micsiace po pot tykwy ztota wartosci o-
koto 150 pesas duros. W odlegtych od kopals
okolicach, gdzic nic byto weale ztota do zbierania,
kazdy cztowick winicn byt sktadaé co trzy mie-
siace po jednym arrolfe (25 funtéw wazgcym)
wetny. Indjanin, ktéry si¢ uiscit z swego po-
datku, odbicrat w zamian medal Zelazny, ktory
mu stuzyl za pokwitowanie, a ktéry nosi¢ miat
zawicszony na szyi, i wszyscy, ktérzyby takiego
znaku nic posiadali, mielibyé chwytani i karani.

»Tym to sposobem jarzmo stuzebnosci wtozo-
ne zostato na cata wyspe, i kazdy mieszkanice wi-
dziat sic by¢ skazanym na ci¢zka nicwolg. Rioz-
pacz ogarncta nicszcezg¢sliwych krajoweow, kiedy
codziennie wypetniaé musicliprzykra prace, Kto-
réj owocu niclitosciwic wymagano w czgstych i
zbyt bliskich cpokach. Stabi i nicdot¢zni z nae
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$§cie, ktérzy im méwili, iz przybeda do wyspy
ich ludzic zbrojami okryci, ktérych miccze prze-
cinaé¢ bgda na dwoje-ich wojownikéw, i ktorzy
wszystkich w niewol¢ pojma. Ballady te, .albo
areytos powtarzano monotonnic i poscpnie....
Nie widzac nakoniec Zadnego srodka do wydolnycia
sig sita z jarzina nicpokonalnych ciemigzcéw swo-
ich, Indjanic chwycili si¢ drogi jaka im rozjpacz
wskazata. Wicdzieli oni Ze Hiszpanie w osa-
dach swoich cicrpicli nicdostatek Zywnoéci, ii za-
lezeli w wielkicj cz¢Sei co do utrzymania sig,
od krajowcéw, ktérzy im ptody wyspy przymosi-
li. Postanawili wige nic nic uprawiaé, powyry-
waé owoce, jarzyny, mais, zgota zniszczy:é to
wszystko co tylko mogto stuiyé do wyzywiienia
cztowicka. Mniemali. iz gtéd wytepi ich nie-
przyjaciol, lub wypedzi ich nakoniec z wyyspy.
Ale mato znali, méwi Las Casas, charaakter
Hiszpanéw. Im sa gltodni¢jsi, tém sroZszynni sie
oni staja. Indjanic tym czasem wykonali plamn za-
micrzony, opuscili micszkania swoje zniszzezy-
wszy grunta i schronili sic w géry, gdzie: mnogli
jeszeze znale$¢ poZywne ziota, korzonki, aa na-
dewszystko rodzaj krélikéw zwanych utias, kto-
re tam bardzo obficic si¢ znajdowaty.«
Ucicerpicii wicle Hiszpanic w skutku tegoo zni-
szczenia, stato si¢ ono jednak okropnicjsz¢rm je-
szcze dla wyspiarzy. Europcjezykowic otrzzyma-
li whasnic w najprzykrzejszem potoZcniur za-
sitki przez przybyte okrgta; ale widzge sige po-
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narchéw, a oskaricnia nieprzyjaciot jego z po-
gardg odrzucone bylty. Nic mégt jednakie otrzy-
ma¢ zasitkéw do nowéj wyprawy, ai w 1498....
Zanim przystgpimy do opisu dalszych wypadkéw,
czytelnicy zyczyliby sobie zapewne dowiedziéé
sic o losie dawnego Hiszpanéw przyjacicla,
kacyka Guacanagari, o ktérym jui wzmianki
niebedzie. PrzezpoSwigcenie si¢ swoje dlasprawy
Kolumba, naczelnik ten utracit mitos¢ wspél-
ziomkéw, nie uwolniwszy nawet ziemi sw¢j od
daniny, ktéra réwnie on jak poddani jego nic
wiedzicli jakim sposobemn uiszczaé. * Kolumb,
ktéry umiat zastugi jego oceniaé i mégiby go byt
zastonié opieka swoja, byl nicobecny, albo za-
trzymany w Europic obrong przeciw wlasmym
nicprzyjaciotom. Hiszpanic zapomnieli wkrétee
o szlachctnéj go$cinnosci jakicj im najpiérwszy
Guacanagari uzyczyt, i o znakomitych przystu-
gach ciagle od niego otrzymywanych. Wyciska-
no daniny natoZone z najokrutniéjsza gwa lto-
wnoscig. Cudzoziemcy ci ktérych kacyk riato-
wal w niedoli, i Ze tak rzecc moZna sam na to-
no ojczyzny swojej sprowadzit , stali si¢ jcj sitra-
szliwymi ciemi¢zcami. Udreczony zgryzotaimi,
nic mogac znosi¢ dtuzej zniewag jakie mu iinni
kacykowie wyrzydzali, réwnic jak jckéw podlda-
nych i okrucienstw niewdzigceznych sprzynnie-
rzencéw swoich, nieszcze$liwy Guacanagari od-
dalit si¢ micdzy géry, gdzic ulegt zgryzotonn i
zginal w ncdzy i zapomnicniu....
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Po dtugiém odwtoczeniu, kiedy jui rozkazy
do przygotowania trzecicj wyprawy wydanc zo-
staty, przedsicwziccie to zaledwie nic spetzto na
niczém, dla braku ludzi. Duch publiczny tak
si¢ zmienit, we wszystkiém co si¢ Sciggato do
Nowcgo $wiata, 1% zamiast licznych awantur-
nikéw, ktérzy cisncli si¢ okoto Kolumba aby na-
lezéé do drugicj jego wyprawy, w czasie przed-
sichrania trzecicj jeden zaledwie zglosilt si¢ w
tym celu. Widziat si¢ wige zniewolonym do
przedstawienia rzadowi, izby zamieniono na wy-
wiczicnic do osad nicktére kary wyrzeczone przez
sady na zoczyncdw ktérzy wigzienia zalegali, ito
mu dozwolone zostato. WypréZniono zatcn wig-
zienia, i ludzie za zbrodnie ukarani przydani
mu zostali za towarzyszéw; optakany sposéb za-
prowadzania ludnosci w powstajacej osadzie!—
Reszta Zycia Kolumba jest jedynie ciagicm za-
micszan, n¢dznych k¥étni pomicdzy Hiszpanami,
lub gwattownych buntéw w Nowym §wiccic, o-
raz oskarien w Europie, ktére bardzo dobrze
przyjmowano na dworze, i jeden z najzaiart-
szych nicprzyjaciot Kolumba, Bobadilla, do dwo-
ru krélewskiego naleZacy, wystany zostal do San
Domingo z nicograniczony wtadzg do roztrzy-
$nicnia skarg na admirata zanicsionych. Dwo-
rak tenskoro tylko przybyt na micjsce, korzystajac
z nicobecno$ci admirata, zaczal od zagarnienia
najwyZszej wiadzy, aby mégl swobodniej dzia-
taé w powicrzoné] mu sprawic. Kolumb, za
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przybyciem, zostat schwytany i wtracony do wig-
zicnia; a poniewaZ badania odbywaty si¢ z naj-
wickszg stronnoscig, tak przeciw admiratowi,
jako i dwém braciom jego, i przyjmowano wszel-
kie przeciwko nim zeznania, zaledwie stucha-
jac ich obrony, skutek badan nie trudnym byt
do przewidzcnia. Bobadilla, obciazywszy kajda-
nami wszystkich trzech braci, wystat ich wtym
stanie do Hiszpanji.

»8zczgsciem méwi P. Irving, wiatry byty po-
myslne, i podréz nie dtugo trwata, Stata sig
nawet mnicj przykra dla wigZniéw, przez poste-
powanie tych ktérym byli oddani. Pragngli oni
nawet uliyé im odjeciem kajdan, ale Kolumb
nie chcial na to zezwolié. »Nic, méwit om z
»ndumg, Krélestwo J. Mé rozkazali mi listem
nswoim, abym si¢ poddat wszystkicmu, coby Bo-
»badilla w ich imieniu rozkazat; obciadyl on
»mnic kajdanami: te nosi¢ bede, dopéki pruzez
»nowe rozkazy, nic zdejmg ich z¢ mnie wtadicy;
» w dwezas zachowam je jako droga pamiatke i
n$wiadectwo nagrody za tyle zastug otrzymane:j.«

»Tym sposobem postepowal on zawsze, méwi
syn jego Fernando, widziatem ciagle te kajda-
ny zawicszone na $cianie pokoju jego; rozka:zat
nawet iZby po S$mierci razem z nim zagrzebanc
zostaty. «

Ale przez zbytek potwarzy i obelg, nicprzyyja-
cicle Kolumba mineli si¢ z eclem ktéry solbie
zamicerzyli. Skoro ujrzano w Hiszpanji wiedzzio-
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szta widoczna nicchgé jego nmicprzyjaciot, dosé
silnic sprawe jego poparta. Monarchowic wi-
dzicli przed soby mgza, z ktérym tak nicgodzi-
wic postapiono; teraz byto rzecza usprawiedli-
wié si¢ przed catym $wiatem z zarzatu niewdzic-
czno$ci przeciwko poddanemu, ktéry sic im tak
dobrze zastuiyt. Jakoi wynurzyli powtérnic
swoje oburzenic, szczegdlnic przeciw Bobadilli,
ktéry dziatat wbrew ich rozkazom, i oznajmili
ze dowédztwo odebraném mu zostanie. Przy-
rzckli niemni¢j Kolumbowi zadosyé uczynienic
wszelkim jego zaZaleniom 'i bezposrednic przy-
wrécenie go do wszystkich wtasnosci, przywile-
jow i godnosci.«

Nie pozwolono mu jednakze udawaé sig wiccej
do Nowego $wiata, i umart w Hiszpanji w sc-
dziwym wicku.— Zajmujace to dzicto P. Wa.
shingtona Irvinga (*) konczy si¢c nastgpujacem;
uwagami: »NajSwietnicjsze nadzicje Kolumba, z
cata moca rozpaloné€j imaginacji marzone, prze-
wyiszyly jeszcze rzeczywistosé. Umart on nie-
$wiadomy wiclkosci swego odkrycia. Az do o-
statniéj chwili Zycia, mniemat zawsze, Ze otworzyt
jedynic nowsy droge dla zbytkowego handlu, i ze
odkryt tylko nicktére dzikie wschodu krainy.
Przypuszczat, ic Ilispanjola jest staroZytnym O-

(*) Dodatki do tego dzieta obejinujy dowody usprawie-
dliwiajgee i bardzo waine przypisy, tyczgce sie Las-Gasa-
sa, Piotra meczennika, Wespucjusza etc.

4
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phisem zwicdzanym przez okr¢ty Salomona, Ze
Kuba i lad staty taczyty si¢ z ladem Azji. Ia-
Kicmiz uczuciami chwaty poitaby si¢ jego dusia,
gdyby wicdziat byt z pewnoscia, Ze to jego dc-
njusz odkryt istotnic lad nowy, réwnajacy sicw
wiclkosci starcmu $wiatu, i roztaczony priez
dwa niczmierne occany od wszystkich ladéw, ja-
kic przed nim zwicdzat kiedy cztowiek ucywli-
zowany ! Jakichzcby pocicch wspaniatzserceje-
go kosztowato, przy nicdoteinosci nawet scazi<
wego wicku, mimo utraty débr wtasnych, ni-
o zapomnicnia ludu nicstatego i nicspravie-
dliwoéci niewdzigeznego krola, gdyby mogt »yt
przeniknaé swictnosé i pomyslnosé krajow, jaiic
kicdy$ otoczy¢ miaty ten Swiat odkryty prez
nicgo, mnostwo ludéw i jezykéw rozmaitych, Ké-
re rozstawiaé miaty pamigé jego w tych cudnycl o-
Kolicach, btogostawié imicirozszérzaé chwatg vy-
nalazcy swego az do najodleglejszcj potomnoée. »

II.
WIADOMOSC O ARAUKANACH.
(z francuzkiego P. Lesson.)

Lud Araukanéw zamicszkuje czesé Amenyki
potudniowej, lezaca na potudpie od dawnego (hi-
li, pomi¢gdzy Andami i morzem. Hiszpanic o-
bawiali si¢ zawsze wojennego charakteru Anu-
kanow, ktérych nigdy ujarzmié nie zdotali 2z
ktérymi az do ostatnich czaséw, zoslawali wea-
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kich dziatan ludzkich, nic jest u nich ostonio-
nc maska jakich badz szczesliwych przymiotéw.
Prawo mocniejszego jest dla nich najwyZszem pra-
wem: nie znaja oni innego.

Zcwngtrzne cechy Araukanéw wecale nie sa
przerazajace. Meczczyzni pokolenia tego sa silni,
krepii odznaczaja si¢ sktadem muszkularnym niez-
micrnic rozwinigtym; wzrost ich jest mierny, a
kibi¢ nicdosyé ksztattna; twarz maja koloru mic-
dziancgo, sptaszczona i sz¢roka, ktéra wzrok po-
nury i niedowicrzajacy okruciedstwem pictnuje;
usta grube, broda zaokraglona i wiclka, wtosy
dtugic, geste i bardzo czarnc; brzuch zwykle
wystajacy, gicsta $Smiate, nadaja ogétowiich twa-
rzy wyraz -odraZajaccj dzikosci. Chociaz wick-
sza cz¢sé autoréw uwaza ludy te jako pochodia-
cc z spélncgo Zrédta z Peruwjanami, podobicii-
stwo jakie wich pochodzcniu upatrujy, zasadza
si¢ jedynic na domnicmaniach, na ktorych ani
na chwilg opicraé si¢ nie moze, kto widziat oba
te ludy. Peruwjanic réznia si¢ od Araukanow
rownie fizycznoscia jak i wszclkiemi nawyknie-
niami zycia.

Pewicn officer chiljski, adjutant polny jenera-
ta Freyre, prezydenta Rzcezypospolitej, ktérego
wypadki wojny jako jenica migdzy te ludy za-
wiodty, udzielil nam w czasic pobytu naszcjo
w Chili nicktorych wiadomosci o ich zwyczajach,
inicktérych szezegotéw ktérych prawdziwosc san
jenerat Freyre Swiadectwem swoim potwicrdzit.
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ptei swojej. Jego gtéwng i prawic jedyns czyn-
noscia jest ujezdzanic konia. Wiadomo, Ze ten
Zwierz szacowny, zostawiony samecmu sobic na
obszernych Pampasu bloniach, czyli réwninach
Ameryki potudniowej, rozmnozyt si¢ tam bardzo
znacznic, i Zze Zyjac wolno w wiclkich stadach,
zachowat tc dziclnosé i sitg, ktérych nigdy w do-
mowcm chodowaniu nic posiada. Araukanie
nic chca sobic zadawaé tego trudu iZby go cho-
dowaé: jak Pconowic w Paraguay, ¢wicza si¢ od
dziecifistwa w rzucaniu Sciaganym sznurem pe-
dzac na koniu, i w odmicnianiu konia bez tru-
dnoéci i staran. Nie wielu znalaztoby si¢ lcp-
szych od nich jezdcéw; dla tego w bitwach uzy-
wajg oni czgsto tej zasadzki, iZ spuszczaja siena
ktory bok konia, jedna tylko trzymajac si¢c go
noga, inagle siadaja prosto i z wielka sita, kicdy
napadna na nieprzyjacicla zwicdzionego, albo na-
wet takiego, przed ktérym nic uda im si¢ ten po-
step. Konie ich tak sa silne i pewne w nogach,
i tak zrgeznie jezdecy umicja nimi powodowaé,
iz z najwickszy szybkoScia zbicgaja na urwiste
i nieréwne najwyzszych wzgérzéw spadki.
Nawykli do picia w wioskach swoich fer-
mentowanego napoju zwanego cici, ktéry wydoby-
waja z réznych roslin, a nadewszystko z rosliny
aristotelia maqui, Araukanic przez nicjakic sto-
sunki z prowincjq Conception zasmakowali nicpo-
miarkowanic w alkoholicznych trunkach, a upicic
jest u nich obrazem najdoskonalszego szczgScia.
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czonych. Czyli to z nicczystego utrzymania cia-
ta, czyli przez wplyw Zywnosci, prawic z sa-
mych zwicrzecych czgsci ztoZonej, transpiracja
ich skérna nabywa nicznosncgo otretu, znancgo
w kraju pod imicniem soreno.

Ludy te, w picrwszych czasach zatargéw swo-
ich z Hiszpanami, nic zabicrali wcale jehciw
wojennych. Ci co dzisiaj w ich recc wpadna, by-
waja wewnetrz kraju do pilnowania trzéd uiy-
wani.

Dziko$é wrodzona Araukanom moZc byé chwi-
lowo.utagodzona, - ale nigdy zupelnic, i z zapa-
tem korzystaja z kaid¢j sposobnoéci uzycia swo-
ich tupiczczych nawyknich. Przybylismy do
Chili w picrwszych dniach Stycznia 1823, ana
kilka miesi¢ccy przed tém, nadmorskie pokolenia
przyjcty okropnic cztéry okreta na potéw wiclo-
rybéw wyprawione, ktore zarzucity kotwice pod
wyspa S. Marji. Osady ich zbyt mato mialy
nicufnosci izanicdbaty najzbawiennicjszych érod-
kéw, co im zgube przyniosto. Napadnigci nic-
spodzianie, ludzic tych osad wymordowani zo-
stali tak, iZ Zaden nic uszed}, a okrgty porozbi-
jano w sztuki. Wypadek ten o ktérym nam wic.
It miecszkaficéw powiadato, potwicrdzony byt
réwnicz przez kapitana Choice, dowodzacego o-
krctem rybackim angiclskim Sasah - Ann, kto-
ry stat w oéwczas na kotwicy przy brzegach
Chili.
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ktéry jest tylko zdrobniatoescig- ich narodowege
fandango.

Moéwiac o sktonnosci Araukandw do uczué
mitosnych, co nicmnicj im jest wlabciwém, jak
wszystkim ludom nicucywilizowanym, przyto-
cz¢ tu, nic rcezge za wiarogodnosé, zdarze-
nic, o ktércm nawet opowiadano czgsto w salo-
nach miasta Conception. Powiadaja iZ syn pe-
wnego Kacyka mial sposobnosé, w stosunkach
swych z wtadzami Chilijskicmi, poznaé panng
jedna w Conception, w kléréj zapamictale sig
pokochat, i zazadatjcjreki. Mato ehciwa pano-
wania nad ludem nicokrzesanym i dzikim, u
ktérego los kobiet jest ci¢zka niewola, Chiljanka
odrzucita z wzgarda tak miepochlchne oéwiad-
czenie; ale dziki naczelnik Araukanéw, nicna-
wykty aby odmawiano zadaniom jecgo, zapo-
wicdzial rodzicom mtodcj panuy, iZby sic w o«
znaczonymm czasic namyslili, inaczéj bowiem
przyjdzie na czcle ludu swego, ogniem zniszczy
ich wtasnosci, zrabuje miasto, i wszystko bez
litosci wymorduje. Nicdote¢inosé wtadz miej-
scowych®byta powodem, iz naktoniono rodzicow
do przyzwolenia na to uciazliwe zadanie.

Na tém ograniczajg si¢ wiadomosei jakie mia-
tem sposobnoéé zcbraé o Araukanach w ich wia-
snym kraju. Przydam do tego nicklore szczego-
ty czerpanc w uczoném dziele . Balbi, pod
tytutem: Atlas elnograficsny kuli ziemskiéy.

» Moluchowie, ktérych Hiszpanic Araukanamij
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nazywaja, méwiy wielu réZnemi djalektami jezy-
kéw Chilidugskiegoi Chilijskiego whasciwego albo
araukanskiego. Lud ten bardzo liczny, stano-
wiacy gtéwna mass¢ ludnosci dawnego inowego
Chili, i ktérego cz¢sé znaczna zachowuje dotad jesz-
cze nicpodlegtosé swoja, dzicli si¢, podtug Fal-
knera, jak nastcpuje: na Pikunchdw albo lud
potnocny, mieszkajacy w gérach Coquimbo, az
powyZ¢j Sant Jago, irozposcicrajacy si¢ od wscho-
du az do Mendoza w Cuyo czyli wschodniéin
Chili; micszkancy tego ostatniego kraju nazywa.
3 si¢ takie Puelches, to jcst wschodni.
Pchuenchowic mieszkajacy w czgéei  Chili
mic¢dzy 35 a40 stopnicm, s czgstokroé nazywa-
ni Huillichami, to jest ludzmi potudniowymi,
przez Pikunchéw, z powodu potudniowego wzgle-
dem nich potoienia. Ci co mieszkaja micdzy
rzckami Biobio i Paldivia zowia si¢ Ankowic,
Moluchowic lub Araukanic, tak stawni z pocma-
tu Alfonsa Ercilla Araucana, iz innych cztcrech
pocmatéw, ktérych sa przedmiotem. Naréd ten
stanowi polezng rzcczpospolite, ktéra zwiodt-
szy dtuga walke z Hiszpanja, skutkiem dziataniu
Don Higginsa de¢ Vallenar, prezydenta Chili,
przyl¢ta protekeje Hiszpanji ku koncowi osta-
tniego wicku. Cz¢S¢ narodu|tego grata réwnie
straszliwa jak waznarol¢ w wojnie, ktéra wstrza-
sngta Chili. Araukanowic stusznie sa miani za
najucywilizowanszych z pomig¢dzy luddw nicpo-
dlegtych Ameryki poludniow¢j, i zdaja si¢ by¢é
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picrwszym ludem Nowego §wiata, ‘ktéry posiada-
jac liczne i dobre rody koni, nawykt wezcénie
do jeZdzenia, i utworzyl korpusy jazdy. Podtug
Viagero Universal, okoto r. 1568, lud ten miaf
juz wicle szwadronéw jazdy w swém wojsku.
Tak jak wicle innych ludéw Nowego §wiata, zacho-
wujc on przypomnicnic wiclkiego potopu, w kté-
rym nie wiclu ludzi ocalito Zycic. Araukanie u-
micja poznawaé z cicnia storica, przesilenia dnia
2 noca, i rok ich (sipantu) wigccj jeszcze ma
podobienstwa z rokiem cgipskim, aniZcli rok Az«
tekéw. Liczba 363 dni rozdziclona jest na 12
miesi¢ey (ayen) réwnego wymiaru, do ktérych
przydaja przy przesileniu zimowcemm (huamathi-
pantu) 5 dniprzybyszowych. Dzicly dzien natu-
ralny, ktéry zaczynaja liczyé od potnocy, na 12
czgsei, 6 dniowych a 6 noenych, tak jak Chin-
czykowic, Japonczykowie, Taitjanie i nicktére
innc narody. Gwiazdy podzielaja na wicle kon-
stellacji, ktére przybicraja nazwiska od liczby
gwiazd gtéwnicjszych jakic®je skiadajy, jako to
Plejady, Krzyz antarktyezny, it.p; nazywaja ru-
puepeca, albo drogq stotowq, droge mléczng.
Rozrézniapa plancty od gwiazd, i uwaZajy je za
tylez Swiatéw zamieszkanych tak jak nasza zic-
mia. Mnicmaja oni, tak jak Arystotcles, iz ko-
mety pochodzy z wyziewéw niebicskich, ktére
zapalaja si¢ w regjonach wyzszych nicba, i uwa-
Zaja je za oznajmicieclki nieszczg¢§é. Pomimo sla-
nu nicdoskonatcgo ich wiadomosei- jeometrycz-

i



e "Hak

nych, maj3 oni w jezyku swoim wyrazy na ozna-
czenic rozmaitych rodzajéw ilosci, jako to punktu,
linji, kata, tréjkata sfery i szeScianu. Korzystnie
pracujy okoto poczji i medycyny, o tyle o ile
bez xiaZck i pisma moZna w nicj postgpowac.
Picrwsza jest tylko nagromadzeniem obrazéw
mocnych i Zywych, figur $miatych, czystych al-
luzji i patetycznych wykrzyknikéw. Piosnki ich
opiéwaja zwykle znakomite czyny wojowni-
kéw. Lckarze ich nazywaja si¢ amfibes a chi-
rurgowie gutarves.i—

III.
ANGLJA i SZKOCJA. — PRZYPOMNIENIA
2PODROZY ROKU 1820-1824 ODBYTEJ PRZEZ
KRYSTYNA LACIIA-SZYRME — z rysunkamni
litograficznemi — W arszawa 1828 Tom 11.

(Dokedczenie.)

Przcbicgtszy w krBtkosci dzicje Szkocji, i przy-
wiodlszy przyczyny jednoczace kraj ten z An-
glja scisléjszym ;weztem niz Irlandjg, daje autor
wyobrazenic o poczatkowym rzadzie Szkotéw.
Podzieleni na klany czyli pokolenia, micli dzie-
dzicznych wodzow, ktérym stuzyta nicograni-
czona wtadza Zycia i $micrci nad podlegt¢m po-
koleniem. Wszyscy do klanu nalcZacy nosili na-
zwisko wodza, Zenili si¢ tylko micdzy soby i o
sobn¢j uzywali odzicZy od innych klanéw. Klany
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ski 'w Szkocji jest wtasciwie rolniczym; nic zna-
ja weale poddanstwa ani paiszezyzny. — Urzy-
dzcnia edukacyjne w Szkocji dalekich zasiggaja
czaséw; juz bowiem w 1646 r. uznano potrze-
be oswiccenia ludu, i uchwalono zaprowadzenie
-szkotek parafjalnych w catem Krélestwic, 2 w
r. 1696 uchwata ta nabyta now¢j mocy. Dziiaj
trudno znales¢ cztowicka w najlichszej lepian-
ce, ktéryby czytaé nie umial; a wiclu zna ra-
chunki i dobrze pisze. Autor przytacza, iz wi-
dziat pasterza na polu czytajaccgo Popa Kry-
tyke cztowieka. Czytanie tak si¢c tamn upowsze-
chnito, iz nawet tragarze w Edynburgu, w chwi-
lach kiedy nie sa najeci, czytaja gazety po rogach
ulic. Pasterze kupuja gazety z trzecicj i piatej
rcki, aby i tanicj przyszty; i porzadkiem ob-
sytaja si¢ niemi w ten sposob, ze je ktadz po
granicach na uméwionych miecjscach pod kamie-
nfic; - pasterz przypedziwszy trzod¢ znajduje je
i przeczytawszy ktadzie pod kamien na drugi¢j
granicy, aby sic dostaty innemu, dopdki kol¢j
wszystkich nie obcjdzie. W Anglji nieréwnie
mni¢j czytaja, a pomimo tego w rckodziclniach
gdzie jest oSmiu robotnikéw, przeznaczaja osme-
go do czytania gazet, a siedmiu sktada si¢ na
jego tygodniowa ptace. — Religja Szkotéw jest
kalwinska, nic sprzyjajaca ani muzyce, aniwe.
sotosci i tancom;. mimo tego jednak, chociaz
nic w niedzicle i §wicta, to przynajmmnic¢j po
skonczoncj catodziennej pracy, oddaje si¢ mto-
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kicgo z oczut précz nicba i wody, nic moZe micé
doktadnego wyobraZenia nicskonczonosci. Rzc-
czywiste w nicograniczonych jé obrebach prze-
bywanic ma niewystowiong zachwycajaca po-
nete. «

Nic podobném bytoby w szczuptym pisma na-
szcgo zakresic przytoczyé w calosci zajmujace opi-
sy, jakie czytelnik na kazdej stronnicy dzicta za-
lesé moze. Z Zalem wice przesta¢ musimy na sta-
bym rysie, nickiedy tylko cieniowanym wyjecicmn
wtasnych autora wyrazéw. Nadmieniwszy o syo-
sobie podrézowania morzem na statkach paro-
wych, we wszclkic wygody 1 przyjemnosci opa-
trzonych, tak opisuje zbliZenie si¢ do ujscia Ta-
mizy: » Wieczor byt pickny i zupetne uciszenie
morza i wiatréw. Taka pora pozadana dla stat-
kéw parowych, ktérych kota glebicj i réwnicj
chwytaé moga powicrzchni¢ wody niZ kicdy jest
zaburzona. Spicsznicj szedt okret, gwiazdy iskrzy-
ty si¢ na nmicba sklepieniu, a xe¢iyc blado
Jjasniat nad ciemném ttem morza. Nasz kale-
donski gracz wygrywatl na poktadzie, a ochocza
druzyna majtkéw tanczyta skoczne ryle. Z cza-
scm wszystho si¢ uciszyto, kazdy poszedt dospo-
czynku, jeden tylko sternik z wlcpionemi na
kompas i na polarna gwiazd¢ oczyma czuwat,— i
ja z nim, Postanowitem bowiem cata noc bez-
sennie przepedzié, aby rano widzi¢é wschéd
stonca na morzu, — i widziatem ten wspaniaty,
i nic do opisania obraz.«— »Im bardzicj zbliia-
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(stowa s3 autora) najmtodszc i najmilsze oso-
by . padaja pod jéj nicmitosiernym ciosem, ale
nim padng, tak je ona upicknia i uwdzigcza,
iZ niemal z materjalnego ciata wyzuwa. Tak
nadpsuta wewnatrz Zadtem robaka réia rozkwi-
ta rychl¢j, irychlej wigdnic. Smutna ma byé
rzecza patrze¢ tam na tc mtodocianc i mdte
istoty, juz na poét nalezace do innego $wiata,
kicdy w cieniu roztozystych wiczéw , same jak
cienic chodza, i po ziclonej murawie, ktéra ich
w krotce ma pokryé, nicpcwnym krokicm po-
stcpuja, albo chwicja na cmentarzu po mogi-
tach, ktérych liczb¢ w krétce maja pomnozyé.
»Bristol byt dawniej stawny hanicbrcym handlem
nicwolnikéw. Zc wszystkich tych kapieli naj-
znakomitsze s3 w Bath, jeszcze za Rzymian z
skutecznosci znane. Do wod tych nic tylko sa-
mi chorzy si¢ zjezdzaja, alciszukajacy rozrywki,
Korzysci pieni¢inych, bogalego oZenicnia it. p,
Panuje tam ectykieta i arystokracja, ktére tym
zgromadzeniom ujmuja przyjeranosci. Posunio-
ne s3 one do tego stopnia, iz znajdujc si¢ na-
wetosobny urzednik, czylinicjako mistrz obrz¢déw
zwany Krélem Bathu. Wynosi si¢ na t¢ wyso-
ka dostojnosé, jak méwi autor, jaki uredzony
awanturnik, ktéry na fluktach wiclkicgo swiata
si¢ rozbit, i oprécz powicrzchown¢j uktadnosci
ma jeszeze tg rzadka zaletg, Ze potrafi na pal-
cach wyliczaé¢ gencalogje picrwszych familji w
Anglji. Do nicgo si¢ goscie zaraz po przybyciu




ben 'i-ﬂ ‘ .
i f-vyhe. }.‘L-. 'u :
o Py ’?
2 : ‘ V . ’
: | ‘:r‘ 2 \“ﬁ. "-‘:’__' S ’; 4 73 b .
= ) v (i)o. .' \.‘ '* (S 2 ﬁ ‘ ; . ﬁ‘
- ,.wqwl *"0 -, \('r 4 ‘e.r —
' i..:i ‘4 "‘ ' .
s .1
! 'P? Sa ‘f \' v y
‘\.'\

"'A,"'. R 4
[y A u‘
{b




— $52 e

Gmach Westininster - Hall miany jest naj-
pickniéjszy w Europie: jest on 270 stép dtugi,
74] szcroki, a sufitjego wznosi si¢ na 90 stép, Za-
dnym nic wsparty filarem. Ryszard II. mial w
nim wyprawié¢ ucztg, na ktéra 2,000 kucharzy
obiad gotowato, a 10,000 gosci byto ZAproszo-
nych do stotu.— Z tego gmachu cicmnym ko-
rytarzem i schodami idzic si¢c do Izby nizséj
parlamentu (Housc of Commons), ktéréj no-
wierzchowno$é nic odpowiada weale waZncéei
jci przeznaczenia. Jest 10 sala z dawngj kapli-
cy przerobiona, ciasna i brudna, majaca po cbu
stronach Yawki ziclonym safjancm obite dla cztin-
kéw izby. W glebi jest sicdzenic Mdwey (Spea-
ker) czyli marszalka, przez izbg obicrancgo, a
potwicrdzancgo pfzez Kréla. Naprzeciw sicdze-
nia méwey jest galerja przeznaczona dla publi-
cznosci , gdzie znajdujy si¢ skoropisarze, kiérzy
najmnicjszg rzecz co si¢ dzicje przez skrécenia
zapisuja, i natychmiast podaja do gazet, tak iz czg_
sto publiczno$é czyta o 8 godzinic z rana, to
co byto w izbic uchwalone do 2 lub 3 godziny
w nocy. Niestychana tam jest rzeczy, aby ga.
zcta kiedy chybita i nicoddana byta na czas pocz-
cic.— Pod izba nizszy znajduje si¢ piwnica
gdzic byty podfozone prochy, w czasic tak zwa-
nego Spisku prochowego w r. 1604. — Izba Pa-
row (lousc of Lords) czyli wyisza, lak zwa-
na dla tego iz wyzc¢j leiy od Isby nisszéf, ma-
Yo jest od nicj wicksza i ozdobniéjsza. Prezy-
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Jest w Londynice kilka gmachéw zwiedzanych
przez cudzoziemcdow nic dla architektury, ani dla
osobliwosci w nich znajdujacych sig, lecz dlate-
go ze sa gtéwnemi punktami, na okoto ktérych
wszystko w handlu i w picnigznych interesach
si¢ obraca. Do tych nalczy naprzéd Komora
( Custom House) obszerny gmach nad Tamizg.
Towary wysytane za granic¢ 83 wolne od op?at
celnych, od pozostajacych zas na konsumpcj¢
krajowa ogromne cta sa natoione. Ita to jest
przyczyna Zc u nas angiclskie towary tafisze sy
nizeli w wtasnej ojczyznic. Niematej wagi w
intcresach handlowych jest Bank (Bank of En-
gland ), gmnach ogromny nie majacy atoli nic o-
sobliwego. Bank tcn wydaje papiery swoje zwa-
ne Bank - notes, czyli picniadze papierowe; u-
trzymuja, ze jest ich wiecej za 30,000,000 nad
realny Kkapital banku. Bank ten istnieje od r.
1694 zarzadza nim jeden gubernator i 24 dyrek-
toréw, wybieranych corocznic z pomi¢dzy akcjo-
nistéw. Oprécz tego liczy W. Brytanja 5 uprzy-
wilejowanych bankow a 868 prywatnych. — 0d"
Banku nicdalcko jest Gietda (Royal Exchange),
gdzie kupcy lub majacy z nimi interesa scho-:
dza si¢ migdzy 2 a 4 godzing. Pokazywano tam
autorowi filar pod ktorym faworyt fortuny Rof-
schild zwykle stawa, kiedy o miljony zawie-
ra uktady. Na Seodku dzicdzincp stoi posag
Karola I. Zatozycielem gicky jest Gresham.
Znajdujacasi¢c w tymze gmachu Kawiarnia Lloy’ds,
nic jest kawiarnia, ale raczej izba schadzek,-
punktem centralnym intereséw, gdzie wszystkie
wiadomosci obchodzi¢ mogace przemyst i han-
del zbicraja si¢ i oglaszaja. Nicdaleko od Gict-
dy leiy Poczta, tak wiclki z nig majgca zwra-
zck. Od listéw za granic¢ idgcych optaca sic
Jranco tate, od listu W Kkraju ptaci odgicrajqcy.
List kopertowany uWa%gny jest za podwéjny,

'
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réwnic jak ten w ktérym cokolwick badz prze-
syfasi¢, chocby probke gazy. Cztonkowic parla-
mentu przesykaja i odbicraja listy bezptatnie;
Poczta ta zasfuguje na wszelka ufnosé, nMozna
w listach, méwi autor, zataczac najwicksze sum-
my, bez zapisania ich na poczcie, bez wyrafes
nia na kopercie, i posytajacy sa pewni ic doj-
d3. To sciste zachowanic wiary i akuralnosci
w handlowym kraju, gdzic na predkicj korres-
pondencji tyle polega, jest niedbicic polrzebnem. «
Poczla gtowna ma 60 kantoréw w réznych cze-
§ciach miasta, do przyjmowania listéw. Oprocz
tej poczty jest jeszeze lak zwana Tivo-penny
post, ktoraby dwugroszowa nazwa¢ mozna. Uta-
twia ona korrespondencje w . samym Londynic i
jego okolicach, i co dwic godzin odchodzi. W
r- 1825 poczta czynita rzadowi 2,268,619 f. szt.
(90,744,760 zilp.) a dzis, w noszac z miary
wzrastajacych dochodow, musi czynié¢ okkolo zitp.
100,000,000.

Handel xicgarski nic jest takZe mato znacza-
cym artykutem bogactwa narodowego, oprécz
wplywu moralncgo jaki na byt narodéw wywic-
ra. Dziet nowych, nic liczac pisemck, pamic-
tpikow , .gazet, wychodzi w Anglji do 700. Pi-
sma popularnc sa bardzo poszukiwane i cenio-
ne. Dzicta Byrona na wicrsze oceniano, i pla-
cono po 1 f. s. od wicrsza. Walter - Scolt z ro-
manséw swoich znaczny zebral majatek.— We
wszystkich pismach i dzietach panuja dwa stron-
nictwa # higdw i Toryséw. Niestychanc mnostwo
wychodzi pism perjodycznych: autor naliczyt
117 pism rozmailych naukowych, a gazet ma do
500 wychodzié.

Za umiarkowany ceng dostaé moZna pomniej-
szych towarow Ww tak zwanym Bazaar, na So-
ho ; Squarre, gdzic sprzedaja na rzecz ubogich
towary rgka najznakomitszych cér Albjonu wy-
robionc, nad kioremi pracuja onc cala zing,
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la unaszemu szpitalowi Dzlecigtka Jezus w War-
szawie. Z powmicdzy szpitali dla chorych naj-
znaczniéjszo 83 Sepital Sgo Tomasza i Guya,

ierwszy zatozony przez Edwarda VI. ma 30 do
40,000 dochodu; drugi zatozowy jest przez xig-
garza-londydskicgo Guy, ktéry na samg jego bu-
dowe pobwicciwszy 18,790 f. 8. na uposaienic
przeznaczyt swnmg 218,499 f. 8. Doktor Scott
naczelny tego zaktadu lekarz sam autorowi o-
kazywat wszystko cobyfo uwagi godnem, a mig-
dzy innemi sale dla obtakanych przeznaczone.
Do znacznych spitaléw dla ubogicj klassy ludno-
&ci nalegy jeszcze szpital Sgo Lukasza, Sgo Bar-
ttomieja i Londynski. Jest .nadto i innych wie-
le zaktadéw, ale te wszystkic jeszcze nic s3-do-
stateczne dla Londynu. Szpitale te s3 szkotami
dla przysztych lekarzy. W nicktérych sg teatra
anatomiczne, gdzic daja prelekcje anatomji i in-
nych przedmiotéw lekarskich, Uczniowic tacy
zostajpc pod kierunkiem chirurgéw lub dokto-
réw, winni im s3optacaé znaczna summg roczng,
po czém dopicro uzyskuja swiadectwo z praktyki
w szpitalu, pomocne dla nich do licencjatu i
doktoryzacji. W ogélnoéci Anglja uksztatca wie-
lu praktycznych lekarzy i chirurgéw, lecz mato
doktoréw. Najlepsza dla lckarzy szkota jest w
Edynburgu. Z powodu zbyt wysokich optat od
nauk lekarskich, liczba lekarzy jest zamata i
niestosowna do . ludnosci.  Pospdlstwo musi
przestawac na lekarstwach powszechnych i taj-
nych preparatach tak zwanych nrostrums, okto-
rych petno obwieszczen w gazetach i po rogach
ulic.—~ W towarzystwic Doktora Scott zwicdzit
autor szpital obtakanych w Bedlam, w miesigcu
listopadzie,, kiedy Anglikéw najwiccéj Spleen
nagaba. Jest to ogromny gmach, 590 stép dtugi,
z koputy we érodku, z obszcrnym ogrodemn w
tyle do przcchadzki dla chorych. Wystawa jego
w przysionku wspicra si¢ na trzech kolumnach
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znaje jest tak wiclkic, Zc do&é byé raz w domu
obtakanych, aby nie byé w nim nigdy. «

ROZMAITOSCL

Wiadomo$ci o wyprawie P. Dumont Duryille,
hapitana fregaty, dowodzacego korwetq Astrola-
be.— Odebrano bardzo pomyslne wiadomosci o tym
podréoznym. Ostatni list do ministra marynarki przez
niego pisany, nosi date z-Hobart- Town (na wyspie
Van-Diemen ), 4 Stycznia 1828. Wyprawa ta, tak
skolatana przez burze, iZ sie nawet obawiono aby
si¢ niepomy$lnie nie zakonczyla, spotkala w dro-
dze statek potowem wieloryb6ow trudniacy sie, kto-
ry jéj ustapil kotwicy, i wszystkiego czego do bez-
piecznego Zeglowania potrzebowala, Kapitan Dur-
ville zwiedzit juz polowe brzegow Nowej Gwinei.
Oddalit si¢ nieco dla zwiedzenia nieco odlegtej wy-
spy, ale w krotce wrécil na droge swoja. Dono-
sza, iz wyprawa nagromadzila juz wiele bogactw
naukowyeh. Niespokojnosé jaka obudzal stan nie-
pomyslny tych zZeglarzy, powinna dzisiaj zupelnie
ustaé. Oproécz celu naukowego wyprawy, P. Dur-
ville mial sobie polecone sledzenie §ladow Zeglarza
La Peyrouse, Po zwiedzeniu zatok Nowéj Zelandji,
mial on si¢ udaé do Tukopji, Malicolo i do wysp
Murray. Mniemaja Ze w pobliskosci tych wysp za-
toneli ci nieszezesliwi zeglarze, co na statku ze
szczatkéw wyprawy La Peyrousa zbudowanym, usi-
Yowali powrécié do Furopy. P. Durville zamyslal
udad si¢ do wysp Moluckich w Lipcu Iub Sierpniu r. b.

(Jorn, de Poy.)

Pasozytne grzyby. — Uczony doktor Mitschel
z Nowego Jorku, w skutku dlugich i liczuych do-
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§wiadczen praekonal sig o istnienin pasoZytnych
grzybow na ciele niektéorych iyjacych owadéw. Ro-
Slinata nie jest wlaéciwa jednej tylko familji owa-
dow, ale na rozmaitych rodzajach postrzegaé si¢ da-
je. Co za$§ niemniej jest dziwném, iz kilka gatun-
kow tych grzyb6w rosnie razem na jednym owadzie.
Niektore zaczynaja niszczace ro$nienie swoje, jak
poczwarki Ichngumona w samem ciele owadu, 1
nic ustaja w tém dzialaniu dopoki nie sprawia $mier-
oi zwierzatka. . Owady przedstawm]qce przyklad te-
go szczegblniejszego polaczenia Zzycia zwierzecego
z zyciem roSlinnem, niszczone bywaja przez nagle
zepsucie; zyja Wszelako do$é dlugo aby mogly byé
znalezione przez naturalistéw i staé sie przedmiotem
ich postrzezen. Doktor Mitschel mniema ze rodzaj
ten grzybow pasoaytnych, przy\wz\zu]am ch sie do
owadu, ma wazne znaczenie W ekonomij przyro-
dzenia, kladac granice ogromnemu wzrostowi téj
Klassy zwierzat,
(Jour. de Pet.)

Kommunikacja splawna mi¢dsy Oceanem Atlan-
tyckim t JPielkim oceanem. — Dnia 17 Cserwca
1826 podpisana zostata umowa zawarta miedzy Rzecz-
pospolltq Srodkowej Ameryki i Towarzystwem za-
wigzanem w New- York; celem zaprowadzenia ze-
glogi miedzy Oceanem Atlantyckim i Wielkim O-
ceanem, przez kraj Nicaragua, do 1éj Rzeczypospo-
]1te] naleLgcy Z morza Antylskiego plynaé bedzie
mozna przez Rio-San Juan do jeziora Nic’rragua,
z konca ktérego od zachodu, kanal, siedmmuascie
mil dlugi otworzy “droge na Wielki ocean. fowvarzy—
stwo to bedzie mialo. prawo pobierania optat i
rozmaitych uzywaé bedzie przywilejow.

(Ann. des Voy.).
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NOWE DZIELA.

—Précis de la Géographie universelle, ou Descrip-
tion de toutes les parties du monde sur un plan
nayveau, daprés les grandes divisions naturelles
du globe; précédée de lhistoire de la Geographie
chez les peuples anciens et modernes. et d'une thed-
rie generale de la géographie mathématique, phy-
sique et politique, accompagnde des cartes, tableaux
analitiques, synoptiques et elémentaires, et dune
table alphabétique des noms de liewx ; par M. Mal-
te~Brun: tome 7me, suite de la Description de
PEurope. — Paris 1828,

Tom 6ty tego waZnego dziela wyszedl jeszcze
za zycia Malte - Bruna w koncu 1826 r. Tom 7my
jest réwniez przez niego napisany i zawiera obraz
Niemiec, Szwajcarji i Wloch. Nie wriadomo kto sig
zajmuje wypracowaniem dalszych czesici dziela, kté-
re taka chwalg autorowi samemu prz:ynioslo.

—Ogloszono w Paryzu prenumerat¢ na nowe dzie-
Yo: Grand et nouvel Atlas universel de Geogra-
phie ancienne et moderne de toutes les parties du mon-
de. Skladaé si¢ ma z 30 kart wielkiego formatu,
i wyjdzie w 10 poszytach, z ktérych kaidy 10 fr,
na miéjscu ma kosztowad.

~— Observations sur la Pologne et les Polonois. —
1. Tom., 8vo. Genewa. Dzielo to ma stuzyé za wstep
do Pamietnikéw Michala Oginskiego, o Polsce i j¢j
mieszkancach, od 1788 do 1815 w Paryiu wydanych.

— Geschichte; Geographie und Statistik der Insel Sar«
dinien. — von Dr. F, Horschelmann,
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7 DRUGIEJ POEOWY PAZDZIGINTKA FSQB ROKU.

IV.
WIADOMOSC 0 PODROZY P. LABORDE OD-
BYTEJ na WSCHODZIE.

P. Alexander Laborde, ktdry nicdawno odby-
wat podroz na wschodzie, czytal na ostatniém
posicdzeniu cztérech wydziatéw akademji fran-
cuzkicj zdanie sprawy z tejic podrézy. Wyja-
$nit naprzéd zgromadzeniu temu cel jej whasci-
wy. Stanowita ona czg§é praktycznej edu-
kacji, ktéra chciat da¢ swemu synowi. YV towa.
rzystwic kilku przyjaciot zwicdzit on Wtochy i
poczcsei wyspy Jonskic, a potem umyélit zapu-
cié sic w glab kraju, ktdrego okolice tylko nad-
morskic zwiedzaja powicksz¢j czgsci podrézni,. i
w tym celu udat sig z¢c Smyrny do Ronstantyno-

9



pola przcz Sardes. Towarzyszacy mu przyjacic-
Ie i studzy, na koniach, dobrzc uzbrojeni, skta-
dali matal karawang, obronnicjsza, anizcli wigk-
sza czgs¢)ludéw, przez ktérych ziemig przejei-
dzali. Bron ta, mowi P. Labordé, wrazata po-
szanowanic, do ktérego datck kilku paraséw je-
dnat przychylnosé. Paktol przestat toczyé ztote
nurty w miescic Krczusa; same tylko zwaliska
znajduje tam wedrownik; groby sa jedynemi po-
mnikami, swiadczacemi o bytnoéci starozytnego
narodu. Grobowicc ojca Krezusa, ktéry po pira-
midach za najogromniéjszy pomnik byt uwazany,
dosy¢ jest podobny do géry; wystawity go, jak
podanic swiadczy, swoim koszlem nierzadnice;
co, wedle uwagi P. Laborde, nienajpochlcbnigj-
szc daje wyobraZcnic o czystosci obyczajéw Sar-
deskich. — Wyjechawszy z Sardéw, podréiny
przcbyt rzeke¢ Hermus, ptaszezyzng Hirkanji, i
zapuscit si¢ w gtab pasma gér, zwanych Soas-
suf-Dach, ktére si¢ rozciagaja od gory Olimpu do
gory 1dy, rozgraniczajac wody morza Marmora,
od wéd Archipelagu. Wszedzie po t¢j drodze w
pewnych odleghosciach znajduja si¢ cysterny, po-
robione kosztcm dobroczynnych ludzi, ktérych i-
miona zwykle sa wykute na kamicniu, a-czcsto-
kroé¢ przy tém jakic zdanie z Koranu; nad jedna
cysterng podrézny nasz wyezytat te wyrazy: » Naj-
ndoskonalszy cztowiek jest ten, ktdry jest naju-
niyleczniéjszym dla swoich wspdtbraci. « Po
zwiedzeniu Konstantynopola, gdzic wedrownik



SN GT

byt swiadkiem trzech znakomitych wypadkéw,
kraju-tego cechy bgdacych: rewolucji, powictrza
morowego i pozaréw, przchicgt Azjg mnicjsza.
Zwicdziwszy miasta Nikemedje t Nicec, gdzie jesz-
cze godne uwagi znajdujy si¢ rozwaliny, P. La-
borde, udat sic na wschéd, ku brzegom Sanga-
rius, i zaledwie stanat nad jeziorem Sabanja, u
starozytnych Sophon zwaném, alisci odkryt po-
mnik Rzymski ogromnych wymiaréw; jest to
mest o szesciu arkadach, do ktérego prowadzi
tuk tryumfalny, iKkoriczy go nmicjake powtérzenie
tegoz tuku, w ksztatcic sklepienia, przypartego
do gory, a otwartego z obustron, dla przcjscia
drogi rzymskicj. O dziesicé mil w stronie potu-
dniowo - zachodni¢j wzgledem Kutahji, znalazt
miasto rzymskic, ktérego dotad Zaden jeszcze nic
zwiedzit podrézny, i o ktérém w staroiytnych
itnerarjach nic ma Mawet wzmianki. Zna-
cznicjsze w niém gmachy sa: teatr wielki, plac go-
nitw, wiele portykéw dobrze zachowanych, inie
bardzo wyniosta, alec najwybornicjszéj archite-
ktury $wiatynia jonicka. Kolumny na 30 stép
wysokie, z jednej sztuki marmuru, kanclowane,
podpicraja gzems nader ozdobny i gustowny.- Ze
sladéw napjsu, bedaecgo nicgdys na frontonic,
okazuje sir, Zc Swiatynia ta byta naprawiona za
czaséw Adrjana, apoéwiccona Apollinowi. Migj-
sec to po turccku nazywa sic Chapder; ozywia
je strumicn, przez ktOry rzucony jest most rzym-
ski o pigceciu arkadach, rdéwnic dobrze dochowa-
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nych jak 1 sklepicnic, do ktérego przytyka. Z
Chapdera udatl si¢ P. Laborde do pomnika fry-
gijskicgo, opisancgo przez putkownika Leels; w
tcjze dolinic udato mu si¢ odkryé. drugi pomnik
podobny, a o 6 mil dal¢j trzeci, od tamtych
wickszy, z napisem jednakowym. Lecz wigecj
go intercsowatl, i zabrat mu dwa miesi¢ce czasu
kraj zawarty mi¢dzy Affroni- Karahissar, Dcnislu
i Jsparta: tam bowiem zajmowat si¢ dokta-
dném oznaczeniem #réodel i biegu rzek: Mecnan-
dru, LykuiMarsyas, posad mndstwa miast staro-
zytnych, nad ich brzegami potoZonych, a nade-
wszystko potoZcnia miast Hieropolis i Aphro-
disias. Picrwsze stawne od najdawnicjszych cza-
s6w wodami mincralnemi, ma dotad jeszcze gro-
tg duszacy, o ktérej wspomina Strabon, gdzic pta-,
ki padaty bez duchu; sa tei tu zwaliska §wiaty-
ni Apolina, i dtugi szereg okazatych grobowcéw.
Posréd miasta Aphrodisias, dzi$ zwanego Gue-
ra, wznosi sig swiatynia Wenery, porzadku jo-
nickicgo, w wickszej cz¢sci dobrze dochowana.
Po lewej stronic jest stadjum i teatr. Od jedngj
bramy do drugi¢j ciagnie si¢ portyk jonicki, w
wytwornym guscic. Aphrodisias w istocic jest
miastem Wenery; amorki trzymaja girlandy zdo-
biace gzems portyku. Jest to polowanie amor-
kéw na rozmaite zwierz¢la, wyobraZone na we-
wnetrznym frezie $wiatyni, ktér¢j dotad kilka
tylko dobrzec zachowanych szczatkéw pozostato.
Mnéstwo napiséw greckich rozrzuconych micdzy
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zwaliskami, jeszcze intcressownidjszém to micj-
sce czyni. Zwicdziwszy ceclnicjsze miasta Syrji,
P. Laborde opisujc w ten sposéh Palinire i Bal-
bek. Palmira jest zbudowana wedtug planu
wickszcj czesci miast staroZytnych, a w ogélno-
&ci osad rzymskich. Dtuga ulica ozdobiona per-
tykami w kolumnach i drugy podobnaz przecig-
ta, z jedncj strony konezy si¢ swiatynia Neptuna,
a-z drugicj éwiatynia Jowisza. Ten nattok swia-
tyn}i grobowcdéw, tudziez dtugic pasma kolumn,
wspaniaty czyniéby powinny widok, wszakzc nie
tak jest jak sobie powszechnic wyobrazaja: ro-
whina, rozciagajaca si¢ do kota, jak tylko oko
zasiggnaé moZe najmnicjszym nicprzerwana pa-
gorkiem, sprawia to, Zc pomniki z dala wydaja
si¢ jakby odci¢te na lazurowémn tle nicha, sa ma-
te, i prawie tak wygladaja jak biate ‘kotki na
piaszezystym pozatykane gruncie; gatunek mar-
muru, pozbawionego swej cicptej barwy na wto-
skich pomnikach, jeszcze wigeej im ujmuje;
przypatrzenic si¢ tez z bliska nie przyczynia im
zalet; wyjawszy $wiatynia Jowisza, formujacay o-
gromn3 mass¢, pickna w szczegétach, wszystkie
inne maja mnéstwo uchybicn, wypuktosci na ko-
lumnach, geste zatamania i framugi, obfitosé ra-
cz¢j a nie dobdr ozdob, oddala tec budowy od
picknego Antoninéw wicku. Wszakie, osobliw-
sze to miasto, dla ogétu swego, a nadewszystko
potofenia $réd pustynl, szawsze bedzie liczone
do rz¢du miast najcickawszych dla wedrownika,



Przez dwa dni, ktére§my w ni¢m przcpedzili, u.
stawicznie si¢ nam naprzykrzali mieszkancy, z3-
dajac podobnego okupu, jaki nicdawno byli wy-
mogli na znakomitym podréinym Panu Bauket;
opicraliémy si¢ im stale: az nakoniec drugicgo
dnia wieczorem thtuszcza uzbrojona w strzclby
wpadta do naszego micszkania, zagraZajac Ze nas
uwiezi, jezcli kazdy po 1,000 piastréw nic zapta-
ci. Na wszystkie ich mowy Szeik nasz z najzi-
mnicjsza krwig odpowiadat temni stowy: »Przy-
rzcktem szcikowi Thala, zaprowadzié tych po-
dréinych do Tadinor, i towarzyszyé im do Homs;
jutro ztad wyjada; Bog jest wiclkil« W samej
rzeczy, micszkaney nazajutrz byli wyrozumialsi,
i za maty optata dozwolili nam w dalsza udaé
si¢ drogg.— Po trzech dniach niczmnicrnie utru~
dzajacéj podrézy, przybylidmy de pokolenia na-
szego szcika, ktére on domem swoim nazywat.
Tam dwa dni z tém przepedziliSmy pokolenicm,
btakajae si¢ z nicm, spoczywajac pod naniotami,
i rozwazajac obyczaje tych ludzi, zblizenych do
stanu natury, ktdrzy wystawicni na wszcelkic po-
trzcby, walczac z  nicdostatkiem, jedyna pocie-
ch¢ znajduja w awanturniczém i swobodném Zy.
civ. — Z Palmiry udali§my sic ku Latakje, dla
zwicdzenia pobrzeza Syryjskicgo, Libanu i pig-
knych dolin przerzynajacych go w résnych kicrun-
kach, miejsc stawnych w pismie & i przyozdo-
bionych pomnikami wszystkich wickéw. Po dwu-
dniowej drodze, przechodui sig od cedréw Salo-
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mona do olbrzymich pomnikéw Balbcku i cudo-
wnego patacu Xiazgcia Druzéw. Balbek prac-
wyisza Palmire wiclkoscia i wytwornoécia stylu
architcktonicznego: kolumny na 60 stép wysokie,
z jednej sztuki, spoczywaja tam na podstawach z
wickszych jeszcze kamicni; patac Emira Bechir
jest podobno najdoskonalszym wzorem archite-
Ktury arabskicj. Rzadca ktérygo kazat wybudo-
waé, ma pod swojemi rozkazami 50,000 chrzc-
écjan zbrojnych i 40,000 Druzéw; i chociaz po-
wicrzchownic wyznaje religje mahomectanska,
jest jednak chrzescjaninem, a jego Zycic osobli.
wsze, pelne przygod, przypomina czasy Salady-
na i Malck-Adcla. — P. Laborde udaje si¢ po-
tem do Egiptu przez Palestyng. ‘W tych krajach
mocno do serca Francuza przemawiaja wspo-
mnicnia. Wypytywano tam podroZnego o wiclu z
jego rodakéw. W Egipcic ogladat fabryki zela-
zne i wyrobéw przedzionych, jak w Manchester,
a Basz¢ znalazt czylajacego dzienniki konstytu-
cyjne paryzkic. Wady rzadéw Mchmeda Alego
nic uszty uwagi P. Laborde; ttumaczy jc dowci-
pnic, przypisujac po wickszcj czgéci pospicchowi,
ktéry przewodniczy Paszy w jego usitowaniach
nad polepszeniem bytu krajowego. »Co wyko-
»nam, mawia Mchmed, moZc si¢ w czcsci ostoi:
»leez nikt jui nic zrobi tego, czego ja nic zdo-
ntam. « Uwagi zcbrane przez podréinego w
przcjezdzic przez  Grecjg, sa nader intere-
sowne. Sadzi on o tym Barodzic, jako czto-:
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-wick nawykty do oceniania ludzi bez unicsicnia
i nicstusznosci. Dzisicjsze Grekéw wady nie
pozbawiaja ich otuchy Ze Kkiedys beda cnotliwy-
mi. Widziat Miaulisa admirata flot greckich,
naprawiajacego swéj okret wrasnemi r¢ckami; wi-
dziat Kanarysa pod skromna strzecha, niewyma.
gajaccgo Zadnej nagrody, a ograniczajacego swa
ambicj¢ na bohaterstwic; widziat meZnego Fap-
vier, ukrywajacego pod odzieniem Robinsona cno-
ty wojskowe i patryotyczne. Wszystko co czytat
P. Laborde jest cickawe i petne wdzigku. . Opi-
sy tkliwej goscinnosci jakiej nickicdy doznawat,
sa obrazem wybornymi prawdziwic starozytnym,
a stuchaczom zdawato si¢ Zc sa przenicsieni nad
brzegi Nilu, albo na §wicZe Aten zwaliska.

V.
PRZEJAZDZEA DO RANGOUN w PANSTWIE
BIRMANOW. Hyjatek z listu podréinego z d.
18 Paidziernika 1826.

D. 20 Wrzeénia 1826 opuscilismy Madras, i
przeptynawszy odnoge Bengalska, przybylismy do
Rangoun d.28; nakonice, ptynac pod wodg rzc-
ki tak dtugo jak nas wzbicranic morza posuwa-
Yo, zawingliémy na prost ztotcj pagody. Wie=
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czorcm, postalismy depesze nasze na poktad o=
kretu Champion, stojacego na kotwicy przed
miastem; osada okr¢tu tego na wpoét prawie przez
mustyki pozarta byta. Dowiecdziawszy si¢ Ze
tylko przez dwadziesciacztery godzin zostaé tam
mamy, chciatem nieco obejrzéé Rangoun, jesliby
topodobném byto; w tym celu przytaczytem sig do
orszaku officcrow.

Nazajutrz z rana, ruszyliSmy w droge z wzra-
stajacen morzem; przybywszy do miasta, uderzo-
ny zostatem nc¢dzna postacia mieszkancéw. Nie
dziwic si¢c teraz Zc nasi Zotnierze i majtkowie
tak choruja, kiedy do téj trudncj stuzby sa uzy-
ci, poniewaZz w porze deszczow Rangoun jest zu-
petnic zalan¢m bagniskiem. Miasto zbudowane
jest na palach; chaty za$ stawianc s3 z bambu-
séw; zdawato mi si¢, iZ czteéry grube bambusy,
pionowo zatknigte, tworzajcztéry wegly budowy;
inne przymocowane o cztcry stopy nad ziemia,
stanowia podtoge; dachy sa z mat bambusowych
utoione. Ztad cztowick jeden nic potrzchuje
wiccej, nad tydzien czasu do zbudowania sobie
chaty. Wzdtuz rzeki idac postrzeglem niektére
z tych chat posrod rozlanej szeroko stojaccj wo-
dy; wszystkic nieczystosci zmiccione byly pod
podtoge domu; mieszkaiicy bowiem zbyt sg nie-
dotcini, aby je dal¢j wynicsé¢ micli.

Birmanic zdaja mi si¢ by¢ wzrostu matego i
krepi; chodza prawic nago; jest to lud wojowni=-
czy; walezy na statkach wojennych i w okopach.

10
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Birmanie sa teraz hardzo grzeczni; spodziewa-
Ja si¢ Ze w krotce zupetnie to micjsce opuszczy,
Smiatbys si¢, widzac nas wszystkich opatrzonych
w czaltany czyli chinskic parasole, ktére poku-
powalismy dla zastonicnia si¢ od stonca.

Z wysokosci pagorka tego bardzo okazaty uka-
zuje si¢ widok; okolice miasta okryte s3 djengla-
mi, a rzcka, ktéra tuiowdzie oko odkrywa, nadaje
pewny wdzick widokowi. A obok tego, myisl ta,
zc wiclu Zolnierzy naszych, walezic meinie w
tém micjscu gdzie si¢ znajdowatem, émicré tu
znalazto, pomnazata to wrazenie jakie we mnio
pickno$é okolicy sprawita.

Opuszczajac Rangoun, obrécilismy Zagle na po-
tudnic i zawinglismy naprzéd przy ujsciu rzcki
Tavai; niec majac sposobnosci wyjscia na Iad, nie
mog¢ ci nic prawie o tém micjscu powiedzicé,
précz tego, Zc po opadnicciu morza matpy i ba-
buiny zbiegaty si¢ gromadami po 40 lub 50 na
piasck, dla zbi¢rania muszli, co nas niczmicr-
nic zabawito. Jest to kraj pi¢kny, ale ponicwa#
zaczc¢ta si¢ juZ pora dzdaysta, nic mogtem polo-
waé nad brzegami.

Skicrowali$my si¢ pot¢m ku Poulo.Pinang, al-
bo wyspic Xiazccia Gallji, ktéra jest bardzo u-
rodzajna, i bardzo znacany prowadzi handel. O-
Krety zawijaja pomig(‘ﬂy wyspa i wybrzezem
Queda. Mosna tam doslaé towaréw angicl-

skich alc bardzo drogo, poniewaZz przywozg je
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okrety kompanji Indyjskicj. Szczoteczka do z¢-
béw kosztowala mnic piastr jeden.

Miasto jest porzadne i dobrze zabudowane.
We wszystkich miejscach tej czesci ziemi, do
ktéorych tylko przybitem, Chinczykowie trudnia
sic wyrobkicin; s3 to istotnic ludzie niezmiernic
pracowici; robia zwyklesicdzac. Ulice zamiesz-
kane sa przez t¢ lub owa klasse rzemieélnikéw;
jedna napetniona jest kowalami, inna cieslami,
1 t. p; ludzie nic trudniacy si¢ powotaniem me-
chaniczném, mieszkaja o mil¢ lub dwic od mia-
sta, posréd gaikéw kokosowych, w domach do
klimatu zastosowanych. Goraco érednic na po-
moScie, przy odemknigciu wszystkich otwordéw
dziatowych, w micjscu najchtodnicjszém, wyno-
sito 85° do 90° (23°53 do 25 75); w Madras
goraco dochodzito do 94° (27°-53) — znajduja
si¢ tudwie oberie. Wysiadtszy na lad, mogli$mmy
najaé koni, i tym sposobem odbytem kilka nader
przyjemnych przejazdzck po wyspic. Udatem.
si¢ do kaskady; woda spada tam z wysokos$ci 60
do 70 stép, z tak logromnym toskotem, iz to-
warzysz m6j lubo nicdaleko si¢ znajdowat, nie
mégt mi¢ weale styszeé.

Kokosy tak s3 tam pospolite, iz mato je nawet
uwazaja; zbicraja je kiedy sg zielonc, dla wypi-
cia z orzechow mléka, ktére jest bardzo przy-
jemnym napojem z rana. Wyciggaja takic tod-
dy, czyli wino z kokosow, ale te w éwczas nic
wydaja owocéw; sok écieka w naczynia zawie’
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szonc na ucigtcj galezi. Wydobywaja z koko-
séw!wiclka ilos¢ oleju, ktéry daje bardzo jasne
swiatto; krajowcy nacicraja sobic nim cate cia-
to, abyiczarna ich skéra nabrata polysku. Nic-
bezpiccznic jest kapaé si¢ w rzece, z powodu
alligatoréw ktérych jest petna, W czasie poby-
tu naszcgo, alligatory rozszarpaty jednego z ko-
ni, ktére krajowice pewien do rzeki dla napoje-
nia zaprowadzit.

Z Pinang udalismy si¢ do Multerea, przeby-
wszy cicéning Callamn, ktéra sig stata stawny z
rozbojnikéw morskich; z reszta, grassuja oni
prawie przy catém wybrzezu malaickiém. Prze-
ciwne wiatry i stan morza znicwolily nas do za-
rzucenia kotwicy w tej cicéninic. Okrgty ku=
picckie rzadko tu stawajy, z powodu statkéw roz-
bojniczych, na ktérych bywa zwykle po 60 lu,
dzi z pionjeremn na przodzic.

Z Sincapore, obrécilismy ku Peluo prawie
pod linja lezacemu; 16 pazdzicrnika wyptyngli-
$my do Trinquemnale, zkad piszg do cicbic.
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VI
PODROZ z SAREPTY DO ROZMAITYCH ITORD
KAEMUCKICII GUBERNJT ASTRACHANSKIEJ,
praedsiewszieta w interessach Towarzystwa
biblijnego Rossyjskiego, przex PP. Henri,
Augusta Zwick,i J.G. Schilla, a przez
tego ostatniego po niemiecku napisana
(Lipsk 1827)

—

Mieszkalicy mato zwiedzanych step, osiedli na
pétnocy Kaukazu i Morza czarnego po obudwéch
brzegach Wotgi, a znani pod nazwiskiem Kat-
mukéw, sgsiadujg na wschéd z Kirgisami, a na
zachéd z Kozakami Dornskimi. Religja ich jest
Buddyzm. Towarzystwo biblijne zwane Bracj
potaczonych, wystato byto dwéch swoich czton-
kéw, Schilla i Stitbnera, w towarzystwie ich na-
uczycicla jezyka katmuckiego, ku hordzic Ko-
szuda, przcbywajaeej o 40 mil od Sarcply, a 10
od Astrachaiiu, nad oboma brzegami Wotgi. Po-
boine usitowania tych dwéch ludzi nic byty zu-
petnic bezowocene; udato im si¢ nawrécié kilku
Katmukéw na wiarg Chrzescjaiiska. Ale pé-
Znicj Katmucy chrzeicjanie, a z nimi trzéj missjo-
narze odcbrali rozkaz opuszezenia hordy, i uda-
li sic w liczbic 22 oséb, pod przcwodnictwem
Schilla nad brzeg Wolgi, gdzie im wskazano
micszkania. Ten surowy $rodck ostroznosci wy-
myslony zostat przez naczelnika hordy Koszuda,
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ktérego rozmaitc okolicznoéci niechgtnym dla
chrzcécjanizmu uczynity. Nakonice, nast¢pne-
go roku, pigtnastu Katmukéw, majac na czele
pasterza, przybylo napastowaé tg¢ mata kolonjg
chrzcécjanska, ktorej jedyny w takim razic $ro-
dck pozostat, przeniesé si¢ do Zaryzyna i od-
daé si¢ w opickg panstwa Rossyjskicgo. Tam,
ukonczyly si¢ prace missji, pomigedzy hordami
Kalmukoéw przedsigwiicte.

Alc przed tym wypadkicm i w czasic, kicdy
Katmucy chrzescjanic zyli jeszeze spokojnic w sa-
sicdziwic Sarepty, Towarzystwo biblijne peters-
burgskic postalo swoim ajentom znaczna liczbe
exemplarzy Ewangelji 8. Matcusza, przcttuma-
czoncj na jezyk katwmucki, micmnicj innych pism
rcligijnych dla  rozszerzenia onych pomigdzy
hordami.

Ta to Kommisja data powdéd do podrézy, z
ktorcj zamierzamy kilka udzicli¢ wyjatkéw. Dwaj
cztonkowic Towarzystwa biblijncgo rossyjskicgo,
August Zwick i Jan Gottfried Schill; wyjechali
opatrzeni w listy polccajace od Hrabicgo Nessel-
rodc, ministra spraw za granicznych i stosunkow
azjalyckich. Listy tc adresowane byly do na-

.czclnikow gréwnych hord, a obadwaj missjona-

rze odcbrali rozkaz nicrozszerzania nigdzic pism,
ktére z soby wzicli, az w hordach kiérych na-
czclnicy w listach wymicnieni byli. Zalecono im
rownicz, izby si¢ wsirzylmywali od wszclkiego
. 3 : CR T : A 1
mauczania, i ograniczali siig jedynie na zbicraniu
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jak najdoskomalszych uwag nad slancm towa-
rzyskim arodw katmuckicgo, nicmnicj na zrecz-
ném wysledzemiu ich usposobici w przedmiocie
chrzescjaniziniu, a nadewszystko, izby starali si¢
przckonaé, cuyli w obwodzic jakicj hordy nie
znajduje sig miéjsce, gdzicby katmucy chrzeécja-
nic wypedzcnii z Sarcpty znalesé mogli schronie-
nic, i gdzicby péinicj, gtéwne siedlisko missji u-
stanowi¢ mozma bylo.

Dla brata Schill przygotowano kibitke, do
przewiczicnia go wraz z jego rzcczami. Zwick
odbywat;} podrdéz picchotly, a na xi¢gi zakupiono
dwa wozki tatarskie, Arba zwane. Zaopatrzo-
no} si¢ niemnicj w potrzebne konie, i najcto
dwoch Tatarow, majacych stuiyé za przewodni-
kow, z ktorych jeden ochrzczony byt wedtug o-
brzadku kosciiota; katolicko -greckicgo, a drugi
byt Mahometanem. Obadwaj wedrownicy uda-
li si¢ w droge d. 26 Maja, a wyjezidzajac z Sa-
repty, posuwaliisi¢ naprzéd po nadbrzezu Wotgi,
w cclu dostania si¢ do miasicczka Czornojor,
nad brzegami tcj rzcki potozoncgo. Step Sa-
repty, méwi Jan Schill, nic formuje whasciwie
moéwiac ptaszezyzny, leez przedstawia kolejno
oczom mate w'zgérki, nicznacznic zniZajace sig,
po ktérych nastepuja doliny, ktére choé niczbyt
glebokic, zastaniajaprzeciez horyzont i ukrywa.
ja przed wzrokicn zZnacznj przcstrzel’l zicemi.
Zycie roélinne szczegolnicj tam rzadko daje sig

postrzegaé, i oibjawia sic prawie tylko na krza=



R
7 A i:- R 1:“ »a,
:'.‘.M.zi: A{"i-‘o‘) ¥ "“ ]‘:-muo hraaz 1&&&“““{'
.a".-hn “ﬁ-?ﬂ..l*n u‘g— M motd: “t"»‘
M,_i% \‘w g ﬁq «-hm’m
ez Q\EIJM’MM Ryan ad
%mm PR BT e TN gk
oL “’F&M‘hn PRl gn LA »..d#
v‘ﬁ'uﬁé\“.u’pw Q-vl-'\. T ¥ f% e
L 3 .:nmlf"k- ‘,i‘ Labnbiy ‘;\5 "h‘d’
.;'-.‘...”.' '!“”'“.'t "E‘" 1 ""."9 . " 2100 "m

‘9‘" ihMﬁ) Jyh &0 ga' (M3t *l'ut;é""ﬂ‘ 2
N-f WM *vm:.'.a o c‘: xdla‘i” Ry

S ) Seids 2 @ra&;m?m&dnw
e L nidg =cel g iz A8 g K

wioun el .chI:LJa- Fsh e dinsit ol o

ul‘“\l.l!mﬂu; - Ann iﬂg ankd ...ﬁdl-- ruw
-Mim::..-bn \..’.uu. LRATNR it Phpys ""
,..3?-&. s A2 Shis ‘dnvx-m.,..h

sk.mf&- w i dx ora ek Aatt rum‘n-f‘ xist
‘-?;ﬂ- aq;l;_-rﬁ. .-.LJ.; 2 ‘M}}.M"
»‘"\"uwo A u‘(fuﬁn&v an 'ilw.n‘vu Pl‘M&‘lq
:M‘.‘s’ “N "qu‘ feas ol :.-':.u' &F“W‘ﬁl

-&mmﬂﬂ; & a.tn b 4 Sk qnm.t_-_;
"~ ‘a 2

ro“" =§‘ gt e i .. s

kv-, 18 ;_r -‘:ﬁ, AJP‘-’J
. 'vﬁ"\ Qv"-"n b2 2 "\W
.}s »4"' *—‘éji:m(.-._. rb 93! .tﬁﬁ- ir 2

4 - "

¥
! w

h?tp /rcin.org. plm . .-;Lf' &)

¥ "r



-— 82 —

ren - Ubaszi 800, pod trzema braémi Dszyrgal 400,
pod panowaniem XiaZ¢cia Bagon« Zocher 1,700,
Eskedéw 1,000 i tylez Koszudéw.— 2 Kkwic-
tnia, dwaj missjonarze rossyjscy przeszediszy o-
koo bagna przed dwoma wzgérkami, weszli w
doling ktéra ich po szesciogodzinnej drodze do-
prowadzita do hordy Xiaz¢ciaErdeni, otoczonego
rozlegtym obozem, posréd ktérego pasto si¢ mné-
stwo wiclbtadow, koni i zwicrzat wszelkiego ro-
dzaju. W téin to micjscu przemicszkiwata zna-
czna cz¢s¢ Hanéw Erdeni i Zerren - Ubaszi. Ich
wtasne obozy oddalone byty jeden od drugiego
blisko o pét wersty. Micdzy temi dwoma o-
bozami, widziano wiclka ilo$é namiotéw i woéz-
kéw nalezycych do kupcéw rossyjskich, tatar-
skich i ormjanskich. Obéz XiaZccia Erdceni, skta-
dajacy si¢ ze stu namiogéw, umicszczony byt w
zaklgénieniu ziemi, przy kilku Zrédtach. Namioty
wznosity sig na pétnoc tych zrédet, a mi¢dzy niémi
odznaczatly si¢ szczegélni¢j: namiot Hana, na-
miot sprawicdliwosci, i Xi¢Zniczki Mingmery.
Ku potudniowi ustawiono szatas dla bozkéw
czyli churulle i szatas najwyZszego kaptana czy-
li Lamy. Tec ostatnic otoczonc byty w pét ko-
le szatasami innych kaptandéw czyli gellongs,
a piérwsze szatasami urzednikéw i stuzacych
Hana,

Wedrownicy odwiedzili Xigzat Erdeni i Zer-
ren - Ubaszi, ktérzy ich bardzo dobrze przyjeli;
udali si¢ nastgpnic do Lamy, ktéry im okazal

|
|



wicle grzecznosci i uprzcjmolci. Jego szatas
czyli namiot byt obficie zaopatrzony w rzeczy do
obrz¢dow religijnych potrzebne, jako to: w koszto-
wny ottarz z wszelkiemi ozdobami, w pulpit,
picknc gradusy ozdobione charakterami samnskryt-
skiemi i obrazami ztotem powléczonemi. We-
dtug naszych missjonarzy, kaptani, ktorych
Lama jest glowa, dziela si¢ na kaptanéw w
whasciwem znaczeniu, czyli gellongs, na stuia.
cych czyli gezulls i na mnanszi czyli uezacych
sic. Nie Zenia si¢ oni i sa uwazani za istoty
wyzszej natury. Ich nauka ogramicza si¢ na
moznosci czytania starym zwyczajem pism sam-
skrytskich w jezyku tybetanskim; mata tylko li-
czba t¢ mowg rozumie. Wedrownicy wypetnili
obowiazek swéj missji przy Xieciu Erdeni, kté-
ry zadat od nich dwéch exemplarzy dziek, ja kie
z sobg przywiezli, jedncgo dla sieble, a drugie~
go dla Lamy, dodajac, Zc to ostatnic dzieto wy-
starczy dla catéj hordy, ktéra byla ciagle zaje.
13 swémi trzodami, i nic miata wcale czasu
czytaé.

Bergmann, inny niemiecki wedrownik, przyta-
cza jeszcze wigcéj szczegoléw o natarze ste-
pow, obozach katmuckich i religji.

»Sarepta, méwi on, jest potoZona na wzgé-
rzu dosyé romantyczném. Ogromna plaszezy-
zna rozcigga si¢ mi¢dzy pasmem pagérkéw, kté-
remi jest otoczona, i czgscia Wolgi ktéra plynie
w oddaleniu, Strumienjic saézace 8i¢ na po-
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chytodci géry, ocicnione s3 dzikicini palmami,
wigzami, dcbami, i inncmi drzewami. Zaledwie
byt poczatek wiosny, a juz puszczata kapusta
morska, nocny fiotek , eupatorja i cytyssa; zice
lona powloka okolie gérzystych byta przyjemnie
urozmaicona rézowemi kwiatami dzikich migda-
téw. Ale -w krotce zmicnia si¢ scena: i podcé-
iny poérdd. niczmiernc¢j ptaszczyzny ktéra prze-
bicga, nic widzi nic wieccj, oprécz nieba i pol.
»Mozna wtedy poréwnaé, méwion, kraj Katmukéw
do wiclkicgo morza, gdzie przenikliwe tych Tata-
réow oko stuzy za bussole. Wyobraimy sobie
rozlegtos¢ czterystu werst, gdzic zaledwie uj-
rze¢ mozna mala liczb¢e mieszkant nad nickts-
rych rzck brzogami. Ta obszerna niezmicrnie
okolica jesp catkiem z drzew ogotocona; widzicé
sig tam tylko daja gdzie nicgdzic strumienic,
pagorki i bagna; przedmioty le jedynic Kalmuko-~
wi stuzyé moga za przewodnika, gdyZ ich regu-
Slarno$¢ oszukuje uwage cudzoziemca. Tym eza-
sem Kalmuk kaczowniczy, nie upatrujje najmnicje
zcgo §ladu drogi, inie wiele zastanawiajacsie pros
wadziswoje konic lub wiclbtady, przez wiele kroé
werst, jak gdyby Zeglarz swoim statkiem kicroa
wat. iywnoéci nasze dZwigat wielki wielbtad,
ktéry zwolna za nami postgpowal, gdy my tym
czasem poépic-zalismy w gtab kraju. Poranck
byt éliezny, lekkic chmury i wietrzyk chtodny
zakrywaty nam promicnie stoneczne; ale powicw
zefiru wucichat powoli, i w chwili, gdysmy sig
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smy ilo§é werrst przcbiegli. Méj rumak z wielka
trudnoscig dazyt za nimi, i je$lim si¢ zdotat zta-
czyé z dwoma z naszego orszaku katmukami,
ktérzy na jednym koniu we dwoéch jechali, to
dla tego jedynie, i% to zwierze zmordoware, u-
stawaé juz zaczcto. W obawic Zeby sig nic od-
taczyli od drugich, prosili mnie, abym popedzit
mego konia, ktéry juz byl mocno zmeczony. U-
sitowania ich nie bytyby bardzo skuteczne, gdy-
by mnie nie zapewnili, iz bylibySmy przymusze-
ni przepedzié¢ noc posrodku pola, bez przykry-
cia i bez sposobu dostania zkad kolwielk Zywno-
éci. Po tej przesirodze tak meczytemn mego koe
nia, Zem w krotce zostawit za soba towa-
rzyszéw, iusitowatem potaczyé sic z tymnmi, ktorzy
mnie wyprzedzili. Napréino dwaj Katmucy krzy-
czeli na mnie, 7c niepodobna abym tamtych do-
gonit, i Zc si¢ gdzic zabtagkam. Leciatein w cwat,
kicrujac mego konia, ile mozna byto, wedtug o-
brotu stoncay ale oko moje tak mato byto na-
wykte do uwazania kicrunku lub linji w téj nie-
zmicrnéj ptaszezyznic, iZ przcbiegtszy kilkana-
scic werst, nic] wiedziatem gdzie si¢ znajduje.
Stoiice bgdace jedynym moim przewodnikiem
znikaé zaczeto, a widok jego zachodu stal si¢ w
tej chwili dla mnic prawdziwym obawy przed-
miotem. Wspomnienic licznych przygé-d nieszeze-
sliwych, ktérych do§wiadezyty osoby, €o pemimo
znajomoscei kraju, zabtgkawszy si¢, gréb swojtam
znalazty, pracrazato mnéj umyst obrazem podo-
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bnego losu. Okropne poZérato mnic pragnicnie, jg-
zyk przylegat do podnicbicnia, i jeszcze nigdy
w tak przykrém nie bytem potoZeniu. Stonce
zaszto, zmordowany kon ustawaé poczat; posta-
nowitem wige czckaé powrotu jutrzenki, a wte-
dy trzymajgc si¢ kicrunku storica, dostaé si¢ do
brzegéw Donu, od ktérego jednakic o sto werst
bytem oddalony. Ujrzatem si¢ na jaki¢js nizi-
nie, okrytej trawa do$é wysoka;. przywiazatem tam
aego konia, wlaztem na pagérek, i postanowi-
tem tak noc przepedzié. Godzina prawic upty-
neta, jak si¢ znajdowatem na wysohobci, gdy zda-
to mi si¢ dostrzedz w oddaleniu, jakié ruszajacy
sic przcdmiot; wnet poznatcm Ze sig dwdéch mez-
czyzn do mnie zblizato. Byli to Katmucy, kté-
rych porzucitem, a ktérzy w odlegtosci kilku
werst poznawszy mnic, opuscili swéj kicrunck
dla wyprowadzenia muic z ktopotu. Zszcdtem
natychmiast z najZywsza iradoécia, wsiadtcm na
konia, i w dalsza udatenn si¢ droge. Jeden z
moich przewodnikéw powicdzial ni, Ze mamy
jeszeze 6 werst przcjechaé, nim sig dostaniemy do
wody, przy ktérejszatasy znajdowaé sig miaty. W
krotce dostrzegt naszego wiclbtada, ktéry prz.g
bywat do micjsca, gdzie obozowano. Nic nic
wyréwnywa bystrosci wzroku Katmukéw; cho-
ciaz stefice jui od godziny zaszto byto, mogli
oni rozeznaé wiclbtyda w odleglosci pigciu do
szeSciu werst. Zwicrze to stuiylo nam za punkp
do ktérego kicrowaliémy nasza drogg; usitowali.



- f8

§my jak najspiesznié) przybyé na miéjsee umde
wione, i ucieszylismy si¢ niczmicrnie, znalazs
szy tam swiézg wodg a przytem chaty. Ta, kté-
ry zajmowat nasz gospodarz zdata mi si¢ byé
dosyé nedzna. Obawa robactwa spowodowata
mnic do przepedzenia nocy w czystem polu. Sio-
dYo stuzyto mi za poduszke, a do okrycia si¢u-
fytem plaszcza mego z piléni katmuckich. Na-
zajutrz , odmieniliémy konic i pedzac cwatem,
ujrzeliSmy w krotce obéz katmukéw, do ktérege
przybylismy przed potudnicm.»

Chata katmucka podobna jest do wielkiego
zaokraglonego kregla, ktéry zdaje si¢ wspicrac na
stupach z drzewa wyrobionych, ed trzech do
cztérech stép wysokoéci; obwéd jéj ma szesé do
osmiu sazni. Budowg t¢ stanowiu spodu pewicn
rodzaj krat drewnianych, ku gérze za$, zbiér
mndstwa Zerdzi ukoénie ustawionych i potaczo-
nych u szczytu nicjaka korong do ktéréj sa przy-
mocowane. Zewnatrz, chaty te ostonione s3 pe-
wnym gatunkicm piléni, przewigzywanej mocnemi
postronkami, wyrabiancmiz wtosa wiclbtadziego.
Kicdy zapalaja ogien, natenczas podnosza tylke
nakrycie pilsniowe w czgéci wyiszej, dla utatwic~
nja wolnego przechoda dywowi. Udalismy si¢
do Chaty sprawiedliwosci, ponicwaz tam znajdo-
wat si¢ XiaZe. Siedziat on z zatoZonemi na
krzyZ nogami, przeciw drzwi na wznicsioném
micjscu okryt¢m kotdrami z piléni i kobicrcami.
Dwajstarsi jego synowie sicdzieli przy nim zpra-
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wego boku; staty przed nimi czary drewniane z
micsem. Wskazano nam po lewej stronic do sic-
dzenia pewien rodzaj poduszek zrobienych z kot-
der pilsnianych. XiaZze katmucki miat okoto
cztérdziestu lat i postaé jego byta szlachetny;
miat na sobic ubiér jedwabny, a w reku trzy-
mat rézaniec; przez ciag rozmowy nie przesta-
wat sic modlié, przesuwajac w swych palcach z
wiclka szybkoscia ziarnka, g \i‘rych zloiony
byt rézaniec. — Bergmann pwiedzit nastcpnic
chaty kaptanéw, ktére stoja w owal do kota
chaty naczelnego Kaptana. W tej, ottarz, umic-
szczony naprzeciw wchodu glownego, zapel-
niat caty glab chaty, i sktadat si¢ z pewng;j li-
czby sztuk drewnianych odzianych jedwabnemi
zastonami rozmaitych koloréw. Wyzej, stato 6§
podobnego do baldachinu, podobniez z jedwabiu,
pod ktérym widaé byto smoka nicbieskicgo, za-
klinajacego pioruny, i mméstwo osobliwszych po-
staci.

Dwaj missjonarze Zwick i Schill, ktérzy z swej
sttony przcbiegali hordy katmuckic, tak opisuja
zwijanic obozu: »Takic zdarzenic jest u kalmu-
kéw uroczystoscia powszechna, i dniem radoéei,
gdzic l\aidy ma sposobnoéé popisaniu si(: zswoic.n
znaczeniem i ze swemi hogactwy: mezezyzni na
koniach, przybrani w szaty obrz¢dowe, wyjezdza-
ja naprzéd w kilkunastu, a kicdy si¢ juz znacznie
oddala od hordy, rozktadaja si¢ w stepach, do-
pokad si¢ ona nie zblizy. Kebicty zamginc,

12
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przedzit nasze picrwsze zwinigcie obozu, méwi
on, oznajmiono nam, abySmy byli gotowi do
drogi na oznaczong godzing, jak niemni¢j nasze
konie i wiclbtady. Wiclu katmukéw otoczylo
nasza chatg, i poznosito do ni¢j rozmaite rzeczy,
aby ja napetnié. Czg¢sé naszych sprzetéw umic-
szczony zostata na wézkach tatarskich. Réznia
si¢ onc od zwyczajnych wézkéw wiclkoéceia swo-
ich két, ktére majg znaczng liczh¢ szprychéw i
ogromnyg piast¢. Cata horda byta w poruszeniu
na kilka godzin przed odjazdem. Katmucy zajc-
ci byli zgromadzaniem trzéd, zbicraniem chat i
narzedzi; jak tylko wszystko byto w porzadku,
wyruszono zaraz do nowego obozu. Lubo kraj
Katmucki jest nicuprawny i niczamicszkany,
jednakzc droga, ktéra horda podréz odbywa,
wystawia ttumny widok, ktéry mozc oko zaba-
wié; po obu stronach téj drogi ktéraémy przeby-
wali, snuto si¢ mnéstwo zwicrzat jucznych i trzo-
dnych. Podrézny, ktéry wyprzedza zwykle wiel-
btadéw, postrzega, tu trzodg bydta dajacego sig
prowadzié kalmuczce, tam stado klaczy dobrowol-
nic postcpujacych za stadnikiem; dalcj, napoty-
ka dzicsigciu do pictnastu opastych gellongs,
ktérzy wesota odbywaja podréi. Przy ich boku,
widzicé czesto moZna postcpujacy obraz ngdzy,
pod "postacia chtopca okrytego tachmanami, kté-
ry prowadzi picszo jedncgo lub dwoch wiclbl-
déw, gdy tymczasem Matka jego, sicdzac na je-
dynym koniu ktércgo posiada, postgpuje przy
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nim. Wice-Han otoczony swymi pigédziesigeiu
ludzmi, z ktérychkaidy uzbrojony jest dzidg, znaj-
duje si¢ zawsze w picrwszym orszaku, a tym spo-
sobem picrwszy przybywa do mié¢jsca nowego o-
bozu. Jak tylko patac tego XigZccia jest posta-
wiony, ten, ktory maobowiazck robienia herbaty,
powinicn jj jak tylko mozna najspicszniéj przy-
rzadzi¢. Te koczownicze wedréwki przenosza
nas do pierwszych wickéw Swiata, gdzic ojcowic
nasi, pedzac swoje trzody, podobnieZ tutuckie
prowadzili zycie«

Missjonarze rossyjscy zwicdzili kolejno rozmai-
te hordy katmuckie, i nie zawsze mogli si¢ po-~
chwali¢ z przyjecia jakiego do$wiadczali. Jeden
z listow Hrabi Nessclrode byt adressowany do
trzech braci Dszyrgal, Otszyr i Setter, naczelni~
Kkow Torgudow; z tych ostatni obozowal o kil-
ka tylko werst od hordy Erdenjego, gdzic sic
znajdowali missjonarze. Udali;si¢ do niego i zto-
Zyli mu list, ktory on bez rozpiccz¢lowania od~
dat. Nie tracac odwagi, obrécili swoje hroki ku
drugicinu z tych Xiazat, Dszyrgal, lecz w tym uj-
rzeli jedynie krwawego rozbojnika, ktéry zdu-~
my odepchnat ich od sicbie.  Szezg§liwi zc mo-
gli unie$¢ z soba Zycie, uciekli si¢ wtedy do Ot-
szyra, trzecicgo brata. Przeprawiajge si¢ do te-
go Xiaz¢cia, przebyli suche toZysko Satpy, po-
$réd niczliczonych rojéw szaraviczy i minawszy o-
bozy Xiccia Zarren - Ubaszi, przybyli do namio-
tow, ktérych szukalii; przy tych odbywat sicjna-



oweczas bazar czyli targ, gdzie Ormjanic, Ta-
tarzy i Rossjanic, handlowali potrzebnemi do
zycia katmukow artykutami. Otszyr pokazatsig
godnym swoich braci, i dat im uczué najwick-
sz3 pogarde. JednakZe rozrzucili oni doé¢ zna-
czny liczbe xiazek pomigdzy t¢ horde. To nie-
pomyslne powodzenie nictylko nie ostabito gor-
liwosci missjonarzy, ale przeciwnie bardziéj ja
wzmoglo. Obrécili si¢ wigccej na zachéd okoto
40 do 50 werst, gdzie si¢ miala znajdowaé horda
Eckedéw, ktérych istotnie napotkali w dolinie u
stép tancucha gér Sarpy. Ta horda jest bezpo-
§rednia wtasnoscia korony cesarsko - rossyjskiéj,
rzadzona przez saissengeéw, czyli szlachte wy-
brana przez rzad rossyjski z grona hordy. Po-
niewaz w tym obozie nic byto namiotu Xiazece-
go, przestrzen przeto pomicdzy chatami kapfa-
néw byta mi¢jscen gdzie si¢ zbicrali saissangi.
Missjonarze byli od téj hordy grzeczniej i za-
szezytnicj przyjeci. Lama tylko okazywat wicl-
k\.} niespokojno§¢ z powodu, xiazek, ktérc z soby
przywiezli, I¢kajac si¢, méwit on, aby nakenice
nic zostali wszyscy Rossjanami; a jego przezor-
no§é w t¢j micrze tak byta wiclka, iz wedro-
wnicy przymuszeni zostali zabraé wszystkie xic-
gi napowrét, nic mogac znich anijednej udziclié.
Obéz hordy Zandyksza i Xigéniczki Nadmid by¥
réwnicZ zwiedzony przez tych niczmordowanych
missjonarzy. Rozloiony byt naéwezas pomig-
dzy dwoma pagérkami, z ktérychna jednym wzno-
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dnakZe, wczasic'goracéj pory, udaje on si¢ posréd
stecp wraz z swoja horda na obozowanic, nie
mogac zadng miara porzucié¢ cathiem zZycia we-
drownego. Podrézni bardzo dobrze przyjeci zo-
stali od XiaZecia i razem z nim obiadowali. Dla
zaostrzenia apetytu, czestowano ich naprzéd po-
trawa katmucka, zwana arsa, nicmnicj micscin
i suszoncmi rybami. Potéin stuzacy przynicsli
zupe z koguta w wazie srcbrngj, po kidrej nasty-
pity cicl¢cina i migso antylopy picezone, tudzici
ogérki i leguminy. O winie nic zapomniano; wiele
gatunkéw wina prostego, szampanskiego i innych
francuzkich, kraZylo przy stole. Desser sktadat
sic zmelonéw, jabtck, brzoskwin, i innych owo-
cow z ogrodu Xiazccia. W czasic obiadu i po
obicdzic, chér, z dzicsigciu do dwunastu katmu-
kow ztozony, pod kicrunkiem starszego z orkie-
stry rossyjskicj, wykonywat symfonje niemicckic
i wicle kawatkéw z nowsz¢j muzyki, ktére Xia-
Ze sprowadzit byt z Pctersburga. Jest nawet
podobiciistwo, Ze dzi§ juf graja kompozycje Ros-
synicgo posréd stepéw Tatarskich. Rozmowa
przy ‘obicdzic byta swobodna i poufata; méwio-
no ciagle prawic po rossyjsku, micszajac nickic-
dy wyrazenia katmuckie, tatarskic i niemicckic.
Xigic przyjat xiazki missjonarzy i dal im list
wolnego wejscia do hordy, ktércj obozy rozcia-
gaty sic wzdtui Wolgi, az do gér Bogdo.
Podrézni, po przebyciu wiclkicj liczby strumic-
ni i rowow, przybyli tam, i odwiedzili wiclu



Xia2at: i gellongdw, z ktérymi bratSchill zabrat
byt znajomosé w czasic odmioletnicgo pobytu swe-
go w téj hordzic. Ztad udali sic na lewy brzeg
Akdutahu; mingli stanowisko kozakéw sktadaja-
eych czesé kordonu rozciagnionego wzdtuz kra-
ju Kirgisow, i przybyli de Selitrcnoi~ Gorodek,
micjsca zwanego od Tataréw Eschigit. ' Patrzac
na gruzy tego staroZytnego niasta tatarskicgo,
wnosi¢ trzcha, Ze musiato byé¢ bardzo wiclkic i
pickne. Lezato ono na lewym brzegu Akbutah,
ktora w tcj stronic na dosyé szeroka przestrzen
do przyjmowania najwickszych okretéw, jakic z
Wotgi do jego woéd wplywaja. We wsi rossyj-
skicj Nikotajewck, zkad wedrownicy skicrowali
si¢ ku gorom Bogdo, a ztad przez. wsic sckty
rossyjskicj Molukandw czyli zyjacych mlckicm
dowicdzicli si¢, zc Sarepta stata si¢ pastwa plo-
mieni. Przyspicszyli wiec droge, aby si¢ jak
najpredzej tam dostaé. Przybywszy, ujrzeli
dwic trzccie czg¢sei miasta obrécone w perzyng.
Dom towarzystwa missji biblijuych, ulegt temuz
wypadkowi. Ten jest konice ich bezowocncj
podrozy. Przcbiegli oni 1,000 werst czyli 186
mil.

Do opisu tego dotgczona jest karta, przedsta-
wiajaca stepy migdzy pasmem gér Sarpy, Wotgi,
oraz t3 rzckg od Akbutah az do miasta Sariryn,
gdzie wpada do morza Kaspijskiego.
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wodotryski, rekodzielnie materji jedwabnych, wel-
nianych, bawelnianych, kobiercow, safjanow, far-
biernie, tkackie warsztaty, dyslylarnie wody réza-
néj, i t. p. Handel miasta sklada sie z wyrobow
jego rekodzielni, i z win zbieranych z okolicy, kto-
re uwazaja za najlepsze w panstwie tureckiém. A-
drjanopol odbudowany zostal przez cesarza Adrjana,
ktory go od imienia swego nazwal. Turcy za A
murata I. odebrali go Grekom w 1362, i mieli tam
stolice panstwa, az do epoki zdobycia Konstantyno-
pola przez Mahometa II. w 1453. — Ludno$é Adrja-
nopola wynosi przeszto 100,000 mieszkaiicow. O-
dlegtosé od Konstantynopola rachujgq na mil 36, —

Nowe szezegdly o Pulkowniku Denham.— Wia-
donto jest, iz pulkownik Denham udsl sig z Anglji
w zimie r, 1826 do Sierra-Leone 1 Wybrzeia zlo-
tego (Cote - d’Or): Instrukcje jakie otrzymal mialy
na celu polepszenie losu tysiecy aswobodzonych A-
frykanow, ktorzy w tym kraju wysadzeni zostali,
po uwolnieniu przez slatki wojenne angielskie, kra-
Zace na przyleglych morzach, z powodu zniesienia
handlu murzyn6w. Pulkownik Denham przyjal system
ktory nader wiele korzyéci tym nieszcz¢$liwym za-
pewnil.

Listy z miesiaca Lutego 1828 .donosza, i w té}
epoce Pulkownik znajdewal sie w Accra,na Ztotem wy-
brze/u. Dowodzea tej twierdzy opowiadal mu, ze
stuzacy nieszezg§liwego Clappertona przybyli nieda-

wno do #/ ydal, odbywszy ulrudzajaca i niebezpie-
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czng podri, ktéra trwaé miata sze$é miesigcy od czasu
ich odjazdu z Sudany: dow6dzca ten nastepnie widzial
ich na poktadzie okretu E'st; opovwiadati mu o ni smutne
szozegdly o cierpieniach i émierci pana swego.
Putkownik Denham znajdowal si¢ w drodze kun
Fernando-Po, dla zwiedzenia nowego stanowiska
angielskiego na tej wyspie, celem prze§wiadczenia
sie naocznie o korzysciach, jakieby przynie§¢ mogla
jako osada przeznaezona do przyjmowania eswobo-
dzonych Afrykanéw, poniewai jeograficzne jej polo-
Zenie czyni ja nader sposobng do wykonania ptanu
tego; znajduje si¢ bowiem o kilka dnitylke drogi odnaj-
dalszych rzek gdzie sie handel niewolnikami odbywa.
Jesli opatrzno$é dozwoli pultkownikowi Denham
powrécié szezeSliwie z wyprawy do tych niezdrowych
krain, bedzie onsam jeden przy 2yciu pozostaly (*) z
pomiedzy osobnalezacych do trzech wypraw od r. 1821
przez rzad angielski w glab Afryki wystanych, po-
niewaz Clapperton stal stg ofiara gorliwesci swojéjo
postep jeografji. Wyprawy te kosztowaly zycie sze-
Sciu odwaznych ludzi, ktérzy przez wzglad namez-
two swoje, a nawet przez swoj los nieszczesliwy za-
stuguja na szczegélniejsza uwage. Nadto, bardzo jest
podobnem do prawdy, Ze major Laing umart w Tom-
buktu, a doktor Dickson w Sudanie;ledwie bowiem sta-
by promyk nadziei pozostaje, izby ten ostatni zyt dotad-

Mniemaja, iZ klima w Accra jest nierdwnie zno-

(*) . Pulkownik ten podiug najnowszych wiadomosci jui
nie zyje; w numerze nastgpujqcym umiesciiny szczegoly o
£ 5 LM
siierci jego.
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sniéjsze anizeli w Sierra-Leone; coby naprowadza-
Yo na korzystne wnioski o Fernando - Po.— Sty-
chaé iz w ciagu ostatnich szeSciu miesigcy przyby-
Yo do Accry 34,000 uncji zlota; a jesli pokoj z
Ashantami si¢ utrzyma, wiecej nierownie spodzie-
wad sig bedzie moina.

(Nouv. Ann, des Poy.)

Wak morskii— Wydawey dziennika Paryzkiego
Annales des Voyages odebrali wlasnorgczny list ka-
pitana okretowego H. Holdrége, zawierajacy  nastg-
pujace doniesienie, przez wielu znajdujacych si¢ na
tymzZe okrecie podraznych wlasnorgcznemi podpisa-
mi za§wiadczone: iZ w dniu 17 czerwca [836 kie-
dy okret znajdowal sig pod 41° 3’ szer. péln. a67°
32" dlug. wsch. od Grenwich, na spokojnej po=
wierzchni oceanu woda zaczela sig nagle poruszaé, i
w krotce ukazal si¢ potwor jakis, ktorego glowa o=
kolo. 4 stéop nad poziom morza wystawala. W tém
poloZeniu zostawal on blisko przez minutg, po=-
czem wrocil na powierzchnig wody i zblizyl sie do
okretu, od ktorego ledwie na 150 krokéw byl od-
dalony. Kapilan Holdrege, ktory to pierwszy uwazal,
natychmiast na pok}ad wszystkich podréinych z okretu
preywolal. Widzieli wszyscy przez 8 minut jak waz
ten ogromny sunal si¢ zwolna po wierzchu wody,
i jak nastepnie przebiegal §miato 3 miie na godzine,
w_ Lierunku rawno - odlegtym od okretu, Kolor
jego byl bialy i ciemnawo-brudny, na skérze widaé
bylo wyrostki. Widzialna dlugo$é jego zdawala sig
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wynosié stop 60, a grubo$é stép 10. Szezegbly powyisze
podabne s3 do tych ktére sig znajdowaiy przed kil-
ku laty w pismach publicznych, a ktérym wierzyé
nie chciano. Kapitan Holdrege mniema, iz potwor
ten nalezy do rodzaju zwanego wgkem morskim.

Chwytanie wezdw. — Tajemnica dotykania hez-
karnie i ulaskawiania najjadowitszych weidw, po-
siadana od tak dawnego czasu przez mieszkancow
zachodniego polwyspu Indji, nie jest nieznany i w
Chinach, Uwazano iz ludzie chwytajacy weie w
tym kraju, nim si¢ dotkng tych plazéw, nacierajy
sobie rece przeciwtrncizng wyciagniong z ziél roz-
maitych. Moc tego soku jest taka, iz rece obnaia-
ja, i wyzywaja Smialo émiertelnego weZa kapturo-
wego, albo Cobra de capello, ktéry po grzechotni-
kn amerykanskim jest moze najniebezpieczniéjszy z
tworéw tego rodzaju, Réwnie jak inne zwierzeta
g tej familji, widzieé go moina czesto w Kantonie,
u ludzi pewnej klassy ktérzy za szczuply oplaty przed-
stawiajq go ciekawosci publicznéj.

Szczegdlnieyszy wieloryb, — Niedawno zlapano
w zatoce Aysler (na wyspie Pan Diemen) wielo=
ryba, ktéry zewnetrznie wcale sie nie réznil od in-
nych wielorybow, tlusto$é za§ jego byla czerwoma
jak krew. Ten sam kolos przybral tran z niej wy-
robiony, a ilosé jego wynosita 7 beczek.
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Starozytnobciokols Bjazanui Moskwy — Pszczota
pbinocna zawiera nastepujaca wiadomo8é z Moskwy:
w zeszfym miesiacu (lipcu) odkryto w Rjazanie nieda-
leko od. walu szancowego podziemna galerje, zbu-
dowang z staroiytuych cegict, skladajacy si¢ ze
sklepienia na stupach spoczywajacego. Do przyho-
cznej galerji, nie mozina bylo dostaé sie z powodua
znacznej iloéci wody. Zdaje sie iZ podziemie to po-
chodzi zczaséw Xinzat Rjazanskich, Podobne szczat-
ki starozytnych sklepiefi znajdujg w Kremlinie wie-
lu miéjscach. Karamzyn powiads: , Tutaj byly
groby Xiazat i' Bojarow, ktérzy w tych miéjscach
mieli swoje domy.* Z palacu prowadzila do rzeki
Moskwy ukryta galerja), na przypadek niebezpie-
czenstwa.

Nadzwyczajna kardoeznoéé weza. — Niedaleko
Breytonu (w Anglji) zabito weZa, ktoéry mial dlu-
gosci 22 stopy w brzuchu za$ jego znaleziono trzyna-
$cie mlodych kurepati!

(Dz. Wil)

Wzmianka o Polaku Pazowskim.— W dzienni-
ku Wilenskim z lipca r. b, znajduje sie¢ wzmianka o
rekopismach pozostalych po §. p. Pazowskim, ktory
w r. 1818 przedsiewzigl podroz z Wilna do Wocl,
gdzie zakohczyl zbyt wezeSnie przykladne zycie,
MYody ten podréiopisarz bedac mnalezycie usposa-
bionym w naukach przyrodzonych, nie pominal w

dzienniku swoim Zadnego szczegblu, mogacego ob-
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chodzi¢ naturaliste, fizyka, chemika, astronoma; a
nawet archeologa i milo$nika sztuk pieknych. Za-
Yowaé tylko wypada, ze $mieré zawczesna nie dozwo-
lifa mu w zupelnofei wygotowad Dziennika poded-
zy, ktory si¢ po wigkszéj czgsci sklada z samych
tylko notat, na predce pro memoria spisanych.—
Spodziewaé si¢ nalezy ze w Dzienniku Wilenskim
czytaé bedziemy wigcej wiadomosci o podroiy ro-
daka naszego.

Odlkrycie szczgthkéw swierzceych kopalnych w An-
glii.— =~ W Exeter w Anglji odkryto niedawno zwlo-
ki szczegdlniejszego rodzaju plazu kopalnego. Ma
on trzy cale dlugosci, od konca pyszczka do ogona;
tulow za§ w obwodzie ma 5= cala i sklada sie ze
3ch réownolegtych czcéci, w jedna polaczonych;
nég ma 2, dwa krotkie roZki, i glowe okragla z
czterema oczami wydatnemi, Zwierzatko to jest.
skurczone we dwoje, z ogonem pod brzuch zacho-
dzacym, zbliZonym do pyszczka na pét cala. Oso-
bliwszy ten plaz nieopisany ani pomigdzy istotami
kopalnemi Argenwilskiemi, ani w dziele Perkinsona
pod tytulem: Szezqtki organiczne, jest zachowaiy

w zupelnosci.

Szezqthi zwierzecych kosci znalezione niedaleko
Lwowa.— W koticu lipca r. b, znaleziono w Yo-
mach kamiennych okolo Lwowa szczeke olbrzymie-
go zwierza, jak sie zdaje z vodzaju Elephas primor-

dealis albo Anthracoterium, Moze ste uda kamie-
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niarzom wynale§¢ w ciagu dalszéj mboty i reszte
tego kofciotrupa, coby bylo ze wszech miar rzecza
bardzo interesujaca. I to juz godném jest uwagi, iz
kofci te enaleziono w téj okolicy, a co wigksza, w
Yomie kamieni piaszczystych.

Przezorno§é ryb — W rzece Lorenzo (w Ame-
ryce) powyZéj stawnéj katarakty Niagary, znajduja
si¢ rozmaite rodzaje ryb, ktore robia zwykle przy
brzegu male tamy, aby prad wody jaj nie pory-
wal. Tamy te sktadaé si¢ majq podlug podania podré-
znych = pojedynczych kup, albo watéw drobnych
kamykow, ktore teryby po jednemu w pysku znosza.

D, m.

Odkrycie staroxytno$ciw Raymie i Herculanum, —

D. 28 Sierpnia odkryto w Rzymie niedaleko Am-
phitheatrum castrense napis grecki, ktéry P. Amali
takx wytlamaczyl: ,, Ojczyzng moja jest Rzym nie-
» Smiertelny, jego cesarz ikrél jest moim ojcem. Na-
waywam si¢ dchicylla, ulubionem matki mojéj. na-
s swiskiem. Od dziecinistwa prieznaczona mojemu
sy matzonkowi, zostawilam mu umierajqc caterech
»synéw. Ich poboine rece zaniosly mnie jeszcze
nmiode do tego grobu.% —
—W Herculanum zajmuja si¢ z gorliwoécia odgrze-
bywaniem starozytno$ci. Odkryto niedawno czese
okazalego i dwupietrowego domu, a w nim mnéstwo
rozmaitych przedmiotow.



— 105 —

Nadzwyczajné) wielkosci pajaki. — W koSciele Sgo
Eustachego w ParyZu, nie mozna bylo dlugi czag
doj$é przyczyny, dla czego jedna lampa zawsze pre-
dzéj od innych gasta, chociaz oliwa wszystka wy._
chodzita. Nakoniec koscielny, ktory konieeznie do-
ciec tego postanowil, postrzegl, iZ pajak szczegolnéj
wielko$ci spuszczal sig zawsze po sznur-e, i oliwe
wypijal Wiekszego jeszcze nieréwnie pajaka, a
ktory sie takze oliwg Zywil, znaleziono w kosciele
katedraluym w Medjolanie; wazyl on 4 Yoty, Mo-
reland wydal opisanie jego z rysunkiem,

WV ytraymalo$é weza. — Wiadomo bylo wpra-
wdzie, 12 ziemnowodne zwierzqta (amphibia) po-
wszechnie kilka miesiecy, a nawet rok caly, bez
najmniejszego pokarmu wytrzymaé moga; lecz nie
bylo sposobnosci przekonania sig, jak si¢ daleko roz-
ciaga ta wytrzymato$é migdzy olbrzymami tego ro-
dzaju. .Postrze/ono nakoniec niedawno, iz waz z
rodzaju olbrzymich (boe), ktérego P. Hill/ w Niem-
czech pokazywal, dopiero od czasu swego wylinie-
nia, dawna zywo$é odzyskal i po dwéch latach cia-
glego postu, chgé do jedzenia okazal.

Nowy gatunek drzewa.— W prowincjach zabra-
nych przez Anglikéw w panstwie Birmanow, odkry-
to nowy gatunek drzewa , ktore doktor Wallich na-
zwal Ambherstia nobilis.  Jest blisko 40 stop wyso-
kie, ma kwiat wiclki, karmazynowy, spadajacy [na
dot, i wyslawia nader pi¢kny widok. Birmanie

14
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nazywajg to drzewo Z%ioka, i kwiat jego skladaja
na ofiare swym béztwom,

Trzesienie siemi w Peru.— D. 30 marca r. b.
o godzinie 7 z rana, dalo sie uczué trzesienic zie-
mi’ naprz6d w Lima, a w kilka chwil potem w Callao.
Wstrza$nienie trwalo tylko 40 sekund; ale tak by-
Yo gwaltowne, ze wszystkie domy w Lima zwalily
sig lub zostaly uszkodzoue, tak mocno, iz musiano
je rozebraé. Szkode oceniajg na 6,000,000 piastrow;
liczba ofiar ma byé wieksza niz czterdziesci o$m osoéb.

W Callao, postrzeiono kurzawe wznoszaca sie
nad Lima, przed doznaniem wstrzagnienia, coby mo-
glo naprowadzié na wniosek, iz to kommunikowalo
si¢ od gory ku morzu: wiele wiosek na wybrzeZu
ku potnocy bylo zniszczonych: irzesienie rozciagato
sig tylko o kilka mil” na poludnie,—~ Callao réwnie
prawie jak Lima jest uszkodzone.

Sposéb pomnazania liczby potraw. — Droga z
Sienny do Aqua pendente (w W, Xieztwie Toskan-
skiem) jest najmniej zajmujaca ze wszystkich jakie
mi sie widzie¢ zdarzylo: niepodobna jest o nicj
mniéj powiedzieé zlego: niegodziwe oberze, albo
raczej baraki jakie si¢ po drodze napotyka, zale-
dwie zdolne sa zastonic od wiatru i deszczu. DPrze-
chodzac prazez kuchnie jednego z tych szatasow do
mojej staucji, widzialem, jak gospodarz (padion di

case) ukrecal Teb indyce. Na wieczerze dano nam



— 107 —

tegd ptaka w troistem przyporzadzenin, za gotowa-
na wolowing, za indyka z sosem, i za éwiartke piee
czonéj baraniny.

(Anecdotes and Observations, elc. by an Englishh
Catholic.)

Ulepszenie stanu zdrowia w Genewie,— Stan
zdrowia znacznie sie polepszyl w Europie, aztad zy-
cie na dlugosci swej zyskato, Dowodem tego jest
to wyrachowanie w Genewie uskutecznione:

Od r. 1560 do 1600 $rednia dtugosé Zycia byfa 18 lat 5 mies.

160IET 10000 B, — ¢ og——nten
1701 — 1760 — —  — 32—8 —
1761 — 800" « 2=k U o (33 pi =
180=BIL | himrfi s = o e PAGEIC D

1815 — 1826 13 2 = 38 —10 —

Micjsce przeprawy Cezara przez Tamize— Od
niejakiego czasu, zaginelo podanie o miéjscu w kto=
rem znajdowaly sig palisady Kowigskie, o ktérych
mniemano ze mialy istniec w tym punkcie, gdzie
Cezar przeprawial si¢ przez Tamize; wiedziano je-
dnakze iz to bylo miedzy Weybridge i Walton.

W r. 1836, przy usplawnianiu rzeki dla ulepszenia
Zeglugi, znaleziono o Goo stép prawie wyiej mostn
Waltonskiego, rzad starych polamanych palisad, z
ktérych wiele bylo o 5 stop nizej dawnego lozy-
ska Tamizy; byly one grube jak wudo czlowieka
wyciagniono z nich kilka, i te zostaja u 0s6b w py-3

bliskosci mieszkajacych.
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XPieczdr miedzy Otaitanami sw 1835 roku.— Po-
$rod obszernego morza poludniowego, wznosi sie
jak krolowa Oceanu spokojnego roskoszna Taiti.
Nieustannem okryta kwieciem murawa wieniczy jej
waulkaniczne gory; brzegi jej i skaly znikaja pod la-
sami kokosowemi, ktérych niezmierzone okiem zie-
lone powloki kotysze wiatr tagodny, Tam poud stre-
fa zawsze jednostajua i umiarkowana Zyja szczeSli-
wie wyspiarze: dni ich plynq po sobie bez wstrza-
snien, a prace dnia nadchodzacego sa tez same ja-
kie ich w ubieglym zitrudnialy. Jakiegoz wzru-
szenia doznawaé musi Europejezyk, przeniesiony mig-
dzy te sceny nowe i tak przeciwne obrazom co
pierwsze jego uderzaly wejrzenia! Po wdzigcznych
Yakach ubarwionych rozlicznemi kwiatami, po kryse-
tatowych wod powierzchniach, nad ktéremi zwie-
sga sie piramidalna topola, spotyka podréiny potoki
2z gor spadajace, w Yozyskach bazaltowych i mi¢dzy
dlugim powojem przeplatanym kwiatami, ktory za-
rzuca naturalne swe mosty nad temi parowami, he-
likonja ubarwionemi. W tych przyjemnych lasach,
zlozonych z drzew najrozmnaitszego liscia, strzelaja
ku niebu wysmukle pnie palmowe, kiedy tymcza-
serh gaiki skladaja sie tylko z gardenji i réz chin-
skich. Porozsiewane tu i owdzie rosny chlebowe
drzewa, a galezieich dZwigsja dzienne krajowca po-
Zywienie, i ocieniaja chatke w ktorej ten Zyie z ro-
dzius swoia. Bylto co wiecczor roskoszny dla ser-
ca mego widok, kiedym si¢ znajdowal na cbrzedach

i uroczyslosciach tych dobrych wyspiarzy: roskosze
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polaczeniem lilji i rézy; nie jest réwnic hebanows
barwa corck skwarnéj Afryki; ale jest kolorem won-
nego cyndatu, ktéry ro$nie na wszystkich tych wy-
spack, ~Z ich czarnych i wielkich oczu strzelaly
blyskawice; sploty jaskrawych kwiatdow wienczyly
ciemne wlosy, a cialo lekko okryte byto najdelika-
tniejsza auty tkanina (*); najstaranniéjsze wykluwanie
zdobito ich rece i nogi, i na$ladowalo do$é trafnie
rekawiczki i przezroczyste dam naszych ponczochy.
Niektére mialy wlosy sztucznie zwiazane na wierz-
chu glowy, przeplatanc galazkami aromatycznych
kwiatow; a stroju tego pozazdroscilby im moZe nie
jeden z najstawniejszych fryzjerdw naszych, Chra-
pliwy odgles tamtamu i trytonu towar:zyszyl pla-
saniu kobiet: tance ich nie moga zapewne: i§6 w po-

réwnanie z tchnacemi roskoszy napowietrznemi na..

szych bajaderek baletowych skokami, niie sa wsze-
lako bez wdzigku i powabu, Wystawmy sobie tyl-
ko ten brzask jaki tworzy niepewny promied Xie-
zyca, przenikajacy przez rzadkie i strzepiaste liscie

mimozy, oraz éwiatto licznych pochodni z widkien ko«

kosowyc¢h, posréd kltebow dymu, na widowni bana+
nami i palmami ostonionéj, na ktérej wystepuje ca-
ta mlodzieZ tej stawnéj wyspy, a pojmiemsy caly u-
rok widowiska tak nowego dla oczu francuza.
(Journ. des Foy.)

(*) Tak nazywaja morwe papierowg z ktérej kory wy-
spiarze wyrabiajg materje, albo racz¢ bardzo delikatny pa-
bier, stuzgey do gdzieiy.
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jeszcze nalezy ii zgon Mungo-Parka. Zajmujacy ten
mlodzieniec przedsigwzial podrdz swvoja po krajach
niegdy$ przez ojca swego zwiedzonyth, celem zebra=~
nia pewnych o jego $mierci wiadomosci, i dokona-
nia tego co tamien rozpoczal. Przybyl on juZszcze-
liwie do wybrazeia Akimbo, na pélnoc ku wscho~
dowi od Acera, i mial dostaé si¢ do czesci polu~
dniowo zachodni¢j $rodkowego kraju. W czasie po-
bytu jego w Akimbo, gdzie przez czas niejaki pozo=
stal, celem nabycia doskonalej znajomoSei jezykow
krajowych, zdarzyla sie uroczysio$é doroczna miej=
scowa zwana Yam. Czarni zebrani byli podiug
zwycZaju na obszernej rowninie, gdzie znajdowalo
sie drzewo fetysz, do ktorego sami kaptani tylko
zblizaé sig mogli. Mlody Mungo-Park wlazl na to
drzewo, uwazane za §wiete, (czyli podtuginnych po-
wiesci na przylegte drzewo) dla odrysowania wido-
ku zgromadzonego orszaku. Skoro krél postrzegk
ten zamiar jego, staral sie go sk¥onié do zaniechania
kroku, ktéryby go o Smieré mogl prryprawié, MYo-
dzieniec wytrwal w przedsiewzigciu, ale Zyciem
przyplacit. Kaplani fetysza, o.bawiajaic sie osla-
bienia przez to powagi swojéj, gdyby ta bezboZzno$é
bezkarnie mu uj$¢ miala, otruli nieszczesliwego.
Przebyt on juz go mil w tym kraju, i bardzo
byt zadowolony z ostatniego planu swego; ubral
sie jak murzyni, z przepaska ckolo Lioder; codzien-
nie nacieral skorg¢ olejem palmowym, i nie nositani
pouczoch ani trzewikow., — Wigksza czg$6 tych

szezegolow o Mungo -Parku gzawier: list datowany
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z przyladka Court - Castle, 4 grudnia 1827 przez
Podpulkownika Lamelly do Sekrelarza Hay pisany.

Smieré Chorisa Rossjanina. — Na posiedzeniu
Tow. Jeogr. paryz. d. 3 lipca r. b. P. Eyrids do-
niost o zgonie jednego z czlonkéw tegoz Towarzy-
stwa P. Choris malarza. Wyjechal on z Francji w
zamiarze zwiedzenia wigkszej czeSci Ameryki, za-
czawszy od Mexyku. Przybijal do wielu wysp Ar-
chipelagu Antylskiego, potem do Kuby i Nowego
Orleanu, a nareszcie zawingt do Mexyku, gdzie po-
dlug listu d. 5 kwietnia r. b. z Vera~Crux do PP.
Eyries pisanego, napadniony zostal wraz z swoim
towarzyszem FP. Henderson Anglikiem przez czte-
rech zbojcow. Choris legt pod _ich ciosami, Hen-
desson odniést tylko znaczne rany i w dalsza udal
si¢ droge. Zdarzenie to mialo miéjsce migdzy Pu-
ente National a Plan. del Rio. P. Choris urodzit
si¢ w Ekaterynostawiu w Nowéj - Rossji, 22 marca
1795. Rodzice jego pochodzili z Niemiec. Z wro-
dzonym talentem i zapalem do malarstwa, Yatwo
zwrocit uwage Barona Marschal Biberstein, ktére-
mu towarzyszyl w podrézy r. 1813 migdzy gory
Kaukazkic odbytej. W r. 1814 wszedt do Peters-
burgskiej akademji sztuk, i tegoz roku wybrany zo-
stal do wyprawy na okrecie Ruryk, przez zmarlego
Kanclerza pagsiwa Rumiancowa w podréz na oko-

15
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zwykle jedno pigtro na pét podziemne, ofwiecone
niskiemi oknami, oraz dwa pietra nad niem lezaee,
Domy te zawiéraja w ogblnoéci sze$¢ pokojow, nie
liczac kuchen i pokojéw dla stuzacych.

» Wszystkie czefei $wiata, méwi P. Cooper, przy-~
czyniaja sig do $wietnosci miasta tego. Widaé tam
zegary wahadlowe pochodzace z Francji, kobierce
bruxelskie i angielskie, jedwabne firanki z Ljonu i
Indji wschodnich; alabastry z Wloch sprowadzane;
co do marmuréiv te maja wr wlasnéj ziemi. Rze-
mieSlnicy w Ameryce nie miaja tego dobrego smaku
jaki zdaje sie byé wrodzony francuzkim; sa jednak-
ze dobrymi nasladoweami. ¢

P. Cooper przydaje, iz wigksza cze$€ domow w
Nowym Jorku jest wspanialsza od tych jakie opi-
sywal.

»Zreszty, mbéwi on, wszedzie sala jadalna jest
najpiekniejsza cze$eia miestkania. Zwyczaj ten po-
chodzi ztad, 3% pospolicie po obiedzie zostajy wszy-
scy przez jedna lub dwie godziny, pijac, jedzac o-
rzechy i rozmawiajac. Cooper mmiema, iz z za-
chowaniem stosunku, tyle jest 0sob posiadajacych
pojazdy w Nowym Jorku co i w Paryzn. Z No-
wego Jorku udal sigP.Cooper czescia wody czeScig
ladem do Filadefji: odleglosé tychdwach miast wy-
nosi okoto mil go. Amerykanic winni s lieznym

rzekom swoim, zalokom i kanalom te korzy$é, iz
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FOTIIMDB
PAMIETNIK PODROZY.
N 21.

7 PIERWSZEJ. POLOWY LISTOPADA 1828 ROKU.

VIIL
WIADOMOSC O RZADZIE, OBYCZAJACH i
PRZESADACH MIESZKANCOW KRAJU WA-
LO (*), przez Barona Roger, bylago wielko-
rzqdce osady francuzkiéj Senegal:
(z Dzien. Journal des Voyages.)

Kraj Walo leZy na lewym brzcgu Sencgalu,
niedaleko ujscia tej rzeki. Mato dotychezas zna-
ny, obudzaé powinicn teraz mianowicic uwage,
kiedy Francuzi zaktadaja taw osady rolnicze wolne,
ktorych rozszérzenic i niewyrachowane rezultaty
tak wiclki wptyw na tg cz¢sé Afryki wywiéraé
moga.

(*) Wiadomoéé ta, jest czeScig dziela pod prassg bedg-
cego w Paryzu, pod tytulem: Pamigtniki opisowe, filo-
zoficzne i politycane o Senegambji.

16
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Ludno$¢ sktadajaca si¢ z murzynéw Ghiolofs,

jest nicliczna; juz wytcpiona juZ tei rozproszona

zostata pregez wojny domowe, a mianowicie przez
dawnicjsze napady Mauréw, ktérych wspicrata
fatszywa polityka Anglikdw, panéw éwezesnych
Senegalu.

Szczegéty topograficzne o tej krainie gdziein-
dzicj miejsce znajduja; tutaj, zamicrzam tylko za-
wrzeé nicktére postrzezenia dotyczace rzadu iu-
rzadzenia Braju, oraz zwyczajow, obyczajow i
przesadow jego micszkaneow.

Kraj Walo rzadzony jest przez kréla ktéry nosi
tytut Braka. Ojcice Labat twicrdzit iz wyraz ten
znaczyt cesarzq kréléw. Wszyscy pisarze ponim
powlarzali w dobrej wierze to mylne zdanie, ra-
zem z wiclu innemi. Walojezykowie bynajmnicj
nic wicdza o tym znakomitym tytule, jaki w Eu-
ropic ich naczelnikowi przyznano. Podtug nich,
Brak byto nazwisko najpicrwszego zich kréléw,
ktérego nastepey przybicraja je jako zaszczytne
dla nich mians. Tym réwnicz sposobein cesa-
rze rzymscy nazywali si¢ Cezarami i Augustami.

Powtarzano i to réwniecz, iZ koronazamiast na-
lez¢é do dzieci krolewskich, przechodzita zawsze
na dzicci siostry kréla; ktéry to srodek uwazano
za bardzo skuteczny, dla posiadania XiaZat z tej.
ze sam¢j krwi zrodzonych. Nie zaprzeczam sku-
tecznoéei jego; ale nic nic przckonywa mnie, iz-
by Walojczykowic tak daleko posuwali przywig-
zanie do rodan i oslroznos¢ w zachowaniu jego
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czysto§ci. Przez i¢ przezorno§é, ktéra zastuguje
na uwage naszych publicystéow, zdawali si¢ oni
cheic¢é tylko uniknaé nieszez¢sé jakieza sobg ma-
tolctnosé nastgpcéw i regencje pociagaja, i dla
tego ustanowili nastepujacy porzadek: po Smier-
ci kréla, nastcpuja po nim bracia jego porzads
kicm starszciistwa; po wygasnigciu tej pierwszej
linji, wraca si¢ korona do starszego syna z pier-
wszego brata, dalej do starszego syna drugiego
brata, i tak nastcpnic. Tym sposobem, ktory ro-
wnicz nic jest bez zté¢j strony, pewnisa przynaj-
mnicj rzadedw wysztych z lat dziecinnych. Nad-
mieni¢ tu nalezy, ze tylko Xiazeta z kobict krwi
krdlewskicj zrodzeni maja prawo do tronu; dzie-
ci z innych kobict i natoinic pochodzace sa po-
zbawionc nastcpstwa. W ostatnich czasach dwie
rodziny do tronm roszczace prawa, zgodzily sig¢
po dlugich wojnach domowych, iZ mczezyzni -z
jedn¢j zaslubiaé beda kobicty z drugicj rodziny,
i nawzajem; iz mcZowic siostr ubiegaé sic beda
mogli zaréwno z braémi; Zc nakonicc dzicci z
tych malzonkow zrodzone sawme jedynie beda
miaty prawo do tronu. Kobicty nie moga pano-
wa¢ osobiscie; ale jednakze wpltywaja nieraz bar-
dzo stanowczo na czynnoSci, jako malzonki, a
szezegolnicj jako matki krolow. Grownicjsi na-
czclnicy obowiazani sy sprawdzaé, czy prawy na-
stepea zdolny jest do rzadzenia panstwem; jesli
jest slepy, stabowily, dziecinny? jesli nic moie
konia dusiada¢, strzclaé z broni re¢eznej, prawa
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jego maéwezas przechodza na innego. Ztad wy-
ptywa, iz pretendent obowiazany jest rozdawaé
wyborcom swoim podarunki; ale odzyskuje on je
z korzyscia; bo skoro zostanic ogloszony, stara
si¢ jak najwiccej " sciagnaé optat za odnowic-
nie lub utrzymanie najwigkszej liczby dygnitarzy.

Koronacja Braka, odbywa si¢ z wiclu obrzg¢das
mi, ktére zdaja si¢ z razu $micsznemi, ale sa o-
nc allegoryczue, i musza mic¢é cickawe pocho-
dzenia. Nowy krol obowiazany jest przechodzié
nicjako przez rozmaite stany towarzystwa, dla
poznania wszystkich i opickowania si¢ nicmi. 1
tak np. lubo rybacy stanowia w tym kraju nicja-
ko kaste w pogardzic zostajaca, Brak wszelako mue
si-wraz z nimi wtazi¢ do wody, posréd matcj
rzeki na ten ccl przeznaczoncj, i nic moze z niéj
wyjs¢ inaczej jak z ryba w rcku, ktéra niby zta-
pat, a ktéra starajy si¢c tajemnic mu podaé.
Wszystkic te obrzedy odbywaja sic w obecnosci
licznic zgromadzonego ludu. Walojczykowic za-
chowuja dla swojego Braka uszanowanic nawy-
Knicniem i przesadem uSwiccone, tém godnicjsze
uwagi, iz rzadca ten, ubicra si¢ i mieszka ro-
wnic skromnie jak jego poddani, i nic odznacza-
si¢ od nich okazatoscia i blaskiem. Kazdy moZcsig
do nicgo swobodnic zbliiyé; zwyczaj jest jednak
zdejmowaé w éwezas sandaty, przyklekaé naje-
dno kolano, i schyliwszy z uszanowanicm gtowg,
reke przy nicj trzymaé. Zaufanic ludu w rodzi-
nic panujacego dochodzi do tego stopnia, iZ j¢j
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Rzad kraju Walo ma réwnicZ { z innych wzgle-
dow wicle podobicnistwa do rzadu, jaki miata
Francja w tenczas kiedy prowincje i wiclkic posia-
dtosci zaczety si¢ stawaé dzicdzicznemi. Jednym
z przedniéjszych jest tak zwany urzad bukanka,
czyli stuzacego zaufanic wonarchy posiadajace-
go, ktory jest naczelnikicm jego domu, a téin sa-
mém i pierwszym winistrem.  Jest to toZ samo
co byta godnos¢ tak zwanych maires du palais we
Francji. Wysokic to dostojeristwo zostaje wytg-
cznie w jednej rodzinie, picrwiastkowo niewol-
nikéw Braka, ktéra jeszcze za nicwolnikow sama
si¢ uwaza.

Wiclkic godnoéci nic sa zupelnie dziedzicznemi,
podtug statych prawidet, ale rzadko wychodzg
z rodziny, ktéra je posiada. Kazidy naczelnik
tak jak nicgdy$ u nas (we Francji) nosi nazwisko
prowincji ktéra zarzadza. Naczelnicy ustepuja
cz¢$é prowincji swojej wazalom, ktérzy im ro-
czne naleZno$ci optacaja; ci wybicraja shtadke
od naczelnikéw wiosck, ktérzy czestokroé, po-
biéraja takowa znowu od micszkaricow. Feudal-
ny i fiskalny taiicuch ciagnic si¢ tym sposobem
z ogniwa do ogniwa, od Braka aZ do ostatnicgo
nicwolnika.

Wsic podzicliécby moZna na dwa rodzaje, je-
dne, i to najmnicjsze, podlegaja panowm, u kté-
rych prawo dziedzictwa jest urzadzone na wzor
dzicdzicznosci korony. Inne, w mnicjsz¢j liczbic,
ale ludnidjsze, stanowiy prawdziwe gwminy, ma-
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wych it p. nalezy do wtascicicla ziemi, réwnie
jak wszclkic kary picniczne i konfiskaty.

Znales¢ w tej czesci Afryki rzad feudalny,
jaki dtugo wiadat Francja i cata Europa, ten
sam rzad ktory znaleziono réwnicz w wielu kra-
jach ladu statego i wysp Indyjskich, jakiz przed-
miot do rozmyslania! Czyliz ludy maja wszedzie
podobnymic sposobem robié¢ pierwsze do cywili=
zacji kroki.

Filozofowic nicktérzy mnicmali, iZ % roztrza-
$nicnia kryminalnego prawodawstwa ludu jakic-
go, moina dobre powziaé wyobrazenic o naturze
charakteru i stopniu zcpsucia jego. Zdanic to
korzystném bytoby dla Walojezykéw, u nich bo-
wiem kary sa lekkie i nic czeste. Ztodzicj odno-
si karg jedynie przez zwrécenic rzeczy skradzio-
n¢j wtascicielowi, nickicdy bywa picniginic, a
zawsze Z mocném napomnicnicin ukarany. Godng
uwagi jest, iz w ogdlnosci tylko cudzoziemcéw
spotyka okradzenie. Morderca moze by¢ skazany
na niewolg; ale jak w dawnych prawachnaszych,
mozc on wykupié si¢ przez kompozyte, czyli u-
ktad stosowny do godnosci osoby zamordowang;.
Zreszta, morderstwo rzadko bardzo si¢ wydarza,
chociaZz mieszkancy maja zawsze puginat za pa.
sem, i nic wychodza inacz¢j jak uzbrojeni dzi.
da lub strzelbg ogmsta. Najgorszego postepowa-
nia ludzie, po dokonaniu powtérnego wystcpku,
zmuszeni bywaja do ustapienia z kraju. Przez prze-
ciag lat oémiu, styszatem ledwic o jednym zto-
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staly przepisami religji Mahometa, ktérg powsze-
chnie przyjeli. Ci co j3 wyznaja Scidle, a kto-
rych nicwiclka znajduje si¢ liczba, modla si¢
picé razy na dzieh, a nawet czgseiej nickicdy.
Przywiazuja oni wiclka waZno§¢ do zewngtrznych
oznak nabozenstwa, do giestdw, przyklckiwan,
it. p.; zreszta, modlitwy w jezyku arabskim od-
mawiane sa dla wickszej czeSci zupetnie niezro-
zumiale; nie maja oni zadnej znajomosci dogma-
téw, a mnicj jeszcze historji Islamizmu.

Jak wszystkie nicoswiccone ludy, wiccej zabo-
bonni niz prawdziwic religijni, murzyni ci wiel-
ka maja ufnos¢ w amuletach zwanych w ich
jezyku gry-gry; sa to kawatki papicru na kté-
rych napisane sa gtoski arabskie, ktére oni maja
za §wicte wicrsze Koranu. Przypisuja im tak
wiele mocy, iz nicktérzy dla okazania ich sku.
tecznosci na rany, nic Igkaja uderzaé samych
sicbic puginatem. Widzac ptynacakrew wlasna,
ledwic jeszeze btad swéj uznaja. Najdziwaicj-
sza jednak jest rzccza, Ze Marabuci, ktérzy ro-
bia i sprzedaja owe gry-gry, ci ktéorych surowa
powicrzchowno§é, ustawiczne odmawianic mo-
dlitw i naznaczone zicmia czoto, zdawatyby sie
okazywaé obtude, sami czgstokroé wierzanajmo-
cnicj w zalety i skatecznosé dziet swoich. Pray-
toczyé tu moge osobliwszy tego rodzaju przy-
kfad. — Lew krazacy okoto pewnej wioski po-
Zart juz byt kilka sztuk bydta; micszkaiicy ucie-
kli si¢ do marabuta, ktéry im sprzedat gry-gry,
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bie na czole. To im ma, rjak méwia, szezescie.
sprowadzac. Nie mamyz my nic podobnego ?

Walojczykowie maja w wiclkicm poszanowa-
niu rodzaj pewny roéliny pasoZytncj, ktéra na-
zywaja Tob. Wychodzac na wojng, nosza j¢j li-
§cie przy sobic, jako ochrong od ran i jako pra-
wdziwe gry-gry. Podcbna rosling czcili takze
starozytni Gaulowic. Przesad ten wspélny dwém
ludom, jedno mic¢ moze pochodzenie; czarni i
biali uwazali bezwatpienia c6$ nadnaturalnego w
roslinie, ktéra rosnie i kwitnie nie zapuszczajac
korzeni w zicmig. Nie nogliz mniema¢ istotnie,
Ze roslina ta z nieba spadta.

Murzyni w Walo maja swoje dni pomysine i
niepomyélne, znaki rozmaite dobrej albo ztcj
wrézby; wierza w upiory i csarownikéw, zu-
petnie tak jak gdyby si¢ w Europic urodzili.
Czarownicy atoli nie sa cierpiani i karza ich
surowo w tym kraju, tak jak nicgdysi u nas by-
Yo. Afrykanie jednakic nadto sa tagodni i juz
nadto uobyczajcni, izby ich mieli pali¢ na sto-
sach; przedaja ich tylko jak niewolnikéw; co
dla handlu murzyndw i dla skarbu panujacych
XiaZat byto bardzo obfitém Zrédtem dochodu.
W tenczas to najwigeej krgcili sic czarownicy;
od czasu za$ jak handel niewolnikéw zostat znie-
siony, nicréwnic sa rzadsi.

Musz¢ tu réwnicZ wspomnicé, iz Walojezyko-
wie obawiaja si¢ djabta; co im jest wspélne zc



W Sk 2y ) *um'-sa;a.\g; ol
-.:7, "t".;'\ a8 SR ]
<2 ;:zgq%-.f B
| -".-‘7":;.\5:5 o N o ey i 0
\ ' 'v

T T

W ,,_'." z“.'! .‘ Y \\ #q’,*" “' . “ _.
N AT A L
v RIS Wlpia e ém
\. ~w4t53 ": X

yuoa M
T _ 8
http lIrcin. org pl A T
VO Qe e ‘5, ok W e A



- 136 —

chnicj bez rozwagi, wigeéj z nawyknicnia jak z
hojazni. Mniej religijni jak przesadni, modlacy
si¢ w jezykudla sicbie niczrozumiatym, przywia-
zujacy si¢c do zewngtrznych obrzadkéw, wicrza-
cy w amulcety i gry-gry, z tatwoscia przyjmu-
jacy najnicdorzecznicjsze wyobraZenia, przcka-
zuja oni sobic, z pokolenia do pokolenia, bynaj-
muniej nic nietracae, wszelkieprzesady, wszelkic
szalenistwa jakiemi ich umyst w dziecinstwie ko-

tysano.

VIIL
PODROZE PP. WARD i BEAUFOY do MEXYKU.

Dwa dzicta zaréwno zajmujace, ale ktére przez
odmicnno$é¢ ksztattu, stylu i postrzeZen w ogél-
noéci, dosy¢ wyraznic okazuja, jak mate zacho-
dza stosunki w towarzyskiem poloZeniu obu-
dwoéch autoréw, w jednymiZe prawie wyszty cza-
sie, i zawicraja wicle bardzo cickawych o Me-
xyku szczegétéw, ktére nowymi beda dla ogétu
czytelnikow, a ktére spekulacje kopalniane zapro-
wadzity od lat kilku pomicdzy Anglja a tym kra-
jem. P. Ward, znakomity dyplomat, ajent rza-
du, w dwéch grubych tomach, w ktérych do tex-
tu dotaczone s3 dowody i objasniajgce przypisy,
nic spuszcza si¢ nigdy z uwagi odpowiedzialno-
éci nicjako, jaka potoZcnic jego koniccznic nan
wkiada. Postrzcdz mozna, ic te obowigzkizbli.
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oémia dniach odbyé pojazdem o jedenastu mu-
tach, z ktérych siedem ciagnie, a cztéry ida z
Yytu do przemiany. UZywaja takic wozu pocz-
towcgo nicco licjszego, ale ktéremu, przez ironjg
zapewne dano Holanta nazwanie. Trzy muly
ktére do nicgo zaprzcgaja odbywaja tez sminadro-
ge w potsiodina dnia, oprécz dwéch dni na od-
poczynek liczyé si¢ mogacych.

»W kraju zawartym micdzy wybrzeZem a Xa-
lapa, uzywaja czgsto pokrytéj sofy zwancj literas
spoczywa ona z obu koncéw na dzwigni, niesio-
nej przez dwa maty, pomicdzy ktdremi machina

‘jest zawicszona. Ale najzwyczajuniéjszy sposéb
odbywania podrézy, i bez zaprzcezenia najwy-
godnicjszy, jest kon siodtowy. Trzcha ich micé
przynajmnicj dwa dla przesiadania si¢, oraz wy-
sytaé przed soba picé lub sze$é jucznych zwie-
rzat z bagaZami i Zywno$cia. Jeéli, w podrozy
0 i'\tdrcj moéwie¢, woli kto okrazyé i kilka lieues
naddoiyé, przebywa wicle! pasem wzgorzéw,
gdzie do pojazdu zaprzegaé trzeba po dziewigé
mutéw , ktére przewodnicy popcdzaja jedynie
przez krzyki, kije i szturchania nogami po brzu-
chu. Z reszta, nic potrzchba tu przytaczaé, iZ
w Mexyku, réwnic jak wstarcj Hiszpanji, ci co
chca micé w podrézy tézka, znosny positek, i
najposledni¢jsze chociaz wygody Zycia towarzy-
sicgo, muszy wszystko z soba przewozié. Pier-
wsza oberza, gdzie dla odpoczuicnia stanglismy,
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przekona'l’aby mnic byta o tém, gdybym juz nic
byt uprzedzony.«

P. Ward opisuje bardzo szczegétowo stolice
Mecxyku; przytoczymy tu dostownic czg§é jego
opisu.

»Mexyk jest niezawodnic miastem najregular-
ni¢jszém i najpicknicjszém jakic w Zyciu mojémn
widziatem; ale potoZony posréd wielkiej réwni-
ny, najsmutnicjsza ma postaé. Z jednéj jego
strony znajduje si¢ btotniste bagno; z drugicj,
ziemia ptonna i okryta gnijaccmi ro§linami. U-
lice tak mato maja spadku, iZ po najmnicjszym
woéd zalewie, nic mozna przez kilka godzin przy-
stapi¢ do nich.

»Kicdy, podobna do Wenccji, stolica ta wzno-
sita si¢c z tona niczmicrnego jeziora oblewajace-
go posady gor przylegtych, widok jego musiak
przedstawiaé szezegélnicjszy charakter wiclkosei
i szlachetnosci; leez, po trzech latach uporezy-
wej pracy, zdotali Hiszpanic oddalié wody o trzy
lub cztcry mile, nic mogac nicszczgsciemm osu-
szyé niezdrowych bagien, ktérc przez to potwo-
rzyli.

»Ulice tego pysznego miasta, wszystkic w pro-
stej linji wyciagane, przecinaja si¢ prostopadle,
i maja po wigkszej czgéei mile lub podtory mili
dtugoéci. Nic tam nic ogranicza wejrzenia, ani
go nicprzyjemnic wstrzymuje: jednostajnose fa.
sad, dachéw ptaskich, przedstawia przeciwnie
perspektywe, od ktérej oko oderwaé si¢ nie zdos
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der przyjemny sposéb nad opisaniem przechadzki
Alameda, publicznego placu w Mexyku.
nPomiedzy nowemi dla mnic przedmiotami, i
rozmaitoécia scen jakie w tej epoce miasto przed-
stawiato, nic bardziéj mi¢ nic uderzyto nad prze-
chadzke¢ Alameda. Nic widaé tam bylo wpra-
wdzic tych orszakéw tadnych kobicét, ktore sta-
nowia najpicknicjsza ozdob¢ Prado w Madrycie,
gdyz damy Mexykanskic rzadko si¢ ukazuja na
przechadzkach picszo; ale ogét caty przechadzki
tworzyl widok, ktéremu dotad nic réwnego po-
strzedz mi si¢ nic zdarzyto. Alcje do placu wio-
dace napctnione byly ogromnemi pojazdami, po
wickszej czg$ei na dragach bez ressoréw zbudo-
wanemi; wszystkic jednak byly starannie malo-
wane, i przedstawiaty zamiast herbéw jak u nas
wyobrazenia rozmaitych przedmiotdw, stosownie
do gustu lub urojenia robotnika albo wtascicie-
la. W kazdym pojezdzic znajdowaty si¢ damy
w ubiorach wieczornyﬂx, a w oczckiwaniu na
zblizenie znajomychsobic modnisiéw, smakowa-
ty roskosznie w cygarl:‘ich, ktérych dymn ulatywal
biatawemi obtokami przcz oba okicnka pojazdu.
Meczczyzni konno przybywajacy, micli na sobie
ubiér zupetny, przez mtodzici krajowa przyjety,
ktory jest bardzo bogaty, w tenczas kiedy tylko
w podobnych zdarzeniach jako stréj paradny ma
by¢ uiytym. Tyl konia okryly bywa tak zwa-
nym anquere, czyli obszernym dywanem, czg-
sto wyztacanym i starannie haftowanym, zakon-
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ty te tak srogo przez nia i przez los upoéledzo-
ne, posiadaja nicktére zdolnosci, ktére klass
wy#szych tylko udziatem byéby powinny. Maja
micdzy innemi szezegdlnicjsza pojetnosé do rzcz-
biarstwa, a w ogdlnosci do wszelkich sztuk ry-
sunkowych. W Indjanach okazuja sic niektére
przyrodzonc talenta, ktére starannic uprawione,
moglyby bez watpicnia .stan ich polepszyé.

nFigury woskowe ktére wystawionc byty pu-
blicznic w .Londynic, w gabinccie Bullocka, sa
dzictem tych amerykanskich parjaséw, a kazdy
uwazal w nich wykonczenie, subtelnosé rysow,
miancwicic dziewic, ktorym kilka obrazyw Mu-
rilla musiato stuzyé za model; bo nicpodobna u-
wierzyé, aby ludzic tak brzydcy mogli wydobyé
sami z sicbic wzory tak przyjemnych ryséw. P,
Humboldt uwazat, Zc zdolnosci pokolen micdzia-
nego koloru ograniczaja sic wytacznic na nasla-
downictwie. Zadcn lud bez watpicnia nie wyrd-
wnywa im wtym wzgledzic; a w akadeji Sar
Carlos, gdzic rzad whasnym kosztem dostarczyt
wzorow i wszclkich do doskonalenia si¢ srodkéw,
zawsze najpojetnicjsi i najzrecznicjsi pochodza z
rodu Indjan. »Rysowali oni, Zc lak rzec mozna,
instynktowo, i kopjowali z réwna *tatwoscia jak
poprawnoScia wszystko co im przedstawiano. Nie-
szczgSciem, mato wytrwali w zamiarze, najmnicj-
szym zrazali si¢ przymuscm, i po kilku lekcjach
juz wigcej nie powracali. «
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szkulista i atletyczna. Kolor skéry jest czarny,
przez ktory cokolwiek zéttosé przebija, co nada-
je im ptcé jasna, plamista. Whosy maja czarne,
bardzo gcste i nicco wetniaste. Maja oni zwy-
czaj nesié jc rozczochrane w uderzajacy sposob,
albo opadnicte na sryjc w dlugich i bardzo po-
mictych promicniach. Twarz ich jest dosy¢ re-
gularna w cafym ogéle ryséw, chociaz nos majg
nicco sptaszczony i nozdrza poprzecznie rozsze-
rzone. Brod¢ maja mata i ksztattna; policzki
dosy¢ wypukte; czoto wynioste; brwizaé geste i
dtugie, a wtosy na brodzie rzadkie; nicktérzy
krajowcy zachowuja je rdwnie jak wasy, na
wzér wiclu ludow Afrykanskich. Fizognomja
Papudw z tatwoscia oddaje uczucia jakic ich o-
Zywiaja i ktére powstaja z nicufnosci i ze wszy-
stkich najbardziej nicnawistnych namictnoset.
Réwniez wyzszo$é zdolnosci instynktowych nad u-
mystowemi nic jest bynajinni¢j watpliwa co do
wiclu ludéw téj gatezi. Kobicty, ktére wszedzie
picrwsze trzymaja mjejsce przez subtelnosc orga-
nizacji, sa tutaj zwykle brzydkie. Wszelako po-
drézni nasi uwazali w nowej Gwinel, dzicwezg-
ta niczam¢ine bardzo przyjemnéj postawy, i od-
znaczajace si¢ rcgularnemi i przyjemnemi rysa-
mi twarzy. -Wychowana do nicwoli i postuszen-
stwa ptec ta u Papuéw, réwnie jak u nicktérych
murzynéw w'Afryce, obowiazana jestodbywaé ro-
boty najci¢zsze, ktérych wystrzega si¢ niezmicrnie
ich nicugigty i despotyczny mationek i wtasciciel.
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obdartych z kory i'sliskich, dwanaécic do piec-
tnastu stop wysokoSci majacych; do wtazenia zad
uzywaja ogromnic dtugicgo bambusa nabitego
szczeblami. Co wicczor drabing taka wciagaja
na gorg, a rodzina zasypia spokojnic na kupie
strzat przyrzadzonych do odparcia wszclkicgo na-
padu w gniczdzic ktére na wzér ptakéw w po-
wictrzu urzadzita. Te to napowietrzne chaty da-
ty powéd do mniemania nicktérym autorom, cu~-
downosci zwolennikom, iZ Papuowic micszkaja
na drzewach.

Gtowna bronia micszkancéw Waigiu i Dorery
sa tuki, strzaty i dtugic oszczepy zakonczone
ptaskim kawatkiem bambusu, wyrobionego i zao-
strzonego zelazem ' naksztalt halabardy. W Bu-
ka widzicé mozna strzaty i tuki wybornic z drze-
wa pieknego czerwonego wyrobione, réwnie jak
w Nowej Irlandji i Brytanji; ale pokolenia tenie-
spokojne i wojownicze, uZywaja mianowicie ma-
czug z twardego drzewa, dlugich widczni, osa-
dzonych nieraz koSciami ludzkiemi, coby mogto
raswiadczaé zwyczaj poicrania ludzi, nakoniec
proc do rzucania kamieni, a przedewszystkiém
puklerzy. Papuowic maja takze tamtam.

Przejdimy teraz do Tasmanjandw. Jest to
rdd ludzi koloru nie zbyt mocno czarnego, ktd-
rzy maja czaszke sptaszczona, wtosy krétkie |
welniste, bardzo kedzicrzawe; nos ptaski 1 kat
twarzy micrnie ostry. Zdajy si¢ oni z tegoi sa-
mego pochodzié zrédia co Papuowic, wnoszae
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uwaZaja opisujacy, musiata nataralnic poznaé
sic na niczyznosci zicmi i nedzy w ktérej zosta-
ja; dla tego bardzo rozwinigty instykt w nabywa-
niu Zywnosci, zawsze trudncj do otrzymania, zda-
je si¢ zastcpowaé¢ u nich wicle zdolnosci moral-
nych cztowicka.

Lud zyjacy poérod zarosli i skat w okolicach
Sydncy-Cove, gdzic panuje naczelnik Boongarce,
jest, jak uwazaja PP. Lesson i Garnot, pograZo-
ny w stanic takicj dzikosci, iz nadaremnic usi-
towano stan ter polepszyé, budujac dla nich
domy i nicjako wsic nawet, lub dostarczajac im
srodkéw przyjemnicjszych do utrzymania zycia.
Nic przyjeli oni tych picrwiastkéw uobyczajenia
i wszystkich nawyknictt towarzyskich, iakich
przyktady codzicnnic widza mi¢dzy Europcjezy-
kami. Posréd ludnych i dosé okazatsch miast No-
wej - Galji poludniow¢j, lud ten przcjat tylko ich
odrazajace wady i nicpomiarkowana sktonnosé
do mocnych napojéw.

Ludy te nic uczuly potrzeby przyjecia cdzic-
zy welniancj, chyba tylko dla ochrony picrsi od
ztego powictrza. Zadne wyobraZenic wstydliwo-
sci nic sktonito ich nigdy do okrywania si¢, a
wrodzona nicskromnosé tego rodu tym wickszg
przedstawia sprzcczno$é, iz codzicnnic, posréd
curopejskicj nawet osady, ktéra tam niczmicrne
uczynita postepy, krajowcy obrazaja prawa pu-
blicznej przystojnosci. Wolnos¢ zdaje si¢ byé
dla tych czarnych najpicrwsza potrzeba; dlatego
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Radjal Bidini. — Bidini, stolica Xigztwa tegoz
nazwiska, lezy o 25 mil na wschod od Golpary w
Bengalu, pod 26° 29’ szer. potn. i 89° 47’ dlug.
wsch, Twierdza czyli zamek Bidini opasany jes;
murem ceglanym, i ma 320 sazni dlugosci na 160
szerokosci, zbudowany za$ jest w ksztalcie paralle-
logramu; broni go rdéwniez i wysoki plot z kolcza-
stego bambusu; z kazdego boku znajduje sie olwor
na brame; ale w 1809 r. brakowalo wrot do zamy-
kania, Zamek dzieli sig na appartamenta zewng-
trzne i wewnetrzne; kobiety radjaha zostaja w osta-
tnich. W obwodzie otoczonym murem ceglanym,
znajduje si¢ rowniez ceglany domek. zbudowany
przez pewnego czlowieka z Dacca, w stuzbie Ra-
djaha zostajacego; ale monarcha ten, az do epoki
wzmiankowanéj nie zajrzal do niego ani razu, z o-
bawy aby mu si¢ na glowe nie zawalil i nie zabil
go. Znajduje si¢ rowniez kilka malych §wiglyn ce-
glanych dla bogow dawnych, i ze sto chatek stoma
pokrytych.

Miasto Bidini, w ktorém przesiaduje Radjah, i od
ktorego tytul swoj przybiera, jest pewnym rodza-
jem neutralnego kraju. Radjah o$wiadcza Angli-
kom ze nalezy do Bulanu, a w Butji znowu mowi,
ze jego ziemia jest wlasnoscia Anglikow; tak wigc,
chociaz ma straz zloZona z Butjanow i kilku Cipa-
jow, ktorych zapewne clice uwazaé za Anglikow,

zaden wrz¢dnik obu tych rzadéw nie migsza sig do
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dzin, udawal si¢ potém do appartamentéw wewne-
trznych i posilal si¢ tem co mu przygotowala ciotka
jego, nader do niego przywiazana, Biesiada ta trwa-
Ya godzing; po niej nastepowalo lekkie przedrzyma-
nie sig, tyleZ prawie czasu trwajace,

Po tem wszysikiem mocarz Bidini udawal sie do
obszerniejszej chaty, gdzie jeden z urzednikoéw opo-
wiadal nowiny i plotki dniowe, albo czytal mu poe-
zje. w jezyku gminnym. Przy zachodzie stonca ra-
djah modlit sie znowu, a potem ktory z officerow,
lub ktokolwiek czul sic na silach aby moglt Zartami
go zabawié, $mieszne rozpowiadal powiastki, az do
samej polnocy. O tej prawie porze radjah odda-
lat sig do appartamentow kobiet, gdziejadt ipil z nie-
mi ai do $witu, poniewaz los wuja jego, po ktérym
nastapil, tak gozawsze niespokojnym czynit, iz przez
cala noc oka zamru/yé nie mégl.

Raz w miesiac, przejezdzal sie, w karecie swojej,
na stoniu, lub konno, niekiedy za$§ w palankinie by}
noszony; nigdy jeduak nie zapuszczal si¢ dalej jak
do granicy panstwa swego; nie mia} on nigdy za-
dnych odwiedzin od osoby ktoraby godnoscia do

niego si¢ zbliZala,

‘

Naga - pantchami. — W wigkszej czesci Indji
wschodnich dzien 28 lipca jest znany pod nazwi-
sniem Naga-pantchami: jest to dzien wktérym od-
daja czesé glowniejszym nagasom czyli Wezo- bogom.
Nie nalezy uwazaé je za jedno z we2ami zwyczajne-

mi, lubo sa niejako icli naczelnikami, i moga przy-
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Kalendarz administracji cywilnéj ma tytul: 7ai-
Chsing tsin-chin-thsinan-chou, (spis kompletny wszy-
stkich urzednik6w cywilnych, w czynnej stuzbie do-
mu Tai-thsing albo dynastji Manszuréw bedacych).
Sklada sig on zczterech malych tomikéw, razem 393
Xart stanowiacych, i drukowanych w formacie wiel-
kim i malym in Ortavo, tymjednak sposobem, iZ w
obu edycjach stronnice sobie odpowiadaja. Ok¥adka
tej xiazki jest koloru Ziywo-czerwonego, i dla tego
Anglicy w Kantonie nazywaja ja zwykle 7he red
book (czerwona xiazka), rownie jak ich Kalendarz
dworski (court calendar), podonieZ czerwono opra-
wny. Po przedmowie i spisie przedmiotow, znaj-
duje sie rodzaj wstepu podzielonego na cztery roz-
dzialy: 10 wyliczenie dziewieciu klass urzednikow
ehinskich, z ktérych kazda dzieli si¢ na dwa oddzia-
1y, oraz wskazanie znakéw godnoSci, stopnia i ty-
tutow do kazdej klassy nalezacych; 20 Ceremonjal,
ezyli wyszczegplnienie doktadne wszelkich oznakow
grzecznos$ci, jaka ezlonkowie dziewieciu klass wza-:
jemnie sobie okazywaé powinni; a nakoniec kilka po-
dobnych artykulow; 30 Urzadzenie oznaczajace a-
wanse pienieine, jakie rzad nowo mianowanym urze-
dnikom zalicza, zeby mogli si¢ udaé niezwlocznie na
miejsce przeznaczenia swego po prowinejach; 40 u.
rzadzenie oznaczajace droge jaka ci udawaé sie ma-
ja. rownie jak dzied wktérym przybyé powinni na
miejsce,
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sz3 mota, zmniejszajac sie miedzy polud. i wsch.
poln. wsch.  Termometr trzyma sie. miedzy 72° i
84 (18°-20 i 23%¢). Prad morski idzie zwykle
ku péta. zach; moc jego jest niekiedy do 114 mi-
li na godzing.

Smieré Puikownika Denham.— Qdebrano nie-
dawno smutna wiadomo$é o S$nmierci: Pulkowni-
kq Denham: umart.on w czerwenr b. w palacu rza-
dowym w Sigrra-Leone, po bardzo krétkiej choro«
bie.. . Ostatnie jego listy byly zd- 27i 29 maja. O-
kazuje sie zmich, iz byl pelen mgztwa i zapalu, 1
qbiscywal sebie majpi¢kniejsze. nadzieje zuskutecz-
nienia plan6w, ktore ku pomysinosci osady zamierzyl.

Liczne przyktady okropnych . skutkéw klimatu
Sierva-Leone przyzwyczaily jui wszystkich do przyj-
mowania -bez podziwienia tego rodzaju wiadomosci;
lecz~ kiedy wiedziano jak szcze$liwie Pulkownik
Denham, w podrézy swojej do Bornu blisko “trzy la-
ta trwajacéj, znidst wszelkie niebezpieczenstwa za-
grazajace Europejczykom w Afryce, Ze ta proba u-
dzielila mu szlachetnego w samym sobie zaufania, a
nadewszystko, iZ podczas o$mhastu miesiecy ktore
przepedzil w Sierra-Leone, zatrudniony przykremi
obowiazkami powolania swego, zaledwie lekkiej do-
$wiadczyl stabogci, pochlebiano sobie, Ze dosyé diu.
go zyl dla spelnienia checi rzadu: i ojczyzny swo-
jej, przez zaprowadzenic ulepszen w tem miejscn 0=
kropnem; co go tak szczerze zajmowato i do spel-
nienia czego byl zapewnie przeznaczony.
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wyZszemi sztukami do worka; reszte Scierwa pozo.

Stawiono na pastwe wronom, sepom i hyenom.

Meczennicy Indyjscy. — Obchéd uroczystosci
Churuk-Projah w Indjach, ktéra oczom widzéw naj-
okropni€jsze obrazy przedstawia, dotad tak malo ze
zwyczaju wyszedl, iz policja widziata sie zmuszona
surowe kroki przedsiewziaé, dla zmniejszenia nieja-
ko zaréinosci. Indyjscy publicysci robia okropne
opisy miektérych w przesztym roku przy téem wy-
darzonych wypadkéw. Zabobonni ttumami zbiegaja
si¢ szczegoblnie do miasta Sibpur, dla puddania sie
mekom. Pewien czlowiek z zachodniej czeSci kra-
ju przybyly do Kaligat dla uczczenia béstwa Kali,
urznal sobie jezyk, i jako ofiar¢ ztozylbogini. Czyn
ten, dodaje pismo, ktére o tem donosi, malo w po-
réwnaniu przynosi zaszczytu tym, ktorzy tylko czesé
palca malego sobie ucinaja, dla przypodobania sig
bogom.

O Angielskiéj osadzie na wyspie Ascension (wnie~
bowstapienia) . — Wyspa Ascension (na oceanie
spokojnym) przeszlo od trzech wiek6w, w ktorym
to czasie Trytan z Alkunhi ja odkryl, byla nieza-
mieszkala. RzeczywiScie musiano ja z powodn grun=
tu suchego, wulkanicznego, spieklego, a szczegdlniej
dla braku dobrej wody za nie mogaca byé zamieszki=
wana uwazaé. Jakkolwiek przez naturg na drodze *
do Indji polozona, i wygodna, jak réwnie bezpie-
czna przystan posiadajaca, byla rzadko przez okrgta
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znaczny ‘oddzial, kiedy nim dowodzi jeden pul:
kownik z kilkoma pod nim zostajacemi officerami.
Jakkolwiek badZ sig rzecz ma ziloscia mieszkancow,
to pewna jest, ze oprocz zasitkow, ktore im okreta
dostarczyé moga, teraz wiele innych posiadaja. Juz
wieksza cze§é gruntow uprawiono, a obfito§é owocow
i warzywa,  ktoére rozmnaZaja, corocznie W sposdb
zadziwiajacy powicksza sie. Trzody malej owej o=
sady juz sa liczne i wkrotce posiadaé bedzie podo-
statkiem paszy dla. wszelkiego rodzaiu bydla. Cze-
mu dawniej nie wierzono, pobyt na Ascension wca-
le nia jest zdrowin szkodliwym. Moze bydZ, mo-
wi officer, ktorego korrespondencji szczegbly te
winni$my, iz miéjsce to jest jedno znajzdrowszych
miejsc na $wiecie; choréb nie znaia tam wecale, agdy
mieszkaniec tej wyspy skromnie Zyje, moze si¢ wien-
czas prawie nieSmiertelnym nazwaé.

Jakkolwiek znaczne postepy owa angielska osada
na wyspie Ascension czynié bedzie, wiele lat uply-
naé musi, nim sie stanie siedliskiem przyjemnem.
Glowna rozrywka ktéréj sie oddaé mozna, jestpo-
lowanie dwa razy na tydziea; do tego nadarza sig
sposobno$é, albowiem we $rode i sobotg sa dnie od-
poczynku, w ktorych prace osady, zawieszaja sie,
Polowsnie jest rozne i pieé rodzajow zwierzyny stu-
zy do wyboru; to jest kozy, dzikie koty, kury in-
dyjskie, z6twie i jaskulki morskie. Kozy znajduja
si¢ w wielkiej ilo$ci na wyspie; lecz trudno jest bar-
dzo dostapié donich i schwytaé, a tym trudniej uta-
skawié je, Znale$é je mozna czestokroé wstadach
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NOWE DZIELA.

—Chronik der freien Hansestadt Bremen von Car-
sten Misegaes Ister Theil, w Bremie 1828.
—Danzig und seine Umgebungen, von Dr. G. Léschin.
—Berggrehn’s Reise nach dem Morgenlande, przeklad
Dra Ungewitter— w Darmstadt. Tom 1szy
——Constderations sur lancien empire Grec et sur les
progres de la Russie, dela Grande Bretagne et des
Pays-Bas, dans la domination de tout Dorient de
Pancien monde, par M. Marchal-w Bruxelli 1828.
—Nouveauxr tableaur de Paris czyli uwaginad zwy-
czajami i obyczajami Paryianéw na poczatku XIX.
wieku. 2 Tomy 8vo w Paryzu 1828.

— Promenades descriptives, historiques et statistiques
dans Rouen, le Havre, Dieppe, leurs environs et le
pays intermédiaire 1. T. w Paryzu 1828.

—Les loisirs de M. de Villeneuve, albo podréi Pary=~
ianina do Francji zachodniej, Sabaudji i Szwajcarji.
1. T, 8vo w Paryiu 1828.

—Tableau des Pyrénées frangaises, czyli dokladne o~
pisanie tego goér pasma i znamienitszych dolin je-
80, wraz z uwagami nad charakterem, obyczajami i
zwyczajami mieszkancéw, o poczatku i zwyczajach
Baskéw, o szczegblnych wlasnodciach tamtejszych
Zrodel mineralnych, itp. P. Arbanere. 2 Tomy 8
1828 w Paryzu.



HEOTIMDS
PAMIETNIK PODROZY.
N 22,

7 DRUGIEJ POEOWY LISTOPADA 1828 ROKU.

X.

WYPIS z DZIENNIKA PODROZY ODBYTEJ
w ROKU 1828, w celu zwiedzenia celniéjszych
w Europie zakiaddw dobroczynnych i sieziert,
przez Eustachego Marylskicgo Mag.

Uniw. Warszawskiego.

Instytut Hrabiego Recke w Diissiithal.— Podré% stat-
kiem parowym do Nimegi.— Krdtki opis miasta tego. —
Droga przez Utrecht do Amsterdamu.— Pobyt w tem
miescie.— Zwiedzenie miast : Harlem, Hagi, Lejdy.—
Wazmianka o wiezieniu tam bedacém dla %olnierzy. —
Powrét do Amsterdamu — O znajdujgeych sie tamie
instytutach dobroczynnych. = Wyjazd do osady ubo-

gich w Frederiks- Qord.

Przed opuszczeniem miasta Dusseldorf udali-
§my si¢ z rana do Instytutu Hrabiego Recke, za-
23
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wa my$l, godna przyjaciot ludzkosci! — Aby
zwni¢jszyé liczbg zbrodniarzy, tutaczéw, zabez-
picczyé towarzystwo od tych nieszezgdé kidre mu
whaéni jego czlonkowic goluja, a tém samém
nic na wigzieniach zaktadaé cata moralna popra-
we ludzi, trzeba czuwaé¢ nad tém usilnie, izby
zbaczajacym w mtodosci z drogi cnoty, nie ma-
jacym nawet czgstokro¢ o nicj wyobraZenia, a
wigc bez wlasnej winy zbrodniarzom, daé po-
znaé¢ zbawicnne skutki pracy, oszezg¢dnosci, za-
mitowania porzadku.— Ota jest wtasnic cel gto-
wny tej szkoty.

UdaliSmy si¢ naprzéd do kaplicy, w ktérejpod
dwezas znajdowaty si¢ wszystkic dzieci zgroma-
dzonc, a kaplan z gorliwoscia wyktadat im re-
ligijnc nauki; po nabozciistwic powitat nas P.
Recke, i oprowadzil po Instytucie. — Szano-
wny ten cztowick poswiceil caty swéj majatck
na zaloZenic tego Instylutu, isam mu czynnie
przewodniczy. — Cala szkol¢ podziclit on na

mogta podobnym cieszy¢ sie zaklzdem.— Zapewne uczony
mnat z kidrym mialein prayjemnosé zwiedzaé Instytut, poda
w tym wzgledzie swéj projekt. — Oby rzad wspierat jego
szlachetne zamiary!

Znam, ze cata trudnosé zaprowadzenia podobnej Instytu-
¢ji zaleZy na osobie j¢j przewodniczacej; przeciez byloby
smutng rzeczy, azebysiny Zadwego nie znalefli 2z rodakdw,
coby cheial z calém zamifowaniem poswiecié sig temu
szlachetnemu celowi

Przyp. Autora.
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ucickajgeych, i wicecj przywiazywalisiq do miej-
sca poprawy swojcj. Podobnic jak w Berlinic
wychodzi opis Zycia kaidego z uczniéw tej szko-
ty, przyzdawaniu sprawy z catorocznych jej czyn-
nosci.

Pozegnawszy si¢ zBaronem Recke, podpieszyli-
§my na brzegi Renu, gdzic jui zastalidmy statck
parowy majacy nas przewiesé z Dusseldorf do
Nimegi, miasta w Holandji, w prowincji Geldrji
(Gucldre) lezgcego. Zadzwoniono, i zewszad o-
czekujagcy w krétce napetnili statck. Trudno
sobic wystawié przyjemnicjsza podros : szybko§é
z jaka unosi woda jest nadzwyczajna: w jedncj
chwili tylokrotnic zmieniaja si¢ widoki. Zale-
dwicm ujrzat pozioma chatg, w ktérej rybak u
bogi z rodzing przemieszkuje, wnet postrzegtem
wicZe i opustoszate mury zamku Keiserswerke.
Chciatem sic im przypatrzyé, gdy znowu widziéé-
mi si¢ daty, najprzyjemnicjsze doliny,licznemi i pig
knemi okryte trzodami; lecz ten mity widok szybko
tak jak inne przeminat.

Ta wiclka i ciagta sprzecznosé, z powodu
zmicnno$ci obrazéw wydatnic si¢ ukazujgca, nic-
tylko przyjemnic bawi, ale i zachwyca zdziwiony
umyst patrzacego. Na przebicZenic osiemnastu
mil potrzeba byto kilku ledwic godin, i jeszcze
storice dalcko do zachodu miato, gdysmy wysic-
dli na brzegi miasta Nimegi, ktérego pofozenie
w romantycznym rozwija si¢ obrazie. Dosyé
mielisiny czasu aby obejrze¢ cickawosei miéjsco-
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ja wtasnoscia jest to wszystko ? Odpowicdziano

mi Zc whjwigeej kupeéw Amsterdamskich. — O-

toz 4o czego prowadzi Zycic przemystowe mic-

szkancow, najpewnicjsza droga dojscia do zamo-

znosci.— Mato winna jest Holandja saméj jedy-

nie ziemi: wydarli ja micszkatcy batwanom mo-
rza, i przeciwko jego przemoznej sile kosztowne
wznie$li tamy, nicprzystcpne i nieuzyteczne osu-

szywszy micjsca. Widaé tu wicle wiatrakéw
szczegblniejszych budowa swoja, a przeznaczo-

nych do przeprowadzania wody 2z jednego do

drugicgo micjsca. Nie ma Holandja kamieni, i

dla tego droga bita jest robiona z cegly paloncj

poprzecznic uktadanej. Jest ona bardzo dobra,

ale oplata od nicj niezmicrnic droga. Trakt ten
przeznaczony jest tylko dla powozéw i nie wolno

po nim prowadzié cigZarow.

Wjazd do Amsterdamu ma cé$§ wspaniatego i
zajmujacego. Licznemi poprzerzynany kanatami,
na ktérych wznosi si¢ 280 rozmaitych mostéw,
przedstawia widok nader rozmaity.

D. 6 Lipca.

Dosyé zabawié pare dni w Amsterdamie, aby
si¢ przekona¢, iZ to miasto nic wicle, a nawet po-
wiedzicé by mozna, Zadnych przyjemnosci dla cu-
dzoziemca nie przcdstawia. Powictrze w niém
jest najgorsze, czcgo powodem jest wielosé ka-
natéw nie czysto utrzymywanych. Powszechnic
czué si¢ tu daje niedostatek wody do picia, tak



iz, musza zbicraé¢ dcszezowa, albo sprowadzaé z
Utrechtu. Nic widaé w Amsterdamic Zycia to-
warzyskicgo, ktérego micjsce zimnna zajmuje mar-
two$é; drogoéé wszelkich potrzeb do Zycia jest
tu bardzo wiclka, a kwitnacy stan pomyslno-
dci’ miasta tego, jaka mu nicgdy$ rozlegly zje-
dnat handel, zmicnia si¢ dzisiaj widocznic. Wie-
lu kupcéw musiato opuscic Amsterdam, nie znaj-
dujac odbytu na swe towary.

Mincty tc chwile pomyslnosci, w ktérych Am-
sterdam na drodze handlu ledwie nic wytaczne
odnosit korzysci; — przysztosé nicréownie dla
niego jest strasznicjsza, a zwkaszcza ze wiclkie
podatki i drogo$¢ zywnosci nic dozwoli ‘mu wy-
trzymaé wspotubicgania z innemi miastami. —
Wszedzie ukazuja sic slady dawnej i znakomitej
zamoznosci; domy, jak zewnatrz skromne, tak
wewnatrz zaczawszy od sieni i schodéw najko-
sztowniéj marmurem wylozone. Te pigkne mie-
szkanie lctnie, ktére nas tyle zajinowaty, sa tak-
zc dawnicj wznicsione, i moze stang si¢ nicdtu-
go, jeZzeli dzis nicsa jeszeze, cigzaremn swoich wta-
Scicieli: a moze i ten czas przyjdzie, kiedy pig-
kne i ogromne ogrody spacerowe zamienione zo-
stana tak jak w Anglji na pola uprawic zboia
poswiccone.

Oprécz wiclu kosciotow, godny jest widzenia
zamck krélewski. Holendrzy nazywaja go 6-
smymn cudem $wiata.— Gmnach ten okazaty przy-
ozdobiony jest wewnatrz malowaniami najznako-

24
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dowaé klassyczno§é. Mimo wiclu towarzystw u-
czonych w Amsterdamie, Harlemiciinnych mia-
stach, mato jcst oséb ktéreby si¢ oddawaty wy-
tacznic naukom : wszysey zajeci sa czynnic ku-
piectwem, ktérejest gtéwnymichzatruduoien prze-
dmiotem; krotkic za$ od prac tego rodzaju zby-
wajace chwile, poSwiccaja naukom.

Nic moge pominaé jednego dosyé smiesznego
zwyczaju w Amsterdamic. W kazdy piatck zgro-
madza si¢ licznic do tego miasta lud okoliczny.
Dla nicgo robia muzyk¢ z dzwonkéw, ktore sa
przy zcgarach: jest ona niezuosna dla ucha. —
Podobnic niesmaczne koncerta styszatem byt
pierwej juz w Hamburgu. W czasie tcj niclitoéci-
w¢éj harmonji przyjeidza zwykle kabrjoletem den-
tysta, i oglasza iZ bedzic rwat z¢by bezptatnie.
Ttumy cierpiacych cisna sic do nicgo: wyrywa
on z wiclka powaga zab najbliZzszemu sichic, i
okazuje go ludowi na znak, Zc dobrze wyjat:
swiadezy si¢ nawet tym Ktérego pozbawit zcba,
a ktory w t¢j chwili dla bélu nic'moéwié¢ nie
moze

Jutro, nie bez radoéci, opuszczamy Amsterdam,
i udajemy si¢ na zwiedzenic tyle zachwalonych
kolonji ubogich w Frederiks - Qord zatozonych.

(Dalszy ciag nastgpi.)
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nicbezpicezenstwie , spoglada na parapet kiedy
morze jest spokojne, przypatruje si¢ cztowicko-
wi trzymajacemu otowianke, i oczckuje z niccicr-
pliwoécia na zawiadomicnic jaka jest szerokosé
okoto pol’udniowcj godziny. Do matych wy-
padkéw, jakic mu sic zdarzaja, nalezy i to, kie-
dy si¢ spotka na poktadzic z offlicerem stuzbo-
wym, lub spusci si¢ do izby kapitana wyracho-
wywanicin dtugosci zatrudnioncgo, i temu wraz
z innnemi préiniakami, (tak zwykle nazywaja
na okretach passazeréw) przeszkadza w jego pra-
cy. Co do mnic, dla skrécenia sobic dtugiej po-
drézy, obmyslitem dogodny srodeck. Poluj¢ usta-
wicznic na rozmaite charaktery, a tych jest wiel-
ka ilo$¢ na morzu. Znalaztszy dosyé uderzaja-
cy charakter jednego z Zcglarzy na fregacic kto-
ra mnie do Persji niosta, udziclam tu szkic je-
go, na miejscu i z natury skrcslony.

Nazywat on si¢ Peterson; byt to (przynajmnicj
jak mnic si¢ zdawato), surowy i opryskliwy ma-
rynarz; doswiadczenie jego idoktadna znajomosé
moérz Indyjskich wyniosty go w koncu na sto-
pien zastepcy Mastera (*) frega y. Byt on sil-
nic zbudowany, i miat okoto szc§é stép wzrostu.

(*) Masterem nazywaja na angielskich wojennych o-
kregach tego officera, ktiry utrzymuje regularny dziennik
okretowy. Nastepuje on w starszeristwie zaraz po poru-
czniku okrytowym. Na okretich holenders kich porucznik
sprawuje zarazem obowigzki Mastera,
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terson, sadzitem ja byé nie warta tyle starania;
byta zapewne kontenta Ze mnie si¢ pozbyta, a
mnie podobnieZ przyjemnie byto nic micé jej na
karku.»

Rozmaite potozenia i wypadki, na ktére wy-
stawieni s3 marynarze, czynia ich zdolnicjszemi
od innych ludzi do znoszenia wszelkich ostate-
cznosci zycia., Kiedy ptyna, zdaja si¢c wszystkie
troski swojc za soba na starym ladzie zostawiag¢,
i zapominaé zarazem wszelkich przykroSci jakie
stanowi temu towarzysza. Godny uwagi przy-
ktad w tym wzgledzie opowiadat nam nasz ka-
pitan; widzial on raz tédz ratunkowa, w ktérej
znajdowato si¢ mnéstwo nattoczonych majtkow ;
lubo zamknigci w ptywajacej klatce swojej, Spie-
wali przeciez pomimo tego jedna z patrjoty-
cznych naszych piesni, i pctném gardtem powta-
rzali: .

s> 1 ktdz réwnie swobodny jak my morza sy-
nowie 7! ¢¢ —

9.
Muskat (*) — Imain — Stan niowolnikéw — Sternik rz3-
dowy — Arabowie
»Ziemia z wysoko$ci masztu!«— Jak wygla-
da?— Wzniesiony lad, widaé go z lewego brze-
gu okretu; rozciaga si¢ ku pétnoco-zachodowi.»
A z prawego czy widzisz? — »Nie « — No, rze-

(*) W niemieckich opisach jeograficznych i na kartach
Wiasto to nazwane jest zwylkle Mascat,
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sic uczué nam data, jako pozbawienie prawa ;
zawstydzenic.

Rozmowa ta przerwan3y zostata otworzeniem
sic drzwi kajuty a gdy Imam wszedt do nicj,
kazdy zabrat dawniejsze miejsce swoje. On
sam zostal stojacy, przyjat powracajacych z po-
drézy kapitanow swoich, ktérzy kolejnie podtug
starszenistwa przed nim stawali, podal kazdemu
z nich prawa rcke, ktora oni obiema objeli, $ci-
sneli, i zarazem schylili sic nad nia z gk¢boki¢m
uszanowanicm, a nakonicc prawa rcke jako po-
zdrowicnic, naprzéd w gore podnicsli, potem do
serca przytozyli i zwrdciwszy si¢ odeszli. Po za-
koniczeniu tego uroczystego powitania, wsiadt
Imam, proszac nas i wszystkich swoich officcréw,
aby toz samo uczynili.

Zastawiony byt na poktadzie dla catego towa-
rzystwa obiad, do kiérego nas rownicz zapro-
szono. Kiedy$my wstali od stotu i spuscili sig
do dolnych czg¢éci okretu, wpadto mi w oczy
kilka kobict Imama, micdzy ktéremi rowniez
znajdowata si¢ jego faworyta; spogladaly na nas
nic zastonionc zwielka poZadliwoscia i zdawaty
si¢ byé bardzo ucicszone, cosmy przypisywali téj
okolicznos$ci, iZ posct dowiadywat si¢ o synéw
Imama, dwéch tadnych chtopcéw, i kazdemu z
nich dal jaki$ podarunck stosowny do jego wieku.

To przejrzenic dworu Imama, rozmowa moja
z nim i post¢gpowanie, réwnic jak z jego synami
i wyzszymi urz¢dnikami dworskimi, bezpieczen-
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zcnie to cholem (niewolnik) nie jest w krajach
mahometanskich wcale upodlajacém nazwaniem,
i nie tworzy wyobrazcnia o zadném poniZajaccin
potozeniu. Niewolnicy Gicorgijscy, Nubijscy,
Abissyniscy, a nawet Sidihscy albo Kafrejscy,~jak
nazywaja pospolicie welniasto- wtosych Afrykanéw
zwykle si¢ Zcnig, a ich dzieci zwane w jezyku
krajowym Khana-Zadek (w domu zrodzeni), skta-
daja, Ze takrzcke, cze§é rodziny ich pana. Przy-
wigzujg si¢ one dusza i ciatem do niego, odzie-
dziczaja nawet po jego S$mierci znaczna czgéé
pozostatego majatku, i nieraz, wyjawszy wetnia-
sto- wtosych Kaffréw, przez ozenicnie si¢ w ro-
dzinie pana, lubinny jaki zaszezytny dla nich
zwigzek , pozbywaja si¢ wszelkich §ladéw pier-
wiasthowego stanu swego.

Podtug praw inahometanskich stan niewolni-
kow dzieli si¢ na dwie klassy, na bezwarunko-
we, zupetne niewolnictwo, i na warunkowe,
przywilejami odznaczone. Niewolnicy do pier-
wsz¢j klassy nalezacy, sa whasnoscia bezwarun-
kowa pana swego wraz z tem wszystkicm co po-
siadaja. Druga klassa sktada si¢ z takich, kté-
rzy, lubo wprawdzie przed wyzwoleniem swo-
jém wtasnoéci ani odziedziczaé ani posiadaé nie
moga, uzywaja wszclako wiclu przywilejow, i
nic moga byé sprzedawani lub odstgpowani ko-
mu innemu. Niewolnica przynoszaca na Swiat
potomstwo panu swemu, wchodzi témn samecm
do klassy uprzywilejowanej; podobnieZ nicwol-
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nik, ktéremu pan jego wolnosé przyrzecze, czy
to za ztoZeniem summy pewngj, czy po jego Smicr-
ci, tejze samej uzywa korzysci.

Koran i wszystkic tej xicgi kommentarze za-
wicraja. wiclkic obietnice dla tych ktérzyby nie-
wolnikéw swoich z jarzma oswobadzali. Maho-
met wzywa do tego wyrazuie, méwigc: »Kiedy
ktory z niewolnikéw waszych zada¢ bedzie od
was zapewnienia na piSmie, iZ za ztozcniem pe-
wnej kwoty wolnosé mnu nadacie, napiszcie mu
w Owezas to zapewnienie, jesli go uwazacie za
cztowicka dobrego, i udziclcie mu majathu kté-
rym was Bog obdarzyt.«

W skutku tego przykazania, poboini Maho-
metanie wydzielaja czg¢stokroé niewolnikom swo-
im niewiclkie cz¢Sci gruntu, albo kaza ich u-
czyé rzemiosta, izby tym sposobem przez gorli-
woé¢ i dobre gospodarstwo zarobili potrzebne
na wykupno picniadze, i nabyli zarazem lepszych
obyczajéw, ktoreby ich tém zdolniejszymi do u-
fywania wolnoéci uczynity. Maja réwnicz Ma-
hometanie pobudk¢ do wyzwalania niewolnikow
swoich, w prawic, ktére dezwala tym ostatnim
dziedziczyé posiadtosci po tym, kto ich wolno-
scia obdarzyt.

Co do jednego punktu znajduja si¢ niewolnicy
w krajach mahomectaiskich na réwnej stopic z
kobietami krajowemi, to jest: iz przy wszystkich
przestepstwach jakich si¢ dopuszczaja, moga
byé tylko w potowie tak surowo i tak ci¢zko kax
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rani jak ludzie wolni. Prawo to opiera si¢ na
tej zasadzie, iZ nic moZna przyjaé tego aby nic-
wiasty inicwolnicy posiadali wiadomoéci lub to-
warzyskic zasady, jakie przypuszczaja sie w in-
nych klassach towarzystwa, i aby takicgo uspo-
sobienia mozna byto od nich wymagaé. Zastosowa-
nic przepisu tego na sprawicdliwosci opicraja-
cego sic, jesli idzie o kare $mierci lub utrate
ktérej czcsci ciata, nic stawia bynajmnicj w
przykréem potoieniu madrych Mullahéw lub pi-
smicnnych; wywinelisi¢ oni z tego droga zwyczaj-
na, to jest niczliczone i grube xicgi o tymn przed-
miocie napisawssy. Nic przckonatem sic wszelako,
izby az dotad udato im sic wynalesé jaki spo-
s6b ukarania kobic¢ty lub nicwolnika, utra-
ta potowy Zycia; nic obmyslili podobnicz do-
tad jeszcze zadnego srodka do uskutecznicnia w
potowie amputacyjnéj operacji.

Ale wracam do Muskatu. Zwiedzatem to micj-
sce we wszystkich porach roku; tym razem byto
to w zimie, a klima byto przyjemne; w lecic u-
pal bywa trudny do znicsicnia. Odbicic goraca
stonecznego od nagich skal i biatych szaicéw,
ktére nad przystania i miastem wisza, zastonio-
ne otaczajacemi gérami od wszelkich chtodnych
wiatrow, oprécz tego jaki si¢ ciasném wejscicm
do odnogi przeciska, czyni temperaturg tak nic-
zno$na, iz pewien pocta perski powicdziat o nid¢j,
ze daje trwozliwemu grzesznikowi Zywa prébe
przysztcgo losu jego.
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razcin nalczoncjuwagi, i stowa nic méwiac, po-
bicgt do swojcj todzi. Kicdy ta juz nieco od o-
krctu oddalony byta, zawotat dopicro: »Jeste-
Scie czarownicy, i teraz dopicro -widzg, jakim
sposobemn zagarniacic miasta; ta rzeccz ( pokazu-
jac na teleskop) przenosi je jak tylko moZna naj-
blizej, a wasjak tylko chcecie przybliza.« Prosto-
ta jego mocno nas ubawita; ale Zadne namowy
nic zdotaty go sktonié¢ do powrdcenia na okret,
aby otrzymaé objasnicnic optyki, ktérchy wy-
wiodto go z btedu, iz jestesmy czarownikami (*).

Arabowie w Muskacic opisywali nam nader
przyjemnic nicktére wspaniate doliny okoto 20
mil ang. (4 milc pol.) od miasta odlcgle; ale po
blizszém tych opiséw sprawdzeniu, okazato sig,
iz, ziclone taki i-mate strumicnic, ktore namod-
malowali, wicksza czcéé wartosei swojej winne
byty rzadkosei podobnych widokéw, i z¢ na-
zwanic »nArabji szczgéliwej, « brato poczatck
raczej z jalowoési i suchosei wigkszcj czesci
kraju tego, aniicli z rzeczywistych korzysci kli-
matu i ptodéw, ktéremi od przyrodzguia byt ob-
darzony.

3.
Odnoga Perska i portowe miasto Bushire.

Przybywszy szczgéliwic do odnogi perskicj,

kiedym jui zatatwit si¢ z wyladowanicm, po-

(*) Toz samo uczynit Niebuhr w Alexandrji; zaledwie
mu to jednak na zle nie wyszlo. Ustawil tak teleskop, 1%
wieze miasta ukazywaly si¢ przewrdcone. Mieszkancy

cheieli go za to w kawalki poszarpad.
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Zyja wiceéj na wodzie jak na ladzie, i maja jak
jest mniemanie ziemnowodna nature, ktéra po
swoim wspolnym przodku odziedziczyli. «

Kiedy tak skonczyt opowiadaé Khudadad, za-
pytatem go o mieszkancéw wysokich gér, ktére
za brzegami perskiemi ku obtokom wznoszace
si¢c widzielisSmy. Podobata mu si¢ ta druga sposo-
bnos¢ popisania si¢ z wiadomosciami, i tak da-
lIej mowit: »nlest to réwniez lud rozbéjniczy, a-
le nie tak dziki jak Dszuassimi. Picrwsze zja-
wienie si¢ swoje w tych gérach wywodza oniod
djabta; ale w istocic sa tak jak my dzicémi ludz-
kicmi; nic maja wcale fizycznej natury djabta, tyls
ko postepki ich sa nieco djabelskic. «

Nic przestawatem go zapytywaé, i odkrytem
w krétce, iZ wiadomosci te pochodzity z xiag Fer-
dusego (*), i byty dosyé wiern¢in powtérzeniem
picrwotnego textu. Opowiadanie jego tak po-
przedzajace, jak i nastepne przytaczam tu dosto-
whnic : »Styszates” Pan zapewne o Dszohaku, xia-
z¢ciu arabskim ?«— Tak jest, odpowicdziatem.

—No, to Pan musisz wiedziéé, ie to byt zly,
bardzo zty cztowick. Zwyci¢iyl on Dszemszyda
kréla perskiego, ktéry w czasie swoim za naj-

(*) TFerdusi jest najpierwszy i najstarszy perski poeta
epiczny. Malo krajéw szczycié sig moze wiekszym nad
niego gienjuszem. GIwne dzielo jego Szah-nameh,
albo xiega kriléw, zawiéra prawie wszystho co Persowie
znajg z dziejow wlasnych, polgczone z bajkawii allegorjami.
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ich gtodu. GCi, ktérym zlccony byt obowiazck
dostarczania i przysposabiania codzicnnic tej o-
kropncj pastwy, i ktérzy jasno przewidywali ja-
ki byt zamiar szatana, postanowili go podcjsé.
Przoprowadzili zatém w prawdzic przed Dszoha-
kiemn i jego weZami osoby, na zabicic przezna-
czone, ale przysposobiali zamiast ludzkich oweze
mozgi, i wysytali ocalone ofiary migdzy géry Ker-
manskic i Laurystatskic, gdzie codziennie ich
liczba si¢ wzmagata, tuk iZ nakonice utworzyt si¢
z nich lud znaczny, ktércgo potomkowic dotyd
jeszeze te goéry zamieszkuja. Niema watpliwo-
sci, rzekt Kkudadad, iz wszystko, com tu Panu
powicdziat jest prawda; wszystko to albowicm
znajduje sic w jednej xiedze, ktéra wyborny pe-
wien poeta napisat, i ktora Szak-naineh albo
Xiegq Krdldw nazwal,«—

Po otrzymaniu tego doktadnego objasnicnia
obu brzegéw Odnogi perskiej, przybilismy do
Bushiry (*), perskiego portu morskiego, ktéry
uchodzi za najlcpszy targ na towary tokciowe,
daktyle i assafotidg. Cata ludnosé¢ miasta o-
czckiwata nas na placu targowym; najwicksza
jednak uwage zwracata na siebic lckka kompa-
nja 84go regimentu krolewskiego, ktérej jedno-
stajne umundurowanic wielkic zrobito wrazenic

(*) Wilasciwe tego portu nazwanie jest Abusheher;
w Europie znany jest pod.skidconem nazwiskiem Bushire.
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ze byé nim powinien. Wenus biegta nieréwnic
szybciéj;. wlém trafiono mtoda sarng, polowanic
sis» przeciagneto, i Rzeinik okazat si¢ wytrwal-
szym. Ale kto ich oboje zwyciciyt w biegu? —
sarna.

(Dalszy ciag nastapi.)

[ . e o= . - ]
ROZMAITOSCL

~

O Upiorack., Nalezaloby sadziéy ie w tym wie-
kn o$wiecenia, ktéry przynajmniéj tak nazywaja
wiara niedorzeczna, szkodliwy zabobon, od tak da-
wna, przez tylu pisarzy 1 przez zdrowy rozsadek
przytlumione, nie powinnyby mieé wiecej strouni-
kéw, ale to jest rzecz pewna, ze prawda naga, ma-
{0 ma powabow dla gminu, gdy przeciwnie, prze-
sad licznemi otoczony zludzeniami nie przestaje go
uwodzié. Przywiazuje sig on namigtnie do najémie-
szniejszych systemow, wierzy najniedorzeczniéjszym
bajkom, i oburza sie czestokroé przeciwko tym,
ktorzy usilnig -zniszczy6 jego niebezpieczne zludze-
nia. Pewien podroiny przytacza, ze dotad w Illi-
rji, w jednej czesci Polski, w Wegrach i Turcji, ten
coby chcial zaprzeczaé bytu upioréw, uwazany by
by} za bezboZnego i niemoralnego «ztowieka.

Daja jak wiadomo to nazwanie amarlemnu, kto-
ry wychodzi z grobu swego, dla dreczenia Zyjacych.
Wysysa im krew; czasami chwyta za szyjg, jak gdy-
by cheial ich dusié, a wszyscy ci, ktérzy zostany

zabici przez upiora, staja sie nim takie po Smierci,
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dnego z $wigtych opodal od wioski, i aby jej ‘go
nazad przyniosta. Uwielbialem delikatno$é uczué
tej dziewczyny, ktora w lem nie miala innego celu
jak tylko, aby oddali¢ matke i oszczedzié jej okro-
pnego widoku $mierci ktoéra przeczuwala. Przyjela
nastepnie sakramenta z wiclka spokojnosdcja. Yo
dwoch lub trzech godzinach oddech iéi stal sie tru-
dniejszy, i oczy byly nieruchome. Nagle uchwy-
cifa za reke ojca swego, jak gdyby chcac sie do
niego przytuli¢;— i Zyé przestala.— Choroba jej
trwala ze wszystkiem jedenascie dni.— JakiZ okro-
pny skutek zabobonu!..... W kilka godzin po jej
$mierci opuscitem to smutne miejsce.

NOWE DZIELA.

Nouveaw Plan de Paris — Nowy plan Paryza
podmelony na 12 okregow— yzzez V- B. w Pary-
7u 1828 — cena 6 fr. w miejscu. Do kota ozdo-
bion_) jest widokami znakomitszych gmachéw Pary-
7.a— bez téj ozdoby kosztuje 2 fr. So e. (w miejscu.)
— Collection des voyages etc. — Zbiodr podrozy iod-
kryé uskutecznionych przez Hiszpanow od konca
XV. wieku, — PrzekYad z hiszpanskiego jezyka na
francuzki wyjdzie w Paryzu 1228 w 3 Tomachin g;
uskuleczniony jest przez PP, Verneuil i de la Ro-
qu~tte, a pomnozony przypisami PP. Abel Rémusat,
Adrjana Balbi, Barona Cuvier, Jomar, Labourderie,
Letronue, de Rossel Saint Martin , Walkenaer etc.
Tom 1 juz wyszedl i zawiera Opis czterech podro-
zy przedsicwsietych przez Krzysztofa Kolumba, z
przydaniem rosmaitych listow 1 innych rzeczy nie-
wydanych dotad, wyjetych z archiwum krolestwa
his zpanskiego.



HEOTHUIMD
PAMIETNIK PODROZY.
N7 23,

Z PIERWSZEJ POLOWY GRUDNIA 1828 ROKU.

XI1.
WIADOMOSC O PODROZACH i ODKRY-
CIACH, JAKIE w AFRYCE DOTAD USKU-
TECZNIONE ZOSTALY.

Wicle dziennikéw mianowicie francuzkich o-
gltosito w rozmaitych artykutach, nicurzedowe
wiadomosci o podréZnych zajetych odkryciami w
Afryce; artykuty te powturzone byty przez dzien-
niki angiclskie, aZ nakonice dziennik Quarterly
Review, umicicit w tym przedmiocic obszerna
wiadomo$é, ktéra tu wskréceniu zamieszczamy,

»Nie moZna juZ niestety, méwi rzeczony dzien-
nik, powatpiewaé o tém, iz wigksza czg§¢é wspoe
mnionych podréinych padia ofiara morderczego
klimatu; a oprécz PP. Lainga i Dicksona, o
ktérych nic nie wiemy pewnego, mamy wiado-

30
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hrenheita) spadat na 43°%. Staw w érodku miastale-
zjcy dostarcza obficie wody napotrzeby mieszkan.
céw, i na skrapianic ogrodéw. Ludnosé z 71ub
8 tysiccy ztozona, zyje z handlu i optaca roczny
haracz Tuarykom z pustyni Sahara, ktérzy za to zo-
bowiazuja si¢ szanowaé ich koffile (karawanny),
kiedy te udajg si¢ do Sudanu, lub ztamtad po-
wracaja.

Podrézni nasi opuscili Gadamis 27 pazdzierni-
ka, i przybyli 3 grudnia do Ensala, lezaccgo
micdzy 27° 11" szer. pétn. a 2° 15’ dtug. wsch.
blisko pétnocnej granicy prowincji Tuat, na-
lezacej do Tuarykéw. Odlegtosé miasta tego od
Tombuctu wynosi¢ ma okoto 35 dni drogi. Za
zblizeniem si¢ podroznych do miasta Ensala,
kilka tysiccy mieszkanicow rozmaitego wicku i
ptci obojej wyszto naich spotkanici okazali im wic-
le dowodéw i przychylnosci goscinnosci. Wywza-
jemniajac imto P.Laing stuchat opowiadania ich
nieszcz¢sé, i udziclal imrozmaitych lekarstw.

D. 10 stycznia 1826, koffila opuécita to r.'a-
sto, a 26 tegoZ micsigca dostata si¢ na jatowe ste-
py Teneczarof. Listy ktére major z téj daty pi-
sat, donosity, Ze zdrowic jego nigdy nic byto w
lepszym stanic, i z uniesicnicm moéwit o spodzie~
wanych owocach przedsicwzigcia swego. Przy-
taczat réwnicz z wiclkim zapatem liczne przy-
stugi jakic mu wyswiadczyl przyjaciel kapitana
Lyon, Tuaryk Hattela. Przydawat nadto, iz Szeik
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Babani nie przestawat czuwaé nad nim, tak jak
ojciec nad wtasnem dziecigciem.

Wszelako, w krotce po nadejsciu tych depe-
sz6w, rozeszta sic pogtoska w Trypolis, iz koffi-
la zostata napadnigta przez rabusiéw, Ze stuig-
cy P. Laing zostali pozabijani, i Ze on sam byt
ciezko ranny. Przydawano nadto, iZ si¢ schro-
nit do Marabuta Mooktara, ktéryo 5 dni od Tom-
buctu micszkat. Przez czas jaki§ nie chciano
weale wierzyé téj wiadomoscei; lecz 26 wrzesnia,
cérka angielskiego konsula w Trypolis, ktérg ma=
jor poslubit byt w krctce przed odjazdem swo-
im, odebrata od nicgo list dotykajacy lekko i o-
golnie tego wypadku: »Korzystam, méwit on,
z odjazdu tego Tuaryka, i donosz¢ ci, iz juz wy-
szedtem z stabosci jakicj doznatem przy wyjez-
dzie z Tuat: jesli Bég pozwoli, b¢d¢ w Tombu-
ctu predze; niz w dniach dwudziestu, a we dwa
micsigce potém, spodziewam si¢ dosta¢ do jakie-
go micjsca nadbrzeznego, Doznatem wicluprzy-
krosci od Tuarykéw, ktérzy weale nic s3 naszy-
mi przyjaciotmi, jak moZe mnicmasz: liczba po-
dobnych do Hattela jest bardzo mata. Za przy-
byciem do miasta Tombuctu, opisz¢ ci obszer-
nic szczegdly podroiy swoj¢j. Wybacz mi, Ze
mic wiccej nie donosz¢ ¢t w tej chwili, pisze bo-
wiem w drodze, wystawiony na skwar stone-
czny, i tylko dwéch palecow uzywaé moge z po-
wodu rany ktéra odebratem w prawg reke.«

Byé moZe iz wspomniat umyslnie lekko o téj
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ranic, dla zaspokojcnia obawy, ktéraby wzbu-
dzié mogty w matzonce jego donicsicnia jakicby
ja doszty. Okoto pofowy puzdzicrnika, dowic-
dziano sic, Ze¢ major przybyt do Marabuta Moo-
ktar, lecz méwiono zarazem iz jego stuZjeyizrac-
lita i murzyn zostali zabici w czasie napadu Tua-
rykéw. Czcéé jedna téj wiadomosei sprawdazit
w krétee majora stuzacy Arab, ktéry przywiézt
jego listy, datowane z Azoad lgo i 10go lipca.
»Zatrzymatem si¢ tutaj, méwi on W pierwszymn
liscic, dla udziclaria lckarstw chorym dotknig-
tym zarazliwa febra, ktéra juz potowe ludnodci
sprzatncta.  Sidi Mooktar zachorowat na nia ré-
wniez, i umart., Zastabtem ija sam nawet pil-
nujac go w chorobic, i przez dni dziewi¢é zo-
stawatem miedzy Zyciem i$miercia, opuszczony i
bez wszelkiej pomocy, poniewaz bicdny Jakéb (*)
rownicz zachorowal, a majtek, bedacy jedyna
pomoca jaka nam pozostata, w niczém ani mnic
ani innym nie pomdigt. Zgubitem nakonice fe-
br¢ puszezaniem krwi i kalomeclem, ale Jakéb
oddat ducha 21 z. m., a majtek dotknigty ré-
wnicz ta okropna zaraza, trzecicgo dnia j¢j u-
legh; tak i% z ca”éj missji sam jeden przy Zyciu
pozostatem. Strat¢ Morabuta Mooktara uczu-
tem bardzo mocno; zajmowat si¢ on troskliwic-

mojcm potoZcnicm, i przyrzekt mnie doprowa-

(*) Tak sie nazywal nurzyn ktdrego Laing wolnosciy
rdarowal.
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w udo. Przer ten czas Babani i ludzie jego by.
li spokojnymi swiadkami téj sceny. Zbéjey nic
napastowali ich wcale. Wszelako naczelnik ten
zaczat czyni¢ przetoZenia Tuarykom, i udat sie
do miecszkajacego w pobliskosci Marabuta, Lté-
ry przyrzekt im, Ze Tuarykowie nie beda juz
wiccej napastowa¢ reszty karawany.«

Postgcpowanie Babanicgo w téin zdarzeniu,
rzucato na nicgo bez watpienia podejrzenie, i
zdaje si¢ Ze major podobniez w tym wzgledzie
myslat, lubo nic o tém w liscie nic wspomina.
Jesli mozna zaufaé powiesci Araba, dnia poprze-
dzajacego ten napad, major wystrzelit do kawki
a gdy chciat broi nanowo nabijaé¢, Babani zrobit
uwage, iz to byto nicpotrzebnem, ponicwnz nie
mieli si¢ czego wiccej obawiaé. Tegoz samego
dnia odjat on Arabowi i Negrowi ich tadownice
i worcczki z prochem, i oddat je jednemu z Tu-
arykéw. Pomimo tego major nic okazal Zadne-
go podcjrzenia, i nie polecit nawct Hametowi
aby doniost o tych okolicznosciach; wyrzucat je-
dnakZe Babaniemu, iz oddat Tuarykowi proch i
tadownice.

Poniewaz listy z Azoad sj ostatnie jakic ode-
brano od majora, powicé¢ Araba o nastgpnych
wypadkach tém wigcéj nabiéra waznosci. »Cigi-
kierany majora, méwit Hamet, znicwolity go do
pozoslania przez dni kilka w tyle karawany, a
jego Jakéb i jeden z ludzi Babaniego pozostali
dla dogladania go w chorobie. Ztaczylismy sig
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dnak warto$cia rzeczy ktére mu jeszcze pozosta-
+y, i w 15 dni po wystaniu mniec miat si¢ udaé
w zamierzona droge.«

Zdaje si¢ ze napad Tuarykéw i émieré towa-
rzyszéw Araba, przerazity go i skfonity do po-
wrécenia do Trypolis z pierwsza wydarzong kof-
fila.

»Zaledwiem zaczat odzyskiwaé zdrowie, pisat
P. Laing, i nawct ciata bicdnego Jakéba i majt-
ka znajdowaty si¢ jeszeze przy mnic, kiedy ten
cztowick (Hamct), zapominajac najprostszych
ludzko$ci obowiazkéw, oswiadezyt mi ze chee z
koffila powrécié¢ do Tuat. Zczwolitem na to: i
w istocie nie moge¢ naganiaé tych co sig chey u-
chroni¢ nicpomyslnych wypadkéw. Prosze¢ cig
wicc usilnie abys mu dalej iS¢ pozwolita. Da-
tem mu jednego maherri i zZywnosci, Zeby so-
bie jak suttan podrézowat.«

Arab miat réwnicz list od Mooklara do Bas-
hawa trypolitariskicgo, donoszacy o napaduzic
zbéjcow, o §micrci Babanicgo, oraz stuzacych ma-
jorai o jego chorobic. Konsul angielski, nie odbic-
rajac zadnej wiadomosci od podréznego, udat
si¢ do Paszy, aby ten wystat kurjerow we wszy-
sthich kierunkach, dla otrzymania objasnied o
osobic zigcia jego. Wystany do Gadamis, przy-
widzt 20 lutego 1817 listy do Paszy i konsula,
donoszace, iz Tuaryk pewien widziat jednego z
synéw Mooktara w Tuat, i Zc ten mu powie-
dziat, iz major Laing znajdowal sic w Tombu-
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przybyta z Gadamis d. 18 lipca, zaprzeczaty ré-
wnict izby Laing miat by¢ zabitym, i utrzymy-
waty Zc wiadomos¢ ta jest bezzasadna.

Dziennik francuzki nic przestal wszelako po-
wtarzaé opisu zamordowania majora przydajac
nowe szczegoly, ktore miat posiadaé jak twier-
dzit od ministra Paszy Trypolitaiiskicgo. Prze-
czytawszy artykut ten P. Warrington, prosit
Paszy, aby zapytat si¢ w tym przedmiocic mini-
stra swego, a ten zaprzysiagt, Ze nic podobnego
nigdy nic powicdziat, i Zc nawet nie wierzyt
nigdy tym smutnym wiadomosciom jakiec si¢ ro-
zeszty w Trypolis.

Tymeczascm, na Zadanic konsula, ktéry trwat
w mnicmaniu iz Pasza lub minister jego nic po-
stcpowali z dobra wiara w tem zdarzeniu, i
ze przeszkadzali dojsciu jakicjkolwick wiadomo-
sci o majorze, naczelny dowddzca eskadry na
srodzicmnem morzu wystal do Trypolis okret, z
oznajmicnicm Paszy, iz poniewaz major Laing
przedsicwziat podréz za jego zczwoleniem i pod
jego zastona, przcto na nicgo spadata odpowie-
dzialno$é¢ wszelka za jego Zycie, lub przynajmnicj,
Ze powinien uwiadomié z jakiego by przypadku
zginat podrézny, i postaraé si¢ o zwrot jego rzc-
czy i papicréw. Zdawato si¢ iZ zagroicnic to
osiagncto zaduny skutck, ponicwaz konsul pisat
d. 20 listopada 1827, iz Jego Wys. wystal dwie
osoby do Tombuctu, dla przckonania si¢ na micj-
scu o wszystkich szczegétach dotyczacych Lain-
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bedac w Anglji, odcbrat d. 20 wrzeénia 1827
list bez daty od naczelnego ajenta handlowego
cesarza Maroku, w ktérym donosit mu tenze, iz
gdy minister cesarza pytat sic pewnego naczel-
nika przybywajacego z Tombuctu, o wiadomo-
$ci wzglegdem przyjaciela swego , ktéremu postat
980 liwréw dla pewnecgo chrzescjanina (Belzo-
nicgo ), naczelnik 6w odpowiedziat iZ chrzescja-
nin ten przybyt i picniadze mnu oddano; Ze po-
drézny tenze przepedzit czas jakié w Tombuctu, na
zdcjmowaniv planéw i zbicraniu wiadomosei,
poczem udat si¢ z karawana Arawanska, i Ze nic-
dtugo rozeszta si¢c pogtoska w Tombuctu, iz zo-
stat zabity przez ludzi z karawany, ktérych scia-
gnat na sicbic podejrzenic, zdcjmujac plany
wszedzie ktoredy tylko przechodzit.

Teraz zupetnie juz jest pewng rzecza, iz Bel-
zoni wystat za posrcdnictwem ministra maro-
kaiiskicgo 200 liwréw do Tombuctu; a jesli pra-
wda Zc Laing otrzymal te picniadze, pokwito-
vianic z nich ktére miato byé przestane mini-
strowi, bedzie mogto objasni¢ tajemnice losu te-
go wedrownika; ale wiadomoéé ta nic zastugu-
je na wicksza wiar¢ od innych, ponicwaz wia-
domo jest, iz Arab, réwnic jak Maur, nigdy nic
nic opowiada Zeby nic przydat cés zmyslonego.

Co do podejrzenia wzglgdem intrygi w celu
przejmowania wiadomosci i rozgltaszania okro<
pnych donicsiert, Trypolis jest miejscem bardzo
siosownéin do wykonania podobnego projcktu.






- 248 —

go Bog nie ukarat dotad ludu Trypolitanskicgo,
ktory pozwalat przebywaé micdzy soba mnéstwu
chrzescjan. Pasza odcebrat péznicj mocne wy-
rzuty za te gorszace postepki; przerazony wiec
tem, wszystkiego zaprzeé si¢ postanowit.

Czgsé dziennika Lainga ktéra przybyta do Biura
osad, koinczy sic na wyjezdzic jego z Ensala; lecz
jesli, o czeémn nic watpimy, dostat si¢ az do Tom-
buctu, postrzezenia jego nad miastem ktérego je-
szcze zaden Europejezyk przed nim nic zwicdzit,
beda nader zajmujace i wazne. Mozna wnosié,
iz Tombuctu jest tylko nagromadzeniem doméw
glinianych; lecz poniewaZ jest to whasnie micj-
sce wielkich jarmarkow ccentralnych Sudanu, i
Zc préocz tego ma lezc¢, jak sic domyslaja, w sa-
siedztwie stawnej rzeki, pragnacéby nalezato, a-
by dalszy ciag dziennika tego nie zostat zatra-
cony. !

Co do innych podréznych, PP. Clapperton, Pe-
arce, Morrison i Dickson, okrg¢t krélewski Bra-
cen wysadzit na lad trzech pierwszych dnia 28
listopada 1825 do Badagry, w odnodze Benin-
skiej lezacej, wysadziwszy P. Dickson stosownic
do jego zadania na wybrzcie Wydah. Krél Ba-
dagry przyrzckt podrézZnym angiclskim pomoc i
protekejg, tak dalcko jak wptyw jego si¢ rozcig-
gat, to jest az do Jannah, nicdalcko granic Kré-
lestwa liio albo Eyco, pod 6°56 szer. pét. te-
goZ potudnika co Lagos. Przebiegh t¢ czcéé kra-
Ju pieszo, i dotarli do Jannah 18 grudnia; ale
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toan wyruszyt z tcgo miasta w zamiarze prze-
bycia kraju Borgho i dostania si¢c do Yuri, i Zec
przed opuszczenicm jeszcze Kattungi dowicdziat
sic o przybyciu jego i o odjeidzic do Yarro pro-
wincji tegoz krolestwa. Krol wyszedt naprzeciw
nicmu na czcle 5 lub 600 konnych, przyjat go
uprzcjnic, dostarczyt obfit¢) Zywnosci, i wszyst-
Kicgo czcgo do podrézy potrzebowat. Clapperton
miat udaé si¢c nastepnic do Wawy, odlegtej o 4
dni od Yarre.

Tymezasem P. Dickson, ktérego zostawili$my
na wybrzczu Wydah, spolkawszy szlachcica por-
tugalskicgo nazwiskiem Souza, kiéry przez czas
nicjaki bawit w Aboiney przy krélu Dahomy,
naktonit go do powrdccnia z nim do tcgo mia-
sta, z kad zamyslal dostaé sic do Saecatu. Da-
homy przyjat ich najiyczliwicj i przyrzckt Paou
Dickson pomoc i protckcje ai do Shar, miasta
nad granica krélestwa jego o 22 dni od Abomey
lezacego. Wyruszyt Dickson z tego miasta 31
grudnia, w nadzici zZe stanic w Shar przed kon-
cemn stycznia, a kupicc pewicn z wybrzeza na-
zwiskiem James, pisal z Wydah, Ze tam przybyt
w istocie, w bardzo dobremn zdrowiu, i udat si¢
zaraz do Yuri, tylko o 5 dni od Saccatu lezycego.
Przydawat nadto, o czéin dowicdziat si¢ z pe-
wnoscia, ze Clapperton przybyt do stolicy Fel-
lataséw, do swego dawnego przyjacicla Bello.

Ale tutaj koncza si¢ wszelkie wiadomosei, ja-
Kie mozna byto otrzymaé o losiec tych podro-
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znych. Dwa lata uptyncty w tej niewiadomosei,
kicdy w lutym 1828 ujrzano przybywajacego deo
Badagry stuzacego Clappertona i murzyna Pascoe,
ktorzy od dzicwicciu miesigey opuscili Saccatu.
Stuzacy ten, ktéry zdaje sic by¢ bardzo pojetny,
opowiada, iz pan jego umarl na dyssenterj¢ w
tém micécie 13 kwietnia 1827 po catomiesic-
cznéj chorobie. Zdaje si¢ iz Bello nic dotrzymat
mu stowa we wszystkiém co mu przyrzekl; ze
zagarnat przemoca podarunki przeznaczone dla
Szeika Bornu, i nawet otwicrat listy de tegoZ pi-
sanc. To postepowanie, tak odmicnne od tego
jakiego oczekiwat Clapperton, mocno go zasmuci-
to, i je$li daé mamy wiarg stuzacemu, przyspie-
szyto §mieré jego.

Tymczasem, nie bez pobudck, Belo zmienit
postgpowanie swoje. Przypomnijmy sobic, Zc
Denhain dat Szeikowi w Bornu kilkanascie rac
kongrewskich, ktéorych ten uzyl w wojnie prze-
ciw suttanowi Bello, dla spalenia miasta jednc-
go Fecllataséw i przerazenia mieszkaiicéw. Bel-
lo powiedziat mu jeszeze, iz go ostrzegli ludzic
godni wiary, aby si¢ miat na ostroZnosci przc-
ciw Anglikom, ktérzy dostana sic do jego kréle-
stwa, poniewaz ich celem bylo jedynie szpic-
gostwo.

Dziennitk Clappertona z pewszechnem ukon-
tentowaniem zostat przywieziony przez jego stu-
zgcego. Zawicra on opisanic eatcj podréiy je-
go 2 Badagry do Saecalu, przez gory Kungi o
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lem, nie tylko oznaczy¢ bedziemy mogli wicle
potoZen jeograficznych, ale poznamy nadto je-
szcze to wszystho co moze byé godncin pozna-
nia w téj zicmi nicwoli, choréb i smicrei.

XIIL

WYPIS z DZIENNIKA PODROZY ODBYTEJ
w ROKU 1828, w celu zwiedsenia celniéjssych
w Europie zaktaddw dobrocsynn.ch i wiesier:,
przez Eustachego Marylskicgo Mag.

Uniw. Warszawskiego.

(Dalszy aag.)

Droga przez miasta Dewenter, Zwoll, do osa-
dy ubogich w Frederiks-Oord i Omimeschans =
Wiadomosé o tych osadach — Okolice miasta De-
wenter — Miasto Arnhemn — O wiezieniu inkwizy-
cyjnem tam bedgcem — Powrdt do Nimegi — Po-

dréz statliem parowym do Rotterdamu.

Ta sama droga ktérasmy przyjechali do Am-
sterdamnu , udalismy si¢ az do Ulrechtu.— Mi-
nawszy to miasto, zmienia si¢ zupcinic okolica:
zamiast tych zachwycajacych swoja picknoscig
ogrodéw , ukazuja sic zcwszad smulne piasczy-
ste ptasczyzny — Jedno z wigkszych miast, by-
to miasto Dewenter, potoione na prawymn brze-
gu rzcki Isseli, znawe z swoich wyrobdw Zcla-
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Na dtug-zas j¢j:

1. Zywnos¢ pobicrana, odzicz i t. p.

2. Ztolych hol. 50, jake czynsz z gruntu.

3. Nalezytos¢ za pracg przez innych okoto
gruntu podjela. !

Maja oni swoja oddzielna monetg papicrowa.
Corocznic robia z nicmi op6lny obrachunck, po
ktérym, lo co im sic wiccej nalezy nad zth. 50
pobicraé winni brz¢ezaca moncta; wypadek ten
jednak nic ma lu micjsca. Za dobre sprawo-
wanic si¢ olrzymuja medale, klérc nosza na su-
kni; #li wysytani sa na poprawc¢ do osady w
Ommeschans. Znajdujesic takze oddziclna szko-
ta dla dzicci.

Mnicmanic powszechne, Ze osadnicy moga sig
staé z czastm wiascicielami gruntéw przez nich
dzis§ uprawianych, splacajac picrwotny kapitat
wtozony przez Towarzystwo, jest nicpodobne
do prawdy. &alwo bowiem na micjscu z wia-
domosci zasiagnionych od przetozoncego i z ra-
chunkdw przekonalismy sic, ze niclylko nigdy osa-
dnicy nic sa w stanie zwrécic ztt. 50 hol., ktore s
procenicm od pierwiastkowego zaktadu ztt. 1,700,
na kazdego pojedyneczego osadnika wytozoncgo,
ale nadlo, towarzystwo doptaca kazdcinu z nich
po 20 ztt.— Walpi¢ nawel, gdybyich uwolnioro
od wszclkiej oplatly, eczy i tak byliby w slanic
utrzymania si¢ z zicmi, hléra sobie wydziciong
maja. W takim stanie rzeczy upada la najwick-
sza korzy$é jakaby przynosi¢ mogty podobne o-
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osobnionc, i wdéwezas ucza sic w szkole podtug
metody Lankastra urzadzoncj. Ubodzy majj tu
takze sklep oddzielny, oraz picniadze Zclazne i
micdziane. W nim moga nabywaé réinych artyku-
tow zywnosci i napojéw, oprécz trunkéw mo-
cnych. Instytut ten na sprawicdliwa zastuguje
pochwate. Szkoda, Ze dotad wigeéj na niego nie
zwrécono uwagi; wicksze on bez watpienia ma
do tego prawo, anizeli kolonja ubogich w Fre-
deriks-Oord. Ccl jego jest chwalebny i pozyte-
czny; daja w nim bowicm poznaé¢ ludziom zba-
wicnne skutki pracy i oszezgdnosci. Wychodzacy
z tad ubogi, przckonany wtasném doswiadczeniem
o korzysci pracy, pusiadajac nadto maty kapitat,
ktéry mu utatwia sposobnosé zajecia si¢ jakim
przecmystowém zatrudnicniem, staje si¢ uzyte-
cznym cztonkiem spotecznoéci, bedac wprzédy
jeéj ciczarem,

Jest to moic najlepszy $rodek zmnicjszenia
jui istnicjacej n¢dzy, a przynajmniej skuteeznicj-
szy pod kazidym wzglcdem od doméw zarobko-
wych, ktére, jak przekonali$my sic, najwiccej chy-
biaja celuswego. W podobnym zaktadzie istnicja-
cym w Berlinie, tak dalcce si¢ zapomniano, iz ubo-
dzy i ngdznistarcy, oraz wtéczegi, nikezemnicjsa
utrzymant w domu zarobkowym, anizcli najwick-
si nawet zbrodniarze w Spandau osadzeni (*).

(*) Twierdza Spandau, w ktrej wiezi¢nie warowne
sie znajduje, lety w bliskosci Berlina.
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stety posiadaja juz tyle zarodéw ztego, i Ze i
dla dzicci nawet sa potrzcbne domy poprawy!

ZnalczliSimy tu réwnicz osoby osadzonc za
mnicjsze przewinienia, ktore wola w tém wig-
zicniu pozostaé, niz by¢ przewozonemi. Jeéli
wiczicnic to zastugiwaé moze na jaki zarzut, to
chyba przez to, iz powictrze jest w nicin zepsu-
tc, z powodu ztego urzadzenia budowli. Niedo-
godnosé ta jednakze latwo da si¢ usunaé; zy-
czycéby tylko nalezato; azcby obwinicni osadze-
ni byli pojedynczo, zwiaszeza ZeSmy znaleili
wicle mtejsc préznych. Urzadzenic podobne jest
konicczném w domu inkwizycyjnym, juz to, dla
tego aby jedni nic psuli si¢ od drugich, juz tez,
aby nic nauczali si¢ wzajemnie, jak maja odpo-
wiadaé¢ na zapytania scdzicgo.

Dnia 14 lipca.

Powtérnic zwiedziliSiny teraz miasto Nimege;
przed dwoma bowicmm tygodniami, doznawszy
najmilszych wrazen w podrézy naszcj statkicm
parowym na Renie, przybyliSmy tutaj z Dussel-
dorfu. Dzi$ otoczeni przyjemncm towarzystwem,
podobnymze statkicmn ptyniemy do Roterdamna.

Nad spodzicwanic naszc wstrzymani byliSmy
w podrézy przez zepsucic si¢ statku parowego.
Naprawa jego dtugo trwata; wysicdliSmy wice
na brzegi miasta Thiel. Byta tu nicgdys twicr-
dza: dzi$ jej szczatki tylko zostaty. Zburzyé ja
kazat Karol! ¥, po dtugicm oblgicniu 1 dziel-
nym odporze micszkancéw.
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knym kasztanowatym koniu, dopdki nie zwrécit
na sicbic jego uwagi.— »I ¢6% mi dacic za nic-
go ? «— odczwatl si¢, kicdy go ambassador za-
pytat czyliby miat konia tego do sprzedania. —
»To zawisto od wicku konia, ja sadz¢ Ze ma picgé
lat skonczonych.«— »Zgadujcie raz jeszeze.« —
»Cztery.« UsSmicchnat si¢ na to Arab, i rzckt:
»Zajrzyjeie mu w z¢cby. — Pokazato si¢, Zc kon
nic miat jeszeze trzech lat skonczonych, co jego

warto§é znacznic powickszato. — »Dam ci 50
Tomanéw« (¥). Zabawita niczmicrnic Araba ta
ccna:— troche wigceej, jesli taska. — » Osmdzic-

siat— sto.« Yladcicicl rumaka wstrzasnat na
1o z uSmicchem gltowa. Targ doszedt nareszcie
az do 200 tomanéw.— »Ej dosyé tego, rzckt u-
cicszony Arab, céZ wam ztad przyjdzic Ze mnie
darmo kusicic; choé jestescie wysokim clkihem ,
macic wyborne konic, wiclbtady i muty, i za-
pewne posiadacic kupy ztgtai srebra, jednakby-
scic nie potrafili kupié mego zrebigcia, bo bym
go za wszystkic wasze skarby nic odstapit! «
To méwiac, puscit si¢c nazad ku stcpom, gdzie
ziomkow swoich musiat zapewne nicmato opo-
wiadaniem tego figla zabawié. Bardzo podo-
bném jest do prawdy, iZ pomimo prostego ubio-
ru, musiat to byé wystanice jakicgo naczclnika
Arabéw, je$li nic sam naczelnik. Zadna summa
nic potrafi sktoni¢ Araba do ustapicnia takicgo
konia o jakjm dopicrosmy méwili.

(*) Toman wynosi okoto 1 funt szt. (blisko 4u zitp.)
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céj zdolpym si¢ staje do przyjccia panowania na-
rodow chrzescjanskich, ktoryeh potgdze w krot-
cc uledz bedzie musiat.

Koloryt obrazu tego zdawat mi si¢ byé prze-
sadzony, ale Abdullah odpowicdziat: »Zobaczy-
my zaraz czy mam stuszno$é lub nic. Nikt w
Turcji, jakikolwick moZe byé stopieh jego, nie
widzi dalej tylko jak ‘mu wasy jego dozwalaja.
Byle tylko mégt sobie zapewni¢ nadziej¢, Ze mu
w spokojnosci broda posiwicje, niczego wiceej nie
pragnie. Gdzic za$ wszysey tak sa samolubstwem
zajeci, ktoz tam czuwaé bedzie nad bezpicczen-
stwem kraju, do czcgo niczbednic pewne uczucie
jednosci jest potrzebne ?

A jakze trzymacic o Persji? zapytatem go da-
lej. »Dwadziescia razy gorzéj jak o Turcji. Per-
som zbywa zupelnic na zdrowych zasadach rza-
du, podobnic jak i Turkom, wszelako sg oni je-
szeze nievéwnie ciemnicjsi jak ci ostatni. Prze-
konacie si¢ w krotce sami czyli na len obraz za-
stuguja. MoZeZ to ulegaé watpliwosci, jaki w o-
beeneéin  rzeczy potoieniu  powinni  micdzy
wami i Francuzami wybér uczyni¢ 2 a wszclako
nic pomiedzy nimi waznego zdziataé¢ nic potra-
ficic, bez uzycia przckupstwa lub ostrych srod-
Lkow. Ja za$sadze, iz te ostalnic s3 najstosowni¢j-
sze; cheiwos¢ ich podsycaé bytoby to zaostrzaé
sktonnosé im wrodzona, i wzmacniaé ich na tej
drodze post¢powania, ktéra dla interesu rzadu

35
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angiclskiego nicmnicj jak 4la nich samych kicdys
niekorzystnaby byta.

(Umiescilismy az do tego micjsca wypis wier-
ny wlasnych stéw autora, aby eczytelnikom na-
szym daé poznaé sposéb pisania jego i objasunié
cel, jaki na wstepie objawit. Kiedy jednakze u-
micszezanic dalsze wypiséw z dzieta tego w spo-
sob podobny byloby obszernicjszem nad zakres
i objctosé pisma naszego, bedziemy sic starali w
tresci lub w wyjatkach przedstawié ile mozno-
dci uzupctniony obraz zwyczajéw i obyezajow
Persow jaki autor skreslit).

Rozmoweg autora z Abdullah Aga przerwat
lekarz, od dawna zamicszkaty w Bushire, réwnic
z ludzkosci jak z doskonaloei w sztuce swej
znany. Opowiadat on: iZ nicdawno sktadat pe-
wnemu Arabowi ztamana noge. Ten, tak cigi-
kie wydawat jcki, jakich jeszeze nigdy od cato-
wicka z tego pokolenia lekarz nie styszat. Zdzi-
wiony tcim zapytal go o przyezyng, na co len
odpowiedziat: »Czyz sadzisz Zcbym aby jeden
jck wydat, gdyby mnie byto mcje wasne ogni-
ste Z.ebi¢c ztamato obie nogi, a ¢ jakze i nie-
znosnie zc mig¢ taka nedzna szkapa skaleczyta.n
»Zdarzenic to przypomniato mi, mowi autor, wy-
padck ktory w Indjach widziatem. Po pewnej
potyczcc napotkatem artylerzyste, ktéry mial
strzaskane ramio i gtosne wydawat jcki. Pokaza-
tein mu kilku Zotnicrzy rozciagnionych na zic-
mi, ktorzy w okropniejszym znajdowali si¢ sta-
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nie. Z gniewem odpowiedzial mi na to: »Nic na
rang ja tak narzekam, mdéj panic; gdybym byt
rami¢ od kuli armatnc¢j utracit, anibym stowa
nic wyrzekt, ale straci¢ je od tecj n¢dznej ra.
kicty, to do szalenstwa przyprowadza.

b
Polowanie z psawi i sokolami-w uczta u Szeika — Frana
cuz Tolleinache — Zludzenie optyczue-

Do rozrywck jakic autorowi skracaty czas po-
bytu w Bushire, nalezato takZe polowanic z psa-
mi i z sokotami. » Na obszernej réwninie albo
raczej na stepic nad brzegiem morskim zebrali
si¢ mysliwi. Sokoty niesiono jak zwykle na rcku,
charty za$ ciz sami strzcley konno jadacy, kté«
rym sokoty byty powicrzone, prowadeili pa dtu-
gich smyczach. Zalezy na tem najwigeej, aby po
wyruszeniu gazelli (*), jak najbardzicj si¢ do
nicj zblizyé; ale zwierz ten postrzega predko nie-
przyiaciot swoich, i jak wiatr szybko ucicka,
W jednej chwili wszyscy jezdey rozpuszczaja ko=
nic i wszystkic charty ze smyczy zwalniajg. Je«
§li to tylko jedma gazella, puszczaja takze i so-
koly, jeéli za§ jest mata gromada, czckajz w
owcezas, dopéki psy nie odlzezy od nicj ktorej
gazclli. Sokoty leca tuz nad ziemiy, dosi¢ga-
ja zwicrza, i jeden po drugim dziobem sil-
nic w gtowe udcrzaja, tak iz go niekiedy zabi-
ja, a przynajmnicj zwierz tak jest tem przera-

(*) RBodzaj sarny uiez:nierme szybkicj w biegu.
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2ony i obtakany, iz psy tatwo go dogonié mnoga.
Najszczegolnicjsza polowania tego wtasnoécia
jest bez watpienia to zjednoczenic sit pséw
i sokotéw, ktére sic przez cate polowanic, tam
gdzic sity jednego gatunku nic wystarcza, wza-
jemnie ~wspieraja.  Zrgeznosci tej nabywaja o-
we zwierzgla przez dtuga i staranna wprawe. «

nGazella jest najszybsze z zwierzat czworono-
Znych na ziemi, a szybkos¢ z jaka si¢ odbywa
wyZej opisane polowanic, zupetnic do jej chyzo-
&ci jest zastosowana. Rzadko rozciagasicono daléj
jak na przestrzeni trzech lub czterech mil an-
giclskich, a czcsto nie wiceej jak na jednej lub
dwéch milach.« Gatunck sokotéw do polowa-
nia uzywanych nazywa si¢c Eherkh, jest nadzwy-
czajnic pickny, i tylko w tych okolicach si¢ znaj-
duje.

Uzywaja takie w Persji sokotéw do polowa-
nia na ptaka zwanego Hubara, ktory jest pig-
knym gatunkicin jastrzg¢bia i gnicZdzi si¢ pod
matyin krzewiem zwancinu Perséw Gituk. Do
tego polowania, oprécz wspomnionego gatunku
Eherkh, ktory jastrz¢bia na ziemi napada, nie
leci za nim jednak w powietrze, potrzebuja je-
szcze gatunku zwanego Bhyri, ktory go sciga w
locie.

Przed odjazdemn z Bushiry Szeik dat ucztgdla
ambassadora i jego orszaku. » Przy stole, mé-
wi autor, wszcacta sig migdzy innemi rozmowa
e Derwiszu Abdallah, kléry przed kilku laty, w
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nlo styszcli. W Pergji byt on przy ostatnim Sza«
chu lektorem modlitw, tak wiclka zjednat so-
bic stawg micdzy Moslcmitami z poboznosci swo-
jéj. W Suravic ofiarowal ustugi swoje an-
giclskiemu gubernatorowi, ale tych nie przyie-
to; udat si¢ wigc do #yspy Francuzkiej (Isle
de France) gdzie byt przez Anglikéw za thuma-
cza przy ambasadorze Tippos uZyty, Admirat
Blankct wziat go w nicwol¢ na morzu czer-
woncm, i wystal do Bombay, gdzic autor nasz
zabrat z nim znajomo$é. Jego pamigé byla za-
deiwinjyca, a nastepujaca anegdota przckonaé mo-
fc, jok fatwo mubyto przyjaé charakter azjatyckiy
a nawet udawato inu si¢ pomigdzy Turkami, Per-
sami i Arabami za {th ziomka uchodzié. Autor
zdawatl sic temu nie chcieé wicrzyé, kiedy mu
Derwisz opowiadat, ca ten ostatni spostrzegt.
Wymknat si¢ wige nieznacznie zpokoju. W kroét-
ce¢ potéin, gdy auter cheiat wyjechaé kabrjoletem
swolm, zaszedt mu droge’ jakis pétnagi muzut-
manski Zcbrak, i tak mu si¢ naprzykrzat swoja
szczobiotliwoseiy, iZ mu byt przymuszony biczem
pogrozié. Wienczas Zebrak gtoéno si¢ rozémiat, i
zapytat® go, c¢zy tak predko o znajomosciach
swoich zwykt zapominaé? Byl to Tollcmache.

Pierwszego dnia podrézy z Bushiry miat sposo-
bnoké autor widzenia szczegélnicjszych wyziewé w,
kidre Francusi mirage, a ArabiiPersowic Sirab
nazywaja (*). Podtug tego jak blisko lub dalcko

t*) Toyo etudgenia wazroku nie naleiy wieszal z szcze-
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Dla tego jednak nie zbywa tym muzutmanom na
bystrém pojeciu , i zamiast z xiag beda sic oni z
nas uczy¢. StrzeZmy si¢ wice aby na tych kar-
tach nic inncgo nie wyczytali, jak tylko to co
zaszezyt Anglji przynosi, bo wicrzcie i, iZ u po-
dobnego ludu wigeej znacza bezposrednic osobix
ste wraZenia, jak zawarte umowy.«

Przestrogi te bylty skazéwka w post¢powaniu
os6b do posclstwa nalczacych; a Persowic po-
dziwiali dobre przymioty Anglikéw, szczegdlnicj
ich wytrwatos¢ i dziclnos¢ w éwiczeniach ciata.
Ambassadorowi nawet przydatna. byta jego silna
budowa ciata i polubienie myslistwa.

Thumacz ze strony Perséw ambassadzie przy-
dany, mial’polecenic, aby utrzymywat doktadny
dziennik wszystkiego coby Faringowic (*) robili
lub nie robili, aby wiedzi¢¢ mozna byto »zkim
maja do czynicnia, « a Mahomed Szeryf Khan,
(tak si¢ nazywat ow ttumacz ) nic byt ztym do-
strzegaczem. Oto jest micjscc jedno zjego dzien-
nika, ktérc autorowi sam pokazat:

»Najbardzicj mnic to uderza, i nietylko am-
nbassador, ale nawet nikt z jego orszaku, nic
nsypia we dnie, i nie ktadzic si¢ na kobiercu,
njakkolwick jest goraco. Zastanowiwszy si¢ zas,
»iZ tym sposobem wigce] nicréwnic maja czasu
ndo intcresséw i do pomnaZania wiadomosci swo-
nich, anizeli poddani N. Pana, watpi¢ nie mo-

(*) Zepsuty wyraz Frankoewie, ktéryin Mahometa-
nie w ogdlnosci wszystkich Europejczykéw nazywajq-
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pobytu mcgo w tym kraju na nic si¢ innego nie
ogladatam, ale zawsze na préino.« Tutaj za-
micnita si¢ zazdros§¢ w politowanie, i Arabowic
dziwili sic, jok jakakolwick ludzka istota Zy¢ mogta
w kraju ktéry zadnego drzewa palmowego nic
posiada.! —

Przed opuszezeniem Bushiry, otrzymat poset
dowéd szacunku od Xiazecia Rejenta w Szyraz,
ktory w krotce po przybyciu ambassady, przy-
stat jednego z najulubienszych officeréw swojej
gwardji przybocznej, oraz dwanascic mutéw o-
btadowanych owocami. Kiedy mtodzicniec ten
oznajmit odwicdziny swoje postowi, Khojah Ar-
ratuhn, ktérego z powodu nicbicekiej farby jaka
sobic raz brod¢ upickszat, nazwano zartobliwie
niebieskobrodymn , chciat si¢ oddalié. »Wysta-
niec ten Xiazccia Perskiego, moéwit on, jest
Gruzjaninein i synem mego najblizszego sasiadaw
Tyflis, a kiedy Aga Mahomed Khan 1797 r. to
miasto zrabowat, uprowadzit 20 do 30,000 mto-
dziezy ptci oboj¢j w niewol¢. Gruzjanin ten byt
w ich liczbic i przymuszony zostat przyjaé po-
Zniej muzutmanska wiarg; dla tego wi¢e mozeby
mu méj widok nicprzyjemne zrobit wrazZenie.«
Ambassador sprzcciwit si¢ oddalcniu jego, mo-
wiac, Ze to nic nic szkodzito, i Ze jako Kassjer
posclstwa powinien byt przy nim pozostaé, a
mtody -officer pewnic go nic postrzeze nawet.
Tak si¢ tez stato: wszedt pickny i bogato przy-
brany mtodzicnice, nader przystojnie utoZony i
zdawat si¢ nie poznawaé Arrathuna, lubo par¢ ra-
zy spojrzat na nicgo. Po skoniczonej wizycice,
nic mogt juz dtuiej wytrzymaé poczeiwy Ormja-
nin, i zawotat: »o nicgodziwy fotr muzutnan-
ski! nietylko religji i cnoty, ale wyrzckt on sic
nawet wzroku i czucig. Tyle razy dawatem mu
cukicrki, a on teraz tak na mnic spoglada jak
na obcego zupetnic ? Nie bede mégt wice nic po-
cieszajgcego, donic§é jego matce; biedna! jest
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tor Bushiry otrzymat od swego brata wezyra
Xiazceego list, wktérym ten przcpisywat mu, jak
tu wysoka osoba ma byé przyjeta. Jest to dowod
z jaka §cistoScia uwazaja w Persji na ceremo-
njalnosé dworska. Przylaczamy tu przcktad jego:

»Najdrozszy Bracie!

Hassan Khan Kadszyr, Mchmendarem Jenera-
fa Malcolin mianowany, jest szlachcicem pier-
wszego rzedu. Bedzic on ci ciagle nadsytal wia-
domosci o swojem zblizaniu si¢. Przybywszy do
Dalkih (50 mil od Bushiry) doniesic on ci ja-
kie bgda szczegoty. ceremonji przy widzeniu sig
z jencratem. Z catym garnizonem Bushiry, wy-
jedziesz naprzeciw nicmu az do palmowych
drzew na granicy stepu, i towarzyszy¢ mu bg-
dziesz az do namiolu jenerata, a kiedy z tam-
tad wyjdzic, zaprowadzisz go do swego, kiéry
po prawej lub po lewej stronie od jencrata, jak
ten Zyczyé sobic bedzic, ma byé rozbitym. Jesli
Hassan rano przybedzic, bedziesz $niadat, jesli
wieczorem, bedzicsz z nim obiadowat. Wtasny
twoj rozsadck i dworskosé¢ powinny ci by¢ ska-
zéwka dalszego posicpowania z doslojnym go-
Scicin twoim; pamiglaj o jego znaczeniu, i o wy-
sokicj godnosci Mciunandara jenerata Malcolin
it d.«

List ten olrzymat gubernator wraz z pismem
mtodego Mchmandara, w ktérem on oczekiwa-
nie swoje, jak moina byto, najskromnic¢j wyra-
zat. Skoro powicdziano gubernalorowi, zc dwaj
officcrowic z poselstwa na przeciw llassana wy-
jada, i cata cskorta przed namiotem w ktérym
on si¢ zatrzyma zoslanic roztoZonas, zaspokoit
on si¢ wtem przckonaniu, Ze lo przyjecic zupet-
nie bedzie odpowicdzialne godnosei krewnego
monarchy w szesnaslym stopniu.

Hassan Khan Kadszir, mtodzicnice réwnic przy-
jemncj powicrzchownosci jak dobrego wychowa-
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nia, przybyt nazajutrz, i wynurzyt uszanowanie
z jakicm rownie krdl jak xiaZ¢ byli dla ambas-
sadora, oraz zyczcnic obu, aby ambassada jak
najpredzcj do stolicy przybyta.

(Dalszy ciag nastapi.)

ROZMAITOSCL

Teby egipskie. Jeneral Minutoli oglosil niedawno
dodatki do podrézy swoiej po Egipcie, Twierdzi
on iz, Teby, zbudowane na obu brzegach Nilu, po-
dzielone byly na dwa obwody: wschodni nazywat
sie Nome tebais, a zachodni Nome Fhlurites albo
Phaturites.

Drzewo zweglone. W Maju 1827, znaleziono W
kopalni Monant w Staffordshire, w glebokosci oko-
Yo 200 stop ang. czesé pnia wielkiego drzewa. diu-
ga na dwie stopy 4 cale, a 14 st. 10 cali obwodu
majaca. Kora zamieniona byla w wegiel ziemny,
a drzewo bylo w poloZeniu prawie prostem pomie-
dzy ruda Zelazna: w czasie podwaZenia go. oddzie-
lito sie od czesci wy7szej, klora zostala ieszeze w
ziemi, Po wystawieniu sztuki téj na powietrze,
wegiel z kory utworzony oddzielil si¢ od pnia. Wla-
Sciciele kopalni postanowili przestaé osobliwo$é tg
do muzeum brytanskiego.

Gent. Mag. 1827.

¥egluga na statkach parowych po morzach In-*
dyjskich. W roku 1826. Zawiazalo si¢ w Sinca-
poore towarzystwo w celu zaprowadzenia prostej
kommunikacyi miedzy rozmaitemi portami morz in-
dyjskich, za pomocy statkow parowych. Zhtudowa-
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z krain réwnikowych, anizeli z tej szerokosci pol-
nocnej pod jaka lezy Anglja.

Wyspa Shepey lezy w prowincji Kent, i jest u-
tworzona przez dwa ramiona Medway, Tamizy i dwa

ramiona morskie zwane, East und /Fest Swale.
(Gentl, Mag).

Odkrycie nowego jeziora w Nowej Hollandji. —
Niedawno znalezione zostalo w Nowéj Hollandji o-
gromne jezioro na 250 mil ku zachodowi od doliny
MVellingtona. Kraina w ktorej przypuszczaja jego
znajdowanie sig, nie byta dotad zwiedzana przez za-
dnego Europejczyka. Rozpowiadajacy o niem kra-
jowcy opisali je w taki sposéb, iZ zadna o rzetel-
nosci ich opowiadania nie pozostaje watpliwosé. Dwa
pokolenia, ktore z soba wojng prowadzily i pokéj
zawarly, przychodzily na doline Wellingtona 1 opo-
wiadaly Ze byly blisko miejsca wyzej wspomniane-
go. Wiadomos3é ta moie doprowadzi do jakiego wa-
znego odkrycia: wnioskuja. ze ta massa wody mu-
si mieé polaczenie z rzeka Macquarrie.

Nieznany zwierz dziki.— W lipcu r. z, w oko-
licach nad jeziorem Konstancjenskicm ukazal sie dzi-
ki zwierz, ktérego uwaiano za pewny rodzaj Aye-
ny, szcz:gblniéjszym zapewne przypadkiem tam za-
blakanej. Rozszarpal on wiele zwierzat domowych,
a nawet kilkoro dzieci. Napadlszy raz na kilkudzie-
sigeiu mularzy idacych $cieszka przez las do sasiedz-
kiego miejsca na robote, dwéch rozszarpal, trzecie-
go pogryzl na S$mieré, a blisko dwudziestu mniéj
wigce] niebezpiecznie pokaleczyl. Pozniejszych o
nim wiadomosci nie byto.

Wyspa Chiloe. (*) — Pomimo wojny niszcza-

() W Ameryce poludniowej, z odnogg S. Carlos, po-
nitej Chili. Ma'38 mil dlmg. 12 szer. mieszkaricéw 25,000
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c¢j od lat kilkunastn Chiloe i jéj przylegle wyspy,
rownie jak inne kraje Ameryki poludniowéj, zdaje
si¢, wnoszac z spisu W r. 1827 na rozkaz rzadu u-
skutecznionego, iz liczba mezezyzn znaczniéjsza tam
jest niZ kobiét, Wyrachowano, iz sie znajduje 5366
mezczyzn zdolnych do oreza, to jestod r. 15go do Sogo.

NOWE DZIELA.

W litografiji przy ulicy Mazowieckiej Nr. 1397 za-

Yozoneéj niedawno staraniem J. Kuéminskiego Prof.
L. W. wyszly nastepujace karty jeograficzne: w mrniej-
szym formacie. a) Karta Krolestwa Polskiego obej~
mujaca wszystkie miasta i wsie, a mianowicie ko-
Scielne, wszysikie trakty pocztowe podlug ostatnie-
go urzadzenia i komory celne, tudziez rys statysty-
czny tegoz krolestwa. b) Karta caléj Europy obej-
mujaca miasta prowincjonalne i inne znaczniéjsze,
nadto ogolna statystyke krajow europejskich. ¢) Kar-
ta $rodkowych panstw Europy, na ktérej s umie-
szczone kraje zwiazkowe niemieckie, austrjackie,
pruskie, Polska, Szwajcarjai Niderlandy; — w mniej-
szym formacie: d) Karta Europy z opisem ogdlnym
tej czeSci §wiata, e) karta Azji, w sposobie jak po-
przedzajaca, f) Kula ziemska,— Zamiarem wydawcy
jest skompletowaé w obu tych formatach atlasy o-
bejmujace wszystkie kraje ziemi. Cena wydanych
kart i miejsca w ktorych beda byé mogly nabyte,
nie sa jeszcze oznaczone.
—P. Kretkowski we Lwowie pracuje «ad dzie-
Yem pod tytulem: Przewodnik dla podrézujgcych
w Galicji, 1 wzywa mito§nikéw rzeczy ojczystych,
aby mu chcieli nadsylaé materjaly do ulozenra dzie~
fa tego sluzyé mogace.

Omytki druku: K. 233 w. 4 powturzone — popraw po-
wtérzone — K. 235 w. 9 Tetnomert popraw Termo:netr —
K. 236 w. 8 pcpr. praychylnosci i goscinnosei,
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XV
POBROZ do ISLANDJLi do GORY HEKLI
w ROKU 1527 ODBYTA.

(Z Dz. Journal des Voyages.)

0d czasu jak wicloryby opuscity w znaczncj
czesei praybrzeza Cloven-Cliff i okolice Spicber-
gu, rybacy uwazali, iz sic vdaty ku Greenlandji,
oraz hu zalokom Baffinskié¢j i Hudsonskiéj; z tego
powodu wyprawy na polow wiclorybow kraza
dzis czc¢Scicj wstronic potnocno - zachodnicj A-
tantyka. Ku tej rownicz stronic dazyt okrgt
awany Swiety Piolr, na ktorym si¢ znajdowa.
tem, kiedy pod 64° szer. pétn. postrzeglismy szes
roki p¢d wody, na ktérym nic moglismy narazaé
si¢ na nicbezpieczenstwa mérz pétnocnych, ktd-

37
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re tak sa burzliwe kiedy stoiice zbliza si¢ do
znaku Raka, roztapia lody bieguna pétnocncgo
1 réwniny tej rozlegtej rozlewajaccj sic koputy
zamicnia w ogromne rzcki, ktére -przerzynajac
sobic droge przcz wody occanu, nadaja mu gwat-
towny ped ku pétnocnemu bicgunowi. Islandja
niczbyt od nas dalcko lezata; zwréceilisiny si¢ wice
ku nicj szukajac bezpicezncej zatoki, gdziebySmy
mogli uszkodzony nasz statek naprawié.

W miar¢ jak odkrywalismy wysepki Guerfu-
gla. Reikames, Sker, rozsianc dokota przylad-
lfﬂ Gulbringhe, ktéry zakoncza potudniowo-za-
‘chodni cypel Islandji, morze zdawato nam sie
by¢ okryte nicskoriczona iloscia todzi. Byta to
pora rybotowstwa: morweny, fladry i inne prze-
bywaja szczegolniej przy brzegach potudniowych;
i dla tego potawiaja je obficic w pobliskosci por-
téw Oreback, Thorlaksvan, Selafang, a mia-
nowicie Grindavik. Poniewaz Isiandezycy niec
maja innego sposobu wyzywienia si¢ nad rybo-
Yowstwo i chéw bydta, wyptywaja spicsznic na
morze skoro przybeda gromady s$ledzi, salmon,
flader, i t. p. Ale wtasciciele statkéw curopej-
scy nic wychodzili dobrze na tych potowach, z
powodu znacznych kosztow wynrawy.

Wptynelismy do portu Thorlaksvan. Nie mo-
Zna oddalié od siebic przeraiajacego wrfaZenia,
na widok tej wyspy przez wulkany porozdzicra-
B¢j, gdzic w szczytnym nictadzie leiy wywrd-
conc gory, pastwiska obok warstw lawy, jeziosa
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wajacy ze §rodka kraju, klérzy nie majg wta-
snych fodzi: pomimo tlego jednak maja réwny
udziat w zdobyczy. W inoych czasach udaja
si¢ na polow psow morskich albo fokéw, z kis-
rych wydobywaja thustos¢; odwazaja sic nickic-
dy na wiclorybow, klorychdzirytamiuderzaja; sa
jednakie gatunki wiclorybéw ktorych si¢ rybacy
niezmicrnic lgkaja i przed ktéremi chronia sic z
najwicksza skwapliwoscia, z powodu iz niczmicr-
nic sa Zarfoczne i cheiwe migsa ludzkicgo. Oba-
wa ich do tego slopnia dochodzi, i% przcz zabo-
bon nic wymawiaja nawet ich nazwiska kicdy
sa na petnecm morzu; méwiac o nich uzywaja
wyrazow opisujacych ten krwioZerezy polwor.
Majac zamiar zwicdzenia gory llckli, udatem
sic w droge, z dwoma majtkami i jednymn I-
slandeczykicm, Klérego wziatem za przewodnika.
Podrézujac w ltym kraju nic trzcba sobic obie-
cywaé napothania miast lub wsi jakicjholwick.
Te wiclkic nagromadzenia micszkan nic sa zna-
ne w Islandji: mozna tylko ujrzeé gdzicnicgdzie
dziesi¢é, dwanascic folwarczkéw, jesli potozenie
jest do tego dogodne. Znalesc tam zawsze ino-
Zna zyczling i bezinteresowna godcinnosé; a jesli
kto czujc dosyé odwagi do spotkania si¢ z ich
suszonemi rybami, kiéve smaza w tlustosci z
psa morskiego, orazdo napiciasic kwasnego mlcka
ktére oni namigtnie lubia, mozna si¢ w droge
wybicraé bez zapasow Zywnosci. W nicdziclg,
uczla sklada sig z sztuki wedzonej baraniny, a
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gorace, w kantonie Olves, kazatem si¢ tam za-
prowadzi¢. S3 one najznaczni¢jsze w Islandji, a
najbardziej wrzace pomigdzy niemi sy wody Gey-
seru (*) i Badstofy. Geyser (zob. dotaczony ry-

(*) Uczony wedrownik szkocki Doktor Troil, pierwszy
w listach swoich o Islandji, opisal w polowie zeszlego wie-
ku szczezdlniéjszy fenomen wulkandw wrzgcej wody na wy-
spie. 5, Te ogromne wodotryski, méwi on, bedgce bez wat-
pienia skutkiem rozprezania sie powietrza i ciagle goreja-
cych ogniéw podziemnych, dajg sie mianowicie postrzegaé
w pobliskosci jeziora Langer-Vatn. Kiedym je ogladal, po=
wietrze bylo czyste, slorice zaczynalo pozlacaé gdr szezytys
powierzchnia jeziora podobna byla do zwierciadta. O$n
wodotryskéw wznosilo sie do Lola tego jeziora, i rozpra-
szalo si¢ w powietrzu. Jeden wszelako zwrécil przed inne-
mi uwage mojg: stup wodry okolo 8 stdp Srednicy majg-
ey rzucal sie w giére do wysokosci stép 24. Woda ta byla
niezmiernie gorgea, i w szesciu najwiecéj minutach ugoto-
walismy 1 ni¢j sztuke baraniny oraz kilka pstragéw; wszy-
stko to mialo smak wyborny. Jezioro Reikutn podobny przed-
stawia widok. Wodotrysk ktérysiny tam postrzegli, wzno-
sit sie przed kilkg laty, jak zapewniano, do wysokosci stép
70. Ale oberwiska 2z gdr zatkaly czeéé otworu jego, i wo-
da w oczach naszych tylko od 54 do 60 stdp siegala. Przy=
bywszy do Geyseru, niedaleko Skulholt miasta biskupiego
istolicy wyspy, ujrzeliSmy wode wytryskajacg z gwalto-
wnoscig dosyé obszernym otworem, i tworzaca wodospady
z ktdrym nie mo%naby pordwnywaé wodospaddéw Marty,
Saint.Cloud, Cassel, i Herrenhausen. Uwhzali§iny tam, w
obwodzie dobrej péhnili, 40 &8 50 rzutéw wrzacéj wody, kts-
re zapewne z jednegoz nagromadzenia pochodza. Weda
jednych byla bardzo czysta, innych metna i gliniasta; tus
taj mialta bardzo pigkny rézowy kolor ochry, ktdry sigua-
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sunek) lezacy niedaleko kosSciota w Reike, od
ezasu jak oberwanic si¢ gory zatka¥o ogromnemi
sztukami glazu otwor jego , mnie¢j obficie wytrye

syca przebiegajac przez poklady rudy Zelaznej; tam znowu
byla biala jak mleko. Wodorzuty te, jedne bily nieustan-
nie , inne ustawaly, lub po pewnych przerwach rozpoczy-
naly dzialanie. ZwrdciliSmy uwage na najwickszy wodo-
trysk znajdujaey sie w posrodku. Otwlr jego, o ktérego
gtebokosci przekonad sig nie mogtem, ma 19 stép srednicy.
Nie wyrzuca on ciagle, ale przestaje i zaczyna kilka razy
na dziefi w nieréwnych przerwach czasu. Krajowey powia-
dali nam, iz obfiteSc jego jest inniej znaczna w czasach de-
szczéw i nawaloic. Mieli§my sp‘sobnoéé przygladania mu
si¢ 0d 6 z rana do 7 godziny wieczorem. Przez ten czas,
woda wytryskala pietnascie razy, i wznosita sie od 5 do 10
sgzni; woda ta wpada do sadzawki majacej 36 stép Srednicy,
i wyplywa z niej nieznacznie wierzchem. Ostrzeiononas
Ze wkréice podniesie sie wyZéj, a Doktor Lindt, ktéry nam
jako astronom towarzyszyl, przysposobil wszystko do fci-
slego wymierzenia wysokodci do jakiej dojéé miala. Zalee
dwie cztéry godziny uplynely, uczulimy trzesienie ziemi
w wielu miejscach, i dal si¢ slyszeé podziemny odglos do
huku dzial podobny. Wkrétce wybuchnat stup wodny i wzniost
sig do 92 stép wysokodci. Ta zadziwiajgca sita ognia i wo-
dy wprawila nas w zadumienie, ktdre sie¢ powickszylo je-
szcze, kiedy$my ujrzeli iZ woda wynosita swa mocg kamie.
nie ktdreSmy w otwdr rzucali. Nie ma nic dziwnego, iz
lud tak zabobonny jak Islandczykowie, te otwory za bramny
piekielne uwaza. Co do przyczyny tworzenia sie tych wiel-
kich nagromadzeii wody, ktére zasilaja wodotryski, uwaza-
ja, 1% ile razy ma nastapié¢ wybuch, rzeki pobliskie wysy=
chaja. Podobny fenomen zapowiada réwniez wybuch He-
Lli; wydarza sig on nawet wokolicach Wezuwjusza i Etny.
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ska; ale ryczy z wscickboscia w wiczieniu ktére
goscicénia. Badstofa jest perjodyczny; wyrzucaon
wodg na 7 lub 8 stép przez 10 minut; ustaje na
takiz przeciag czasu i znowu rozpoczyna dziata-
nic swoje, zgodng podziwicnia regularnoscia. Ter-
momcir Fahrenheita podnosit si¢ w te} wodzie do
182 stopni.

Dalej nicco, u zrédta Landgarness, daje si¢ po-
strzegaé fenomen, ktéry Buffonowi dat powéd do
utrzymywania wswoim systemacic Swiata, iZ we-
gorze moga 2y¢ w wodzic goraccj. Przytacza on
gorace zrédta w Islandji, i twierdzi Ze nicktére
z nich sa rybne. Strumicn zimnej wody wpa-
da w potok Landgarness: nicktére wegorze czy to
przez nicostroznos$é, czy moca biczacej wody por-
wane, wptywaja do kanatu wody goraccj; mtod-
szc zaraz zdychaja, a starsze isilnicjszc mecza sic
przez dwalub trzy dnii takicmuZ ulegaja losowi.

W miarg¢ zblizauia si¢ do Hekli, w kaZzdcj osa-
dzic gdzic$my si¢ tylko zatrzymywali, gospodarze
dziwili si¢ Smiatosci naszego zamiaru, i starali si¢
z uprzejma Zyczliwoscia odwrécié nas od nicgo.
Ale nic byli§my wcale sktonni do stuchania ich
prosb i nalegan, ponicwai w téj nadludzkicj wy-
prawic nabawiaty ich bojaznia o nas jedynie cza-
rodzicjstwa i dziwuczne przesady. Prawili nam
o olbrzymach siedzacych na ognistych jeziorach,
o legjach catych duchéw pickiclnych przemicnio-
nych w harpje, z kiéremi, jak mnicmali, micli-
$my staczaé zazarte bitwy.
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Przebywali§my rozmaite doliny powiatu Ran-
garvall, niegdy$ zamicszkane, dzis wyludnione z
powodu wybuchéw wulkanu, i okryte przepalone.
mi kamieniani, popiotem i poczerniatemi piaska-
mi. Mnicjszc gory tworza na bokach Hekli nie-
jako pictra, a na kazdej z nich znajduje si¢ kra-
ter. W czasic wybuchu, wszystkic te podrz¢dae
wulkany wyrzucaja lawe i topiace si¢ kamicnie,
W miue zblizania si¢c do stép gory gtéwnej, na-
potkaé mozna ogromne rzeki lawy ostygtej w po-
staci tawic, ktére przedtuzone zdaja si¢ byé ra-
m ionami uspionego olbrzyma.

W tem miejscu, trudno$ci zaczely stawaé sig co-
raz przykrzejszemi dla nas. Trzeba byto z nie-
skonczonem utrudzeniem przedzicraésic po zuzlach
wulkanicznych, ktére nam wszelako pom agaty
do posuwania si¢ coraz dalej; trzeba byto prze-
sadzaé rozpadliny, skakaé z jednej skaty nadru-
galub z kamicnia na kamien, pomimo iz nicktére
zwalaty si¢ pod nogami naszemi po pochytejpo-
wierzchni. Preybywszy na szczyt najwyzszy, po-
strzeglismy dopiero, ic cata przestrzen az dotad
z takim mozotem przebyta, tworzyta tylko ob-
szerny obwéd pierwszej posady Hekli. Trzcha
byto teraz ku samemu wulkanowi zmicrzaé;
przystep jednakie do nicgo nic byt tak przykry
jak nam si¢ z razu zdawato. Szlimy dosé ta-
two catcmi stopami, lubo czuli$my jak pod na-
mi trzeszezata lawa; ale oswoiliémy si¢ wkrétce
%z tém pozorném tylko nicbezpicczenstwem, ama-
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%c okragtawe parowy utatwialy nam postepowa-
nic w gor¢e. Szczegdlniejsza okolicznosé zwréci-
ta uwagc nasza, to jest znaczna ilo§é soli ktéra
postrzegliSmy w zaklesnicciach i micjscach od
potokéw deszezowych zastonionych. Byé moic,
12 w czasic wstrzasnien i rewolucji wulkanicznych,
rozpadliny w dnic morskiém rozilwarte przcpu-
szczajg massy wody stonej w picczyska podzie-
mnych ogniéw , ktére wybuchaja je kraterem w
niczmicrnych kupach soli. Wyzcj nieco, gora
okryta byta snicgiem; chmury ulegajac pewnemu
przyciaganiu eclektrycznemu, zgcszezaty si¢ doko-
ta wiclkiego krateru. Przybywszy do tego kresu
wycicczki naszej, ujrzelismy tylko obszerne wy-
drazenic, ktére nic wigcej szczogélnego w sobie
nic miato, précz tego Ze byto kraterem Hckli.
Byto to nagromadzenie rozmaitych sztuk kamie-
ni przepalonych, opok, lawy, popiotow i piaskow,
ktére po wybuchu pospadaty na pochyte $ciany
krateru i prawic go zawality. Mocni¢jszy nicco
wiatr rozjasnit ten ogromny wicnicc chmurzystys
i postrzegtem w oddaleniu ponura lodogére wig-
cej niz Hekla wznicsiong, w ktérej stonce przez
odbiciec malowato tysiace barw purpurowych,
ziclonych, pomaraiczowych, szkartatnych, i u-
kazywato tak jak w pryzmic wzmocniony blask
ztota i ognia drogich kamieni.

Jedlim nastgpnic nic moégt zwiedzié groty Fin-
gala, jeslim nic byl wIslandji w porze zorz pot-
nocnych, wynagrodzito mito we dwa dni po mno-
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tem jego bogactwie i pierwotnej czystosci. Ale
na potudniowych brzegach Islandji jezyk ten tru-
dny juz jest do zrozumienia, jak twierdza nicktd-
rzy filologowie dunscy, ktérzy sic zajmowali sta~
rozytnosciami tej poetyckicj wyspy. Nic nalezy
wszclako mniema¢, izby mowa Skaldéw byta tak
zapomniany. Podczas wicczorow ktéreSmy prze-
pedzili w Singfur, wioscczce powiatu Singavall,
widziclismy wicsniakow zachwycajacych si¢ stu-
chaniemsagow ich dawnych Skaldow; nic byt to je-
dnak z ich strony ani skutek grzecznosci dla o-
powiadajacych, ani dowdd przywiazania do kra-
ju, poniewaz z rozmowy ich ¥atwo mozna byto
dostrzedz, iz czuli mectaforyczne subtelnoéci i
wdzicki tcj poezji.

Uderzajace jest podobienstwo w noszeniu wio-
sow micdzy Islandkami i Koszuankami; dtuga ich
czapka spiczasto zakoitczona, i okryta ozdobami,
stroita zapewne i picknoSci Wizygotskic i Ostro-
gotskie, poniewaz Normandzkic, podobniez jak
Islandskie kobicty, u ktérych stréj ten widzieé
sic dajc, pochodza z Gotji. Jeéli sadzié mamy
z jednych i drugich o wdzigkach ich poprzedni-
czek, kobiely u Skandynawdéw musiaty sie
odznaczaé picknoscia, gdyZ, chociaz Islandki nie
moga co do wdzickéw réwnaé si¢ z ptcia pickna
z Caux lub Rouen (*), widaé wszelako pomigdzy
niemi twarze, ktérych regularne i przyjemne ry-

(") Miasta w Nonmaudji.
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skicmi fladry, ptaszezki i salinony. Moina po-
wicdzieé, iz morze jedyniczywi Islandje. Wia-
domo jest Ze morza potnocne sy niezmiernic ry-
bne; dla tego wige, nietylko suche ryby sazwyczaj-
nym tych rybojadéw pokarmein ale nawet w zimic,
przez czas dtugicgo leZenia $nicgu, Zywia
bydlo skrzclami.i innemi twardszemi czesciami
ryby. W rybach sktadaja oni wszelkic podatki
rzadowi, oraz oplacaja kap¥anéw cwangiclickich.
Ryba jest moncta krajowa; jest ona miara warto-
$ci, a w miarg¢ ceny przedmmioléw mnicjsza lub
wicksza iloéé¢ ryb daja w zamiang.

Moralno$é zdaje sic w pewnym wzgledzic na
nizszym u Islandezykéw zostawaé stopuiu, aniZc-
li w czasach dawnicjszych. Zdarza si¢ wszclako
spotykaé pomigdzy nicmi$lady dawnicjszcj goscin-
nosci itej filantropji, ktérabyta pobudky nickté-
rym z majetnicjszych wyspiarzy, w dawnych cza-
sach, do zatoZenia przy drogach domdw goscin-
nych, gdzic nictylko poiywicnic i wypoczynck,
ale uprzejime przyjecic znajdowat podrézny. Zni-
knety juz tc dobroczynne zaklady; ale lud zacho-
wal pamicé dobroczyncéw.— Micszkaricy nie-
ktérych powiatéw $rodkowych uwaZani sa za
matopojetnych; inniznowu nadbrzezni, z powodu
czestego z cudzozicmcami obcowania przejeli nice
ktére ich wady; zbywa im na rzctelnosci w po-
stepowaniu i oddaja si¢ pijanistwu. Zdarzaja sig
bez walpicnia wyjatki, a nawctbardzo liczne, po-
nicwaZ w przechadzkach moich, znajdowalem za-
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ciaggu podrézy na morzach pétnocniéjszych jeszeze
_odbywanej, bedy przedmiotem innego}artykutu.

XVI.
WIADOMOSCI O PERSJI.
(Ciqg dalszy.)

Mieszkaricy gér — Dolina Kasershn — Skutek kwa-
su saletrzanegp — Utrata oczu Risa Kuli Khana —
Nadzwyczajne ptaki— Piekna dolina Duslt-e-ardshun —
Mahoned Risa Khan Byat — Patryotyzm Irlandezy-

kéw — Wlasciciele débr perscy.

—

Nie ma nic bardzicj uderzajacego, jak zmiana
skwarncgo klimatu okolic wzdtuZ brzegéw Per-
skicj odnogi lezacych, na przyjemnc klima i bo-
gata ziemic gorzystych ptaszezyzn srodkowego kra-
ju. Po ujechaniu mil 33 (ang.) dostali si¢ podrézni
migdzy géry. Tutaj naczclnicy pokoleid okoli-
czne zamicszkujacych wioski, wyjechali konno
naprzcciw ambassadora z orszakami swymi. »Gdy-
bym chciat, méwi autor, wdaé sic w opisy ma-
lownicze, wybratbym za przedmiot tych gérali, ich
fantlastyczny dziurawy ubiér, ich silng budowe
ciata, ich szybkic obroty pomigdzy przepasciami,
gdzic picszo nawet i$¢ nicbezpiceznie, nakoniec
ccho odgtosu ich broni, ktére sto otaczajacych
pagérkéw powtarza.« — Przecbywszy dwa rzedy
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odbyt polowanie na czarne kuropatwy, ktérych
do 40 sztuk ubili.

Gubernator prowincji Kaseruhn, Risa Kuli-Khan
przybyt dla odwiedzcnia ambassadora. Starzec ten
miat jedwabna przepask¢ naotworach oczowych,
poniewaz w czasic domowych zatargéw micdzy
rodzinami Zend i Kadszyr, postradat oczy. »Jak
tylko zajat miejsce, mowi autor, zaczat zaraz o-
powiadaé nieszczescia swoje, ktére mnie az do
tez rozrzewnity. Ale jakiez bylo podziwicnie mo-
je, kiedyon opowiadaniemswojém bynajmniej nas
nic chciat wzruszyé, ale przeciwnie rozweselié,
tak iz musielisSmy si¢ $mia¢ z wypadku, ktéry
w kazdym innym kraju uwazany by byt za przed-
miot do trajcdji stosowny. Ale z cierpieniami tak
bywa jak z uzywang czgsto trucizna; nietylko nie
szkodzi ona wecale, ale nawet w czgsci pozywie-
niem si¢ staje.«

»Bytem ja czynnym stronnikiem rodziny Kad-
szyr,. méwit Risa Kuli Khan, dla zapewnienia so-
bie jéj taski, kiedy wtém dostatem si¢ w moc
przcciwnej rodziny Zendy. Juiem bliskicjocze-
kiwat $mierci, i zdziwila mnie nie mato jej tago-
dnosé, kiedy mnic jedynie oczy wytupié kazano.
Jeden z ludzi rodzinie tej stuzacych wystany zostat
tym celem do mnie. Miat on wrcku stary i przy-
tepiony néz do operacji, ofiarowatem mu wige
20 tomanéw, aby uiyt do tego scyzoryka ktéry mu
pokazywatem. Odrzucit on z pogardg ofiar¢ mo-
ja, nazwat mie tyranem nicgodnym zadnego wzgle-
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»Dajcie temu pokdj, to ten biedny §lepy Risa Ku-
»li, niech sobie siedzi spokojnic.« Widzisz wige
ambassadorze, dodat w koiticu z uSémiechem, Ze
niec mam powodu uskarzania si¢, poniewaZz utra-
ta obu oczéw lepicj mnic od wszelkiego nicszezc-
§cia zastania, jak posiadanic w Persji dwudzie-
stu ocz najlepicj widzacych.«

W Kascruhn opowiadano podréznym pocieszne -

zdarzenie, jakic micli dwaj z nalezacych do or-
szaku ambassady, ktorzy byli wystani przed na-
mi do Szyraz. Moéwiono im cudowne rzeczy o
jakichs dwéch stworzeniach, ktéresi¢ miaty znaj-
dowaé w pewnej wiosce o 15 mil ang. od Kase-
ruhn lezacéj. Cickawoscia zdjeci, nie zwazajac
na przykre powictrze i na przykrzcjsze jeszeze
drogi, udali si¢ tam obadwa. Stworzcnia te, po-
dtug opisu jaki im uczyniono, byty najpodobnicj~
sze do ptakéw, ponicwaz miaty pidra i dwie tyl-
ko nogi; gtowy ich jednakze byty obnaZone ido
migsa podobne, a jedno z nich miato miéé dtu-
ga czarng brod¢. Najwiceej jednakze od ptakéw
roznit ich gtos; a stary jakis cztowiek ktéry je
widziat, twierdzit, iZ gtos ten byl dosyé po-
dobny do mowy arabskicj, ale on nie mégt ani
stowa zrozumicé. — Przybyli nakoniec cickawi
podréini do wioski; otworzono im dom gdzie o-
we cudowne ptaki byty zamknigte; i ujrzeli — pa-
r¢ indykow, samca isamice, znalezionych wroz-
bitym na odnodze okrgcie. Samiec odezwat sig
% swoja arabsky mowy, z radoéci zapewne Ze sig
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mtodym i rzeskim jak przed dziesiccia laty, kie-
dy majac jui lat 68, codziennie zazywat doz¢ o-
pjum, ktéra podtug wyrachowania naszego leka-
rza, dostateczna byta do zabicia trzydziestu os¢b
nicprzywyktych do téj trucizny. Staratem si¢ w
tenczas usilnie odwiesdZz go od tego natogu, i
nawet lekarz mi w tém dopomagal, dowodzac
mu, Ze go opjum nakoniec zupetnie zniszcezy.
Zapytal on si¢ o tego lekarza, i Zatowat mocno,
kiedym mu powiedziat Ze si¢ w Indjach znajdu-
je. »Mégtbym go teraz przekonaé, méwit dalcj,
fe chociaz on i wszyscy lekarze chrzescjanscy,
podtug naszego mniemania, przy pomocy Mes-
sjasza swego slepych i chromych uzdrawiaé po-
trafia, wszclako sa fatszywymi prorokami. Mia-
tem podtug jego zdania umrzéé, jeSlibym nie
zmnicjszyt codziennie zaZywanej dozy opjum.
OtoZ ja ja cztéry razy powicgkszytem, a dlatego,
prawie 80 lat majac, tak jestem czerstwy i mto-
dy jak kaidy z was.« To méwiac spiat ostroga-
mi konia, a pgdzac w najmocﬁiéjszym galopie,
wymierzyt za sichie w punkt odlegty z karabin-
ka i trafit. Powrécit znowu do nas, poghaskat
si¢ po brodzie, ktéra tak byta starannie ufarbo-
wana, iz Zaden siwy wlosek si¢ nie przebijat, i z
puszki ktéra mu przed dziesigcia laty darowa-
tem, wyjawszy petng garsé pigutek z opjum, z
tryumfem je zafyl, przydajac: »Zyczytbym sobie
zeby tu doktor mégt byé obecny!

Podtug twicrdzenia Mahomeda Risa, stan Per-
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kawe, zawisto dobre lub zte przyjccie goscia.«
Tysigczne odcicnia w obejsciu si¢ z nim, w mia-
r¢ jegostopnia, wieku, znaczenia, stosunkéw przy-
jazni it. p., musza by¢ scisle zachowane. Wszy-
stho to tatwem jest dla tych, co si¢ z temi zwy-
czajami obeznali, ale dla §wicio przybywajacych
nic ma nic nad nic trudnicjszego do pojecia.

Z tych zwyczajow wszelako nie mozna wnosié
izby Persowic byli w ogélnosci bardzo powaini
formalno$ciom oddani. Jest to najprzyjemnicjszy
Iud na ziemi; lubia oni poufate rozmowy, a ka-
zda radosé jest dla nich tak jak dla dzieci tem
wyZsza, im mocnicjsze sa przeszkody na ktére z
powodu zwyczajow swoich w kazdej chwili sa
skazani. Staraja si¢ oni aby wszclkicmi sposo-
bami zaprawié¢ przyjemnnoscia godziny Zycia to-
warzyskiego, i zycie to jest bez watpicnia u nich
najprzyjemniéjszém, jak tylko nicm byé moze,
pozbawione najpicknicjszcj okrasy swojcj, kobiet.
Xiazeta, gubernatorowic i urzednicy wyzsi chlu-
bia si¢, istusznie, z uksztatcenia obyczajow, i
usituja z catej mocy byé przyjemnymi w towa-
rzystwie. Poeci, dzicjopisarze, astrologowie, o-
powiadacze anegdot i bajek, ktorzy niejakicj sta-
wy nabyli, nietylko maja przystep do najpier-
wszych towarzystw, alc nawet sa w nich powa-
Zani. .

Nim jeszcze autor wprowadzony zostat w to-
warzystwa perskie, poswiecit znaczng czcéé cza-
su swego czytaniu znakomitszych dzict tego na-
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rodu, tak wprozic jak wpoczji. Przckiadatnies
tylko opisy historyczne i poezje, ale nawet bajki
i powiesci, i byt przckonany, Zc tym sposobem
nictylko nabedzie wickszej znajenosei jezyka, a-
le o obyczajach, sposobie ny$lenia, i charakte-
rze ludu doktadnicjsze inicé bedzie wyobrazenie.
Zastanawiajac si¢ dtugo nad poczatkiem wszel-
Kich powiesci, bajek, apologéw i fikeji wascho-
dnich, wyjasnit dostalceznie przyczyny uzywania
tego sposobu wyrazania iny$li swoich w owych kra-
jach ciemnsly, a mig¢dzy nicmni za najgtowniejsza
uwaza tg, i tam gdzic wolnosé méwicnia i wol-
no$¢ osobista lak sa écicénione, gdzic obnazona
prawda jest nienawidzona i przesladowana, mu-
siano uiywaé innych sposobéw jej ogtaszania,
ktéreby ja mnicj ostra i widoczna czynity. Nie
mnicj wazna przyczyna jest zapewne i ta, Ze gdy
do pojecia dzicci najlatwiej trafiajp bajki i po-
wicséci, narody za$ wschodnic we wzgledzie wia-
domoéci jesucze w daziecifistwie zostaja, rodzaj
ten przeto literatury jest dla nich przystepnicjszy,
a przcto wigeej niz inne lubiony.

Dajac wyobraZenie rozmaitych rodzajow styla
w Perséw, jako to: gorno-nadgtego dyplomaty-
cznego, stylu w zdaniach moralnych uzywancgo,
stylu listowego, historycznego i t. p. przytacza
wyjatek z wstgpu do trzktatu, ktéry w ezasic pier-
wszéj bytnosci ambassadora w Persji zawarty zo-
stat. Wyjatck ten jak najwicrnicj przetozony brzmi
nastepnie:
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-» Kiedy si¢ podniost gtos ku chwale i czci wszech~

vmocnego Rzqidcy swiata, isklepienie przeni-
vknety wonnosci sw'etych i prorokdw — niech
»im bedsie czesc i chwata! — ktdrych rzadkie do-
nskonatvsci brziniq nawieki w melodyjnym spié-
wwie dwu, trzy i czléroskrzydlych ptakow (*); i
wku czei Najwyzszego ktory tamm zasiada w nie-
»biosach, dla ktérego wszystko dobre napriéd
nbyto prieznaczone — te wonnosci ktdre si¢ po-
nnigszaty z pizinem, ktdre dosiegaja niebie-
wekich siedli k tych, co w eteryjskich sferach hi-
rinny $piewajq, a stamtgd oz do Najwyzssego,
nod ktdrego pochod=i swiatto ktdre oswi¢ca mie-
wszkaticcw nieblieskie] praestrzeni; it.d.«

Lepsi jednak pisarze perscy wolni sa od tej na-
detosci, a w dzictach wielkich poctéw jako to:
Firdusih, Nizamih, Sadih i Anwerrih, znajduig
si¢ miegjsca, odznaczajace si¢ picknoscia i prosto-
ta, réwnie jak prawda i wydatnoeig. Jak pig-
knic nakoniec np. Sadih dobroczynny wptywdo-
brego towarzystwa maluje :

»Bytein, ndwi on, pewnego razu w kapieli,
kiedy mi jeden z przyjaciot dat do rekikawa-
wtek przyjemnie pachnacéj gliny. Wiiatemn jq
nE zapytatem : »njestzes ty pizmem albo olbro-
ntemn? zapach twdj zachwyca innie.«— »Bytan
nwagardliwg brytq gliny, odpowiedziata ni ona,
vale przez czas dtugi lezatamn przy rézy; stod-

A

(*) Mataforyezne nazwisko aniofdw.

T mm——=
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Szyraz — Najwyiszy sedzia Uhl Islam — Historja Ab-
dul - Kadra— Rozrywki — Derwisz Seffer —
Perscy poeci.
wJedynem zatrudnicniem naszém w Szyraz, mé=
wi autor, byty odwicdziny, oraz duwanie i rzyj-
mowanic podarunkéw. Checiwo$é Perséw nic ma
granic; ministrowic, dworacy. kupey, ucz :ui i po-
cci ubicgali si¢ o task¢ ambassadora, ktéra im
najezescicj zegarek, sztuk¢ szyncu (*) lub cien-
kicgo ptétna i t. p. w korzysci przynosita. Po-
stepowanic ich utwicerdzito mniec w tém mniecma=
niu jakie jeszcze w Bushire powzigtem, ze Perso-
wic sa ludem szalbierczym i checiwym.«
Sckretarz perski, ktdrego przyjat ambassador,
a ktory si¢ zdawat by¢ cztowickiem rozsagdnym, u-
miarkowanym i skromnym, starat si¢ usilnic
przckonaé Anglikéw, iZ zte mnicmanie jakic ma-
ja o jego ziomkach jest mylne. Stawial on za
przyktad krewnego swego Szcika Uhl-lIslam
najwyszego scdziego i kaptana w Szyraz: »oto
»jest, mawiat on, cztowiek, ktory rozum i nau-
»ke z skromnoscia i niezarozumiatoscia taczyd
»umic. Nie ujrzyciec go ani razu, tak jak t¢
»cheiwa szlachte, izgtodniatych poctow, naduzy-
$ ¢, 128 yen ’ y
»wajacego szczodrobliwosci \ambassadora. Sty.
»szac Z¢ ma wazrok krétki, ambassador posiat
»inu pickne oprawne w srebro okulary, ale ten
wzwrécit mu je z prosba o inne w prosty rég o-
wprawne.« Autor stuchat tej powiesci z usmic-
chem, i pragnal widziéé zachwalonego meia;

(*) Materja indyjska bawetniana drukowana farbami.
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zwyczaje angiclskic z Perskiemi zwyczajami. Ze-
bralismy si¢ o pigtéj godzinie po potudniu; przy-
jeto nas w przepysznéjsali. Na dziedzincu przed
sala, znajdowali si¢c tancerze na linach, szcermie-
rze, muzykanci, lwy, nicdzwicdzici matpy; wszy-
stho to pokazywalo sztuki zr¢cznosci i mocy az
do zachodu stuiica, przy cz¢m czg¢stowano nas
kawa, lulkami i konfcktem, a nastgpnic zapro-
wadzono nas do inncgo pokoju, gdzic zastalismy
desser z owocdw w najwykwintniéjszym guscic
angiclskim zastawiony. Tutaj sp¢dzilisiny blisko
godzing czasu; wréciliSmy nast¢pnie do sali pa-
radnej i w tejie samej chwili zapalono fajerwerk;
ktory pomimo szczuptosci inicjsca tak zr¢eznie i
tak swictnie byt urzadzony, iZ podobnefo nie
widziatein. Rakicty puszczane byty tak iz sig
trzymaty razem i dziwnic pickny widok sprawia-
ty. Innecgo rodzaju race ktére wirami zwano;
wznosity si¢ z hukiem dwunastofuntowego dziata,
i rozjasniaty niczmiernic okolicg. W koncu za-
stawiono nam jeszcze ucztg, na ktérej migdzy in-
nemi przysmakami jedlismy lody sorbetowe.«
»W dzieii odjazdu naszego z Szyraz odwicdzit
ambassadora dawny méj przyjaciel, Derwisz Scf-
fer. Ten osobliwszy cztowick, ktéry ma powie-
rzony dozor ottarzy z relikwjami, a szczegolnicj
Sadiha i Hafisa, uchodzi w Persji za najznako-
mitszego deklamatora poezji i powiesci. W Za-
dnym kraju na ziemi nie znacza tyle co tutaj po-
dobne talenta; jesli je kto posiada w wysokim
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iz to byt patac,-inni z pewnoscig utrzymuja, %e
gmach ten byt swiatynia. Autor nic chcac zZa-
dnych zswéj strony czynié wnioskéw, co do przed-
miotu ktéry tylu uczonych w btad wprowadzit ,
przytacza jedynic rozmowe jaka miat z przewo-
dnikiem swoim, kicdy te pomniki wiclkosci sta-
rozytnych ogladat. Budowa ta podtug twierdze-
nia Agi Mihr, miata byé domem Salomona, w
czém odwotywat si¢ on do dzicjéw miasta Szyraz
wiadomos$é te zawicrajacych. Zbyt krétki pobyt
ambassady w okolicy Perscpolis, nic dozwolit
autorewi doktadnego zwiedzenia stawnych zwa-
lisk, i dla tego opisu ieh nie przytacza.

(Dokoriczentie nastqpi.)

ROZMAITOSCL

Niektére wiadomosci o Sycyljanack.— W chara«
kterze Sycyljanéw znajduja si¢ sklonnosci wro-
dzone ktére, zdolneby byly moie podnie$é naréd
ten do zaszczytnego w spoleczenstwie stopnia. Sy-
cyljanie sa Zywi, szlachetni, godcinni, uprzejmi i
dowcipni. Namietno$ci ich sa silne, Yagodzije wszela-
ko naturalny pociag do Zyczliwosci ido uczué przyja-
znych.
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GAZETA PODROZY i JEOGRAFJL

Niemcy. Na dniu 17 Pazdz. 1828 umart w Gotha
Dyr. wojenny Reichard. znany z mnostwa pism
jeograficznych : a mianowicie z dziela Guide des Vo=
yageurs en Europe.

—P. Ferd. Deppe, ktory r. z. w towarzystwie Dra
Schiede przedsivwzial z Kasslu druga podréz swo-
ja we wzgledzie nauk przyrodzonych do Mexyku,
przybyl w d. 1 Lipca do Vera-Crux.— Wkrotce
udali sie obadwa do Xalapa, gdzie rozpoczeli prace
swoje poéréd bogatego roSiinienia tej ziemi. Pier-
wszy zbior rolin czescig zasuszonych czescia wid-
zych wystali juz do Europy.

—W roznych okolicach nad Renem panowa1y w ze-
szlym miesiacn trzesienia ziemi, trwajace wszedzie po
kilka sekund. Z tych bylo najsilniejsze w Ahwis-
granie, gdzie mieszkancy jednej z ulic tegos miasta
tak byli przestraszeni, ze opuszczali swe domy.

Szwecia. Thunberg jeden z nastepcdw Linneusza
w Uniwersytecie Upsalskim, umart d. 8 sierpniar. b,
w 85 roku zycia. Uczyl on w Uniwersytecie Up-
salskim Botaniki przeszlo lat 5.5 z niezmordowany
gorliwosScia przebiegl wszystkie czefci §wiata w ce-
lu badania natury, inalezal do znacznejliczby towa-
rzystw uczonych na obu potkulach.

Ninerranpy. P.Jacometti kapitan brygu an-
twerpskiego Eliza, plynac okolo przyladka Dobrej
nadziei na d, 6 Kwietnia r. b, pod 37% 3¢’ szzg. pol:
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a 18°7'dlug. wsch. napotkal 5 wysp lodowych. Zodle-
glosci 1 mili wysokos§¢ ich zdawala sig wynosi¢ od
150 do 300 stop. ’odobne byly do wiei wybieglych’
jedna zas byla plaska i szeroka. — Podobne gory
lodowe widzialy holenderskie okrety w 1789 r. pod
87 ¢ 22> i 338° 44’ szer. pol. a 43°41’ i 42°500
dl. wsch. Gory te mialy byé od 300 do 400 stop
wysokie.
—O0sada Bencoolen znajduje sie w bardzo nedznym sta-
nie. Wieln mieszkancow opuszcza miasto i grunta
prawie Zadnej nie maja wartosci. Cata linja budowli
ktore kosztowaly kompanje wsch. ind. 20,000 talar
zakupiona zostala za 3co talar. przez wladze nider-
landzkie. Toz samo dvieje sie z nalezacemi do tej
osady poludniowend™ okolicami, ktére maia 60,000
mieszkancéw, Holendrzy nie moga utrzymaé w kar-
bach postuszeistwa mieszkaiicow, a ztad powslaja
bezkarne morderstwa i zniszczenia wsi calych.

Rossia, Mlody malarz Taunay, ktéry naleial do
wyprawy rossyjskiej w glab Brazylji przedsiewzietej,
utonal w rzece Guapari, cheac ja przeplynad.

Greera. Powszechna Gazeta Grecji zawiera nastg-
pujacy statystyke flydry, z powodu wyboréw De-
mogerontow: wyspata ma dombéw 3154 — mieszkan-
cdbw urodzonych tamie 11,515 — obcych 3177 —
Obwodéw parafjalnych 55, z ktorych kazdy wystal
jednego wybhorce.

fuancia. Pewien inZenjer francuzki, ktoéry przez
dlugi czas zatradniony byl wymiarami trygonome-

irycznemi oraz wysoko$ci na gorze Jura, mial sig
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przekonaé, iz najwyiszym punktem na tym goér Jaks
cnchu nie jest ani Reculet, ani Dole, ani Mont tendrs,
ale miejsce jedno w okolicy Gex, powyiéj Thony,
Pasterze nazywaija to miéjsce Pré Marmiers.

~—Towarzyslwo jeogr. paryzkie przeznaczylo bylo na-
grode podréznemu, ktoryby sie destal de tajemni-
czego miasta Z'ombuctr. Ten az dotad niedokonany
zamiar udal si¢ pomyslnie mYodemu francuzowi na-
zwiskiem Caillé. SzczeSliwy ten wedrownik, po
18 miesiacach bardzo niebezpiecznych podréiy po
Afryce, przybyl ztamtad do Tulonu; przywiozl on =
soba listy P. Delaporte konsula w Tangerze do Tow.
jeograficznego. — W pi§mie z 10 pazd. przestanem
prezcsowi tegoi Towarzystwa mowi Caillé: D.g
kwietnia 1827 opuscitem Cacandi (Cacondi), lezace
nad Rio-Nunez, i przylaczytem sie do karawany ku-
peow mandygijskich . kiora w gore Nilu sie udawa-
ta,  Moj arabski nbior i nasladowanie zwyczaj6w re-
ligijnych krajowych pomogly mi Go przezwycigzenia
avszelkich trudnosci, jakie sa nieodiaczne od téj utru-
dzajacéj podrozy. Przebylem bez przeszkody wyso-
kie gory Senegambjii Futa Czallon,, przeszedtem przez
Kauka, Wassulo it. d. 1 przybytem nakoniec do Time,
wsi przez Manding6w mahometan zamieszkanej, w
czeéci poludniowc¢j Bambarry lezacej, gdzie z powo-
du choroby przez pieé miesigey pozostaé bylem przy-
mnszony. D. g stycznia 1828 udalem si¢ w dalsza
podroi, zwiedzilem wyspe i miasto Dszinni, i pa-

écifem sie na rzece Nigrze statkiem oko¥o 60 beczek

eiezaru, ktéry do Tombuctu byl przeznaczony. Po

¥

W
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bardzo przykréj i trudnej podrdzy miesieczne] przy-
bylem do Kabra (*), niejako portu miasta Tombuc-
tu. — Samo miasto le7y na piaszczystéj rowninie,
na ktorej rosng jedynie bardzo nedzne krzewiny,
Zostalem tam pyzez dni 14, i przygladatem sie obycza-~
jom i zwyczajom mieszkancew, hanalowi, i zrédtom
przemystn krajowego, i zebralem wszelkie wiadomo-
fci jakie tylko zebraé mozna bylo. Nakorfiec pusci=
Yem sig ku potnacy i przyliylem do: £l- Arawan.
Miasto to lezy o 5 dni drogi na palnoc od Tombnc-
to, i jest sktadowem miejscem na sél, ktoéra do San-
sanding i Jamina prowadza. El- Arawan lezy w
dzikiej i jalowej zupelnie okolivy, a skwarny wiatr
wschodni wieje tu nieustannie. — Ztad udalem sig
w dalsza ku polnocy droge, i przybylem do zrédet
Telighy, oém dni od Arawan odleglych; dalej za$
zapuscilem sie w pustynie ku polnoco -zachodowi.
Powierzchnia ziemi sklada sie tu z ruchomych pia=
skow i z opok sziego kwarcu, z biatym pomiesza-
nego. Po dwumiesiguznej podrdiy polaczouej z naj-
straszliwszym niedostatkiem potrzeb do zycia, przyby-
Yem nakoniec do Tafiletu, a ztamtad przez Fez, Me-
quines, Rahat, do Tangeru.©

~—Towarzystwo jeograficzne w ParyZu przyznalo
ma posiedzeniu dniz 16 grudnia, wyznaczona zapo-
dr6Z do srodkowéj Afryki nagrodg 12,000 fr. temuz
panu Caillé.

(*) Miasto nad Nigrem niedaleko od Tombuctn ku pe-
Indoiowi lezace,
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~Dr. Morissont zajmuje si¢ ulozeniem . Shownika
djalektu Kantonu, ktéry ma byé drukowany lacin-
skiemi literami ,w .drukarni: kompanji- w Chinach.
Djalekt ten ‘'w ogélnosci zbliza sie¢ wiecéj mierownie
do mowy kraju, anizeli djalekt Fokjow, ktorym mé-
wi wieksza cze$é Chinczykéw osiadtych w krajach
gagranicznych, P, Medhurst missjonarz, ktory prze-
bywa na wyspie Jawie, uloZzyl stownik tej ostatniej
inowy.  Djalekt .Mandarynéw wuiywany jest przez
mandarynow i na dworze, rownie jak - przez wszy~
stkich mieszkancow Nankinu, Secgudéw. iinnyeh pro-
winoji ; ma on.wszelako kilka gatczi.. Panu’aca.ro-
dzina wprowadzita wymawianie tatarskie, podlug kto-
rego np. Peking nazywaja Pciczyng, a nawet DPeit-
aing. 1

— Nadeszly dostateczne wiadomosci o zamordowaniu
slawnego majora Lainga.  Nieustraszony ten we-
drownik dostal si¢ do Tombuctu, i tam przez zna-
ezny przeciag czasu zostawal, ale we 3 dni po: wyjez-
dzie ztamtad, miedzy 21 wrzeénia i 1 paadziernika
1826 zostal na drodze do Sego zamordowany. Wia-
domo$¢ te odebral te$é jego P, Warrington konsul
angielski w Trypolis (*).

(*) Dziennik Times ma te wialomosé za ptonng; ale in-
ne dzienniki nie dzielg tego zdania, poniewaZ zbyt wiei~
kie tu jest prawdopodobieristwo i przekonanie moralne.
Przydaé do tego nalezy swiadectwo P. Caille, ktiry by
w Tombuctu; styszal on w czasie swego tamie pobytu o
2amordowania jakiego§ Europejezyka, k¥dry na Lkrétkr cass
rzed nim zwiedzal Tombucta.
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o= Porucznik L. Ruis przybyl z Boliwji d6 Matto
Grosso, dla przewiezienia pewnych depeszow do Pa-
ragway, ktore majy przy$pieszy¢ oswobodzenie sta-
whnego badacza natury Bonpland. Porucznik ten o-
trzymal za pozwoleniem cesarza Don Pedro wszelkq
potrzebna pomoc ed Brazylijskiego Wiceprezydenta
Matto Grosso.

AmeryiA. Dnia g pazdziernika zaloZono w Alaba-
na, w zjedn.krajach Ameryki péInocnej, kamienwe -
gielny pod gmach uniwersytecki. -Przed 30 laty
byly w tém miejscu, gdzie to miasto stoi,-same
hory.

NOWE DZIELA.

~—Drukarnia Gatezowskiego i komp. w Warszawie o-
glosifa prospekt na wydanie Atlasu historycznego,
ohrorologicznego i jeograficznego 'Polski. Dzielo
to ulozone przez mloda Polke na wzbr francuzkiegs
Atlasu L. Sage, ktdrego 16,000 exemplarzy si¢ ro-
zeszlo, wyjdzie w 8 arkuszach drobnym drukiem.
Cena prenumeraty w Warszawie zltp. 54 na pro-
wincji zltp. 6o.

- Fitymologisch~topographische Beschreibung der
Mark Brandeburg — przez P. Hermes.

— Neapel wie es ist, (Neapol w obecnym stanie)
przez W, Liidemana.

—Venedis wie es war und wie est ist — ( Wenecja

w dawnym i w dzisiejszym stanie) przez legoz,
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Six mois en Russie. (Sze$6 miesieczny pobyt w
Rossji — w Paryzu 1828.)

—Przektad zang. na {ranc, dziela P, Walsh p* t.
Podréz do - Turcji, uskuteczniony przez PP. Rives
i Villemain wyszedi z druku w Paryzu 1828.
— Atlas geograph. stat. hist. et chronol. de deux
Amériqués et des lles adjacentes.— Atlas ten ulo-
.zony zostal podtug slawnego atlasu przez Lesage
wydanego; sklada si¢ z63 kart arkuszowych.
—Atlas universel przez Lapie. Oddzial 1szy.
—Dictionnaire Universel des Geograplies Phys,
Iist. Polit, el commercielles przez P. Masselin.
—De ! influence des femmes surles moeurs et cou=~
tumes des peuples— przez J. Mongellaz.

Spis przedmiotow sawartych w Tomie IV.

—_— iycie ipodroze Krzysztofa Kolumba
przez Washingtona Irving. 4. Tomy in 8 w
Londynie (Dokonczenie) . . . . . ».. 3

— Wiadomo$é o Araukanach. . . ., . . , 26

— Angtja iSzkocja.— Przypomnienia z Podré-
zy roku 1820-1824 odbyt¢j przez Krysty-
na Lacha-Szyrm¢ — Tom II. (Dokoacze-
me) et . . N W T SR 2O

— Wiadomo$¢ o podrézy P. Laborde odbytéj
na Wschodzie. . , . . ., . . . , . 65

— Przejazdakado Rangoun (w(Pafistwie Bir-

44



manSw. Wyjatek z listu podréznego z d,18
Pazdzier. 1826. . . . 72
Podroz zSirepty do 1ozma1tych hord KaT~
mnckich gubernji Astrachanskiej, przedsie-
wzigta w interesach Towarzystwa bibliinego
Rossyjskiego, przez PP. Henri.,Augusta
Zwicka, J. B. Schilla . ., . . . , 78
‘Wiadomo$é o rzadzie, obyczijach i przesa-
dach mieszkancow kraju Walo, przez Baro-
na Roger, bylego wielkorzqdcq osady francuz-
kiej Senegal. . SR AN DY
Podro_e PP Wald i Beaufuy s ’V]e\:yLu . 136
Wiadomo$é o ludach Australje zamieszknja-
cych, jako to: Papuach Tasmanjanach, Allu-
roach i Australjanach, przez PP. Lesson
iGarnol, . 5 . 145
Wypis z dncnmka pOleZy odbvtey w roku
1823, w celu zwiedzenia celniejszych w Eu-
ropie 7aktadow doproczynnych i wiezien,
przez Eustachego Marylskiego Mag.
U iw, 'Warszawskiego . . . . . . 177.256
Wiadomos$ci o Persji. . . . . . 193-268-312
Wiadomos$é o podrdsach i odkryciach, jakie
w Afryce dotad uskutecsnione zostaly, . . 233
Podroz do lslandji i do gory Hekli w roku
1827 odbyta. .. . . . & . . . 290

Rozmaito§ci.

Wiadomoéei o wyprawie P. Durmont Duvil-
le, kapitana fregaty, dowodzacego korwets
JARILOlabe, - Ty sira ool o LSRN | S Lol 62
Pasozytne grzyby.. . . . . . . . . 62
Kommunizac a splawna miedzy oceanem
Atlantyckim i wielkim oceanem. . . . . 63
Adrjanopol. . . . o el R e 977
Nowe sxcxeoo’(y o Putkowniku Denham. . 98
WAZW Mo rsk g n S NS L. 0 T L. 200



Chwytanie wezbw. . . . . « . . .
Szczegolniéjszy wieloryb., . . . . . .
Starozytnosci okoto Moskwy. . . . .
Nadzwycza na Zirtoczuosé wela. .
Wzmianka o Polaku Pazowskimm, . . . .
Odkrycie szczathow zwierzecych kopalnych
w Anglji.. . . £ S BRI
Szeczatki zwnerzecych kosci Lnalezlone nieda-
leko Lwowa. .
Przezorno$é ryb. . . il 16 Sk AT AL N
Odkrycie starozytnodei w Rzymie i Hercula-
T Ome o B ¥ R R SRR S L e
Nadzwyczajnej wielkoSci pajaki. . . . .
Wytrzymalo§é weza.. . . . . . o .
Nowy gatunek drzewa. . . . o . .+
Trzesieme ziemi w Perun, . . . . . .
Spos6b pomnazania liczby potraw. . . .
Ulepszenie stanu stanu zdrowia w Genewie.
Miejsce przeprawy Cezara przez Tamize. .
Wieczor miegdzy Otaitanami w 1827 roku,

. . . . - - - . .

- Zgon mlodego Mungo - ""arka syna slawne-

go wedrownika tegos nazwiska, . . . .
Smieré Chorisa Rossjanina. . . . . . .
Niektore szezegodly o krajach z;ednoczonycll
Ameryki polnocnej. . . Bt 3G

Obyczaje patxyanhalne we Whm/ech 5 o
Wiadomosei naj$wiezsze o nowe; o-adzie
angielskiej przy brzegu Afryki Fernardo- Po.
RiadijaliiBrilngi, s s o . L.
Naga - panthami. . . . . . . . .
Skala miedziana niedaleko rzeki Ontonamm.
Almana h Cesirski w €Chinach. . .
Nowa os da na wvspach Kiling. . . . .
Smierd Pulkownika Denham. . . . . .
Postepy kommunikacii w kra ach zjednoczo
nych polnocne Amcryki. 5 oty W LS
Liberjr. . . . RS T A
Z podrozy Ma'ora Denham. - PEOT R T
Mgczemncy Indyjsey . . . . . . . .
O Angielskiéj osadzie na wyspie Ascension
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101
102
102
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Skérkowska Katarzyna.
Skwarski Klemens.

Sokotowski Kajetan P, T, 5. W, L,
Solecki Jozef.

Soltyk Franciszek Posel,
Straszewski Florjan.
Swiechowicz Ludwika.

Szammota Franciszek.

Szembek

Szemiot

Szkota Zamojska.

Szkola Woj. Pinczéwska.
Sztanderski Jan S, T. W, S,
Toczynski X,

Tomaszkiewicz Urz. K. R. P, i S.
Trzetrzewinski Ur. K, R.P.i S.
Twardowski Por.

Uniatycki Pis. S. Appel.

Waligorski Jozef PPor. Rak. piesz.
Watson Edward K. W, Sand.

Wegierski X. Kan,

‘Wielogtowski Radca St. Pr. K. W, Krak,
Wisniewski.

Witkowski Augustyn Prez. Tr. W. S.
Wodzicki Stan, Hr. Prez. Sen, Rz, Krak,
Wolicki

Zakrzewski Hilary Ins, K. D.i M,
Zawadzki adw, S. A,

Zille.

zywult Major. A

Nazwiska prenumerujacych na pocatamtach nie sa
Redakcji wiadome.

Pamigtnik Kolumb wychodzié bedzie w na-
stepujacym roku, Redakeja przeto Szanownych
Prenumeratoréw o weszesne zapisanie sig ne
kwartat przyszly uprasza.
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